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ANYS D’APRENENTATGE
(Consideracio de primavera)

Joan Barceldé i Coll

Je veux montrer un homme dans toute la vérité
de la nature, et cet homme, ce sera moi. Moi
seul. Je sens mon coeur et je connais les hommes.
Je ne sui fait comme aucun de ceux que jai vus:

J'ose croire n’étre fait comme aucun de ceux

qui existent’

(Jean-Jacques Rousseau, Ginebra 1712 - Ermenonville 1778)

Hi ha tota una literatura que
intenta aprofundir en el cami i els modes
del comportament huma, cercant les
caracteristiques, motivacions 1 pulsions
del propi ser i les relacions amb el seu
entorn, vivent o inanimat. En 1’article
anterior (EL MIRALL 35) ja
n’assenyalavem alguns casos destacats o
destacables. Avui, més aviat,
m’agradaria comentar un altre aspecte.
El que és relaciona amb la formaci6 de
I’individu, els anys d’aprenentatge que
marquen la ‘‘singularitat’’ de I'individu
ila seva ‘‘caixa de ressonancies’’.

Sabem que hi ha tota una base
genética, elaborada pas a pas, generacio
rera generacié, que, amb el seu com-
plicat i ordenat entortolligament cro-
mosomic, condiciona molts de trets
fisics, aspiracions espirituals, pautes
psicologiques o estats animics. En
aquesta xarxa de complicacions que
cadascii posi 1’¢émfasi sobre 1’aspecte o
la qualitat que cregui més adient o més
definidora. Perd aquesta mateixa base
genética no deixa d’ésser un ampli
ventall de possibilitats obertes, entre el
““jo”” personal, els “‘ells’ aliens i1’ altri’’
de les coses o ens. En definitiva, la
influéncia sobre I’home dels altres
homes i el pes circumstancial de les
‘‘coses’’. Ja veiem aixi que no tot, nide
bon tros, esredueix a 1’"’accié’” oala
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‘‘selecci6’’ del nostres soferts i ances-
trals cromosomes, per més reduccio-
nisme cientific que hi volguem justifi-
car. Queda, doncs, un ampli marge per
a la “‘manipulacié’’, sigui bona o do-
lenta, personal o aliena. Aixo ja €s una
altre giiestio. Es en aquests aspectes, no
gens marginals, tantes vegades volun-
tariament negligits, que voldria posar
I’eémfasi.

De nou, en la literatura ho
trobarem prou reflectit. No debades
I’escriptura és un esforg intel-ligent per a
copgar en el temps el ‘‘tempo’” interior
dels seus autors i personatges. Sillegim
I’Emili de J. J. Rousseau, les Confes-
sions del mateix Rousseau o de Sant
Agusti, el propi palpit narratiu de la
Biblia, la bellugadissa de Bocaccio,
I’abrandament  del  Quijote o
I’esponerosa produccié del nostrat
Ramon Llull, o les divagacions sempre
matisades, greus, irdniques o sarcasti-
ques d’un Voltaire, Rabelais, Montaig-
ne, Saint Simon, Proust, Balzac fins
arribar a la “‘construccié’’ existencial
d’un Sartre (posem per cas, Els Mots)
i a gran part de Albert Camus, sense
oblidar el quall de I'estil d’en Pla, la
sonsonia dels russos (Tolstoi, Dostoiev-
ski, Turgéniev, Chéjov, etc.), I’empelt
critic i dramatic dels americans (Faul-
kner, Hemigway, Miller, Dos Passos,

* etc.) iinclis I'erotisme aspre i pogtic o

’austerit essencial i rigorosa d’alguns
italians (Calvino, Leopardi, Pavese,
Pasolini, etc.) ben en el fons hi trobarem
I’expressié rica, variada, més o menys
““fermada’’ o ‘‘desfermada’’, del seu
aprenentatge, els ‘‘anys d’aprenen-

@® "Educacio",
"cultura", "sensibilitat"
son components
essencials de
I'aprenentatge i
expliquen com uns
mateixos fets poden
donar tants de
"registres" diferents

tatge’’. I, a la majoria d’ells, aquest
aprenentatge no acaba amb 1'edat
adulta, o, inclis, amb els anys guanya
en riquesa i expressivitat. Potser la for-
ma més lapidaria i modelica d'aquest fet
estigui en Goethe, Cervantes i el propi
teatre de Shakespeare. Quina reflexio i
quanta reflexio!

Veure, observar, actuar, ana-
litzar, discriminar, jutjar o, millor,
saber jutjar. Tot son fets o processos que
estan en la base de I’aprenentatge de
sempre. Per conéixer-se un mateix 1 per
donar-se a conéixer, la sapiéncia de
I'entrellat huma, les “‘eines’’, atributs 0
habilitats van unides a una educaci6,
que forma part d’una cultura, que es

somou dins, una determinada sensibilitat.
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Tenir una
bona escola i
un bon mestre
no €s gens
menyspreable.
Tot el
contrari, és un
veritable
tresor. Pero,
no ho és tot.

““Educacié’’, “‘cultura”™, *‘sensibilitat’’
son aixi components essencials d’aquest
aprenentatge i expliquen com uns ma-
teixos fets poden donar tants de ‘‘regis-
tres’’ diferents, que van des de la fixaci6é
eterna de la passi6 en 1’obra d’un Sha-
kespeare al crim passional més tempera-
mental, primari i vulgar.

D’aqui prové la importancia
dels anys d’aprenentatge, de la seva
qualitat s’entén. L’agudesa d’esperit, la
trobada del tret definidor, el mot bri-
llant, la finor en la contraposicio de
idees, el moll critic, la capacitat anali-
tica, la decisi6 i el punt de decisié
oporti, etc. etc. son obra d’aquesta
intel-ligéncia i d’aquest aprenentatge
licid. Aixi €l problema rau en la
“‘qualitat’’ i lucidesa d’aquest aprenen-
tatge i en la intensitat, sinceritat i
sensibilitat amb que s’ha viscut. Per
aquest cami és fonen sentiment i reflexio
en un coneixement que €s expressio de si
mateix 1 de 1’entorn. La conducta, la
paraula, I'escriptura, [’acuitat de la
mirada, la qualitat dels fets o obres, la
navegacié en les relacions, etc. en
seran les conseqiiéncies. Podem aixi
veure que més que idees noves, en el
fons, és un problema de captaci6 i
d’expressié d’aquestes idees basiques i
universals i de la pulsié adequada a

cada circumstancia,- sigui personal o
col-lectiva. Només en aquests casos ens
trobem ben clarament amb una persona-
litat definida.

En tot aixd, ens podem

preguntar quin paper hi juga l'escola,

un bon mestre, la familia, les amistats i
un mateix. La resposta no és facil, ni
molt menys. Tenir una bona escola i un
bon mestre no és gens menyspreable.
Tot el contrari; és un veritable tresor.
Pero, no ho és tot. Si no, ;com explicar
que en una escola ‘‘salvatge’’ hi pot flo-
rir, tal com si fos un bon camp de for-
macid, un individu atert? En canvi,
I’escola més sofisticada pot esmercar
facilment les energies cap els paranys
inefables de la pedanteria i la inanicié
cultural. D’altra banda, els ‘‘nens bé’’ de
tantes parts altes de tantes ciutats, toti la
seva floridesa familiar i I’estatus social
i intel-lectual poden perfectament, en
tota la seva vida, mantenir la mollesa
mental més acreditada: Hem d’arribar a
la conclusié, doncs, que, en tot 1’afer, hi
compta molt I’individu, la *‘qualitat’’ de
I’individu i I’experiéncia (bona, do-
lenta 0 mediocre), sigui en els camins
marginals de la cultura oficial, en les
dificultats més estretes o en la bona cura
familiar i pedagogica. En tot cas, hi
destaca la voluntat de I'individu, fruit

d’una disciplina interna i el seu afany
independent. L’autenticitat n’és una
de les consegiiéncies més preades.
Rousseau, Proust, Dickens, Joyce,
Goethe, Stendhal, Flaubert, Baudelai-
re, Poe, Shelley, Musil, Katka, Mann...
en son alguns exemples d’aquesta au-
tenticitat i lucidesa.

Ara, amb la primavera nai-
xent, és el moment d’obrir les nostres
finestres al mon exterior, a la riquesa del
mon exterior, i copear tot el bullir de la
naturalesa: 1’esclat de vida dels xiscles
dels aucells en vol, la delicadesa dels
colors i aromes de les flors silvestres
dins un prat ondulant, les passions
(grans o petites) de ['home i tot el re-
guitzell d’impulsos que s’esmercen per
ésser. Aquest creiem que és el millor
corol-lari per tancar aquesta quarta i
tltima consideracio dins la serie que, al
llarg de les quatre estacions de I'any,
hem anat escrivint i publicant en EL
MIRALL, amb més o menys encert i
delit, i que ara les deixem al florir la
primavera, una nova primavera dins la
roda del temps. i

Joan Barcelo i Coll és catedratic de
Fisiologia Vegetal.
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CRISI TURISTICA I CONSCIENCIA

GLOBAL

Mateu Picornell

Dins un territori
ordenat, a més
d'obtenir-ne una
economia
equilibrada, de
futur i
articuladora de
sectors, hi
mantindrem el
maxim possible
d'espais
naturals.

Que el turisme sigui, de fet, el monocultiv o vinic motor actual per al desenvolupament
economic de la nostra Comunitat fa que per a la seva definicio, analisi i avaluacio s’hagin
d’incloure, de manera complexa, tots.els factors relacionats globalment amb la nostra societat
i no tunicament els técnics propis del sector turistic individual, ja que per situacié real i fets con-
sumats el futur del nostre turisme condiciona més que mai el futur directe de les nostres illes. Aixo vol
dir que parlar de turisme implica fer-ho del medi ambient, entés aquest en el sentit més ampli

(natural i social).

Actualment el debat més quo-
tidia és la crisi turistica, potser la
reflectim massa sobre el sector hoteler,
pero la realitat és que la crisi €s vin-
culable a tots i afecta el desenvolupa-
ment de tota la nostra Comunitat. Si
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entenem com a crisi la pertorbacié d’una
activitat per raons inherents al seu
funcionament, o una fase d’un cicle
econdomic, o una freqiiéncia imprevisi-
ble, el nostre cas ja és més que una crisi,
la nostra situacié €s la d’ofegor o d’atu-

rada en un mal cami per no poder-lo
seguir més, es tracta d’un estadi,
moment o punt de saturacié d’un pro-
cés divergent entre el desenvolupament
economic i el medi ambient en que la
situaci6 actual ja és massa enfrontada.
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D’una manera molt general i
amplia deim turisme a totes aquelles
activitats que directament o indirecta hi
tenen relacio o I’enrevolten, o sigui tot
el desenvolupament complex generat a
partir del turista com a factor inicial.

Dins tot aquest conglomerat
turistic hem de distingir com a sectors
més importants: els empresaris que han
cercat generar I’empresa turistica en si,
els que han triat la inversid, especulacié
o negoci de benefici immediat, els que
han manipulat o forgat les estructures
desequilibradores del desenrotllament i
competéncia turistica, el sector de res-
ponsabilitat politica amb 1’obligacié de
controlar I'ordre d’equilibri de tots els
sectors, i finalment tota una gran resta
majoritaria i molt heterogénia més o
manco lligada als altres sectors.

Cal afegir-hi, per completar el
conjunt turistic, les condicions naturals,
motivacions i atractius del medi que han
fet possible laroda. De fet, també, quan
parlam del turisme de la nostra Comu-
nitat, hi hem d’incloure, i fer-ne avalu-
acions, les repercusions sobre
I"agricultura, la inddstria, la cultura, la
identitat, etc.

No fa falta cercar massa expli-
cacions per saber que perque tot el
conjunt funcioni hi ha d’haver un equi-
libri global. Perd quan alguns elements
surten de mare, del que podria ser eco-
nomia i patrimoni d'un poble es pot
passar a una explotacié esgotadora de
recursos, divergent d'una economia
equilibrada.

A partir d’aqui, quan uns sec-
tors es desequilibren respecte als altres i
es minven els encants que feren néixer el
procés turistic, sorgeix la crisi que quan
és conseqiiéncia d’un turisme destructor
del turisme és 1'inici de la degradacié
turistica i el perill del futur de tota una
societat.

Davant la reflexio, conscién-
cia i penediment dels fets consumats el
lema general és el reclam d’un turisme
de qualitat i categoria. La historia ens ha
demostrat que després d’una  crisi pot
venir un resorgir bo si les mesures han
estat encertades o també la progressiva
degradacid cap a la ruina si han estat un
mal remei.

Amb la lli¢é experimentada del

procés i resultats actuals i els perills de
futur, tothom ja sap bé quina és la ma-
laltia i de qué pot morir el nostre turisme.
Les solucions per curar-lo han de com-
plaure les necessitats de conjunt des de
curt a llarg termini i no sols beneficiar
els interessos d’alguns sectors, perqué
és tracta de salvar un turisme patrimoni
social durador.

@® Amb la lligé
experimentada del
procés i resultats

actuals, tothom ja sap

bé quina és la malaltia

i de que pot morir el
nostre turisme

@ Desordenar el
territori d’una
col-lectivitat és el fet
més semblant a
fomentar-hi el
neocolonialisme que du
a la dependencia
absoluta i irreversible

La situacié del medi ambient a
la nostra Comunitat és un fet que estaala
vista i del qual no cal fer-ne massa
explicacions i tampoc de la seva evo-
lucié que hem viscuda fins ara, en poc
temps, de manera quotidiana. Pero el
més greu €s que no en podem parlar com
a fet historic resolt i lamentar-nos d’un
passat, siné d’un fet encara ben madur
i de poques esperances d’imminents
solucions.

Des de fa uns quants d’anys la
gran majoria de la nostra societat ha
demostrat, de manera concreta, la seva
sensibilitat i la necessitat de protegir els
nostres espais naturals. Fou la seva
forga social la que va salvar Es Trenc, Sa
Punta de N'Amer i Sa Dragonera;

majoritariament també es manifesta per
a la salvacié de Sa Canova; per evitar
’explotacié a cel obert dels lignites
d’Alar6; per demanar la declaracié de
’arxipélag de Cabrera com parc nacio-
nal; etc.

La passa més immediata a la
sensibilitat és la conscieéncia global per a
la defensa dels interessos generals, i una
mostra la tenguérem, no fa molt, en la
defensa per salvar Mondragd, on s’hi
integraren quasi tots els sectors poli-
tics, empresarials i socials -del nostre
entorn. Sols hi faltaren els més rebecs,
intermediaris i venedors de la nostra
materia prima, son els que posen els
beneficis egoistes temporals del seu sec-
tor per davant dels interessos i heréncia
de la collectivitat. Perd la consciéncia
de molts, quasi global, és el fonament i
cami de la coheréncia ambiental per a
les nostres illes i pot fer que els pocs no
conversos quedin relegats i completa-
ment rebutjats.

Si no arribam, ja aviat, entre
tots els que estimam la nostra terra, a
una consciéncia global de la gravetat
conjunta de tots els nostres problemes, ja
em direu si és suficient arribar a acon-
seguir un cataleg d’espais a protegir de
la invasi6 dels urbanitzadors i especu-
ladors si ells mateixos especulen que
podran urbanitzar tota la resta del terri-
tori.

Segurament haureu sentit dir
més d’una vegada als nostres gover-
nants actuals que volen un desenvolu-
pament equilibrat per a les nostres Illes
i que els ecologistes prediquen un crei-
xement zero. Pero és propi d’alguns
politics manifestar sovint els enunciats
de conceptes sense comprendre’ls, per
aixd n'hi ha que pensen o volen fer
creure que el desenvolupament equili-
brat és la mitjana aritmética entre no
urbanitzar res i urbanitzar-ho tot (deu
ser que dins el seu sector no hi ha més
variables o nointeressa contemplar tota
la complexitat de les variables ambi-
entals).

La primera reflexié que hau-
rien de fer, si volen parlar de desenvo-
lupament equilibrat, és sobre la neces-
sitat d’ordenar [’ds actual i la reserva
futura del nostre territori i no veure’l
com una pedrera per esgotar, com Si

-
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La
vertadera
missié
politica
d'ordenar
el territori
és fer una
activitat
de control
de 1'us,

e |
oy

d’una mina de coure es tractas. Voldrien
fer de les nostres illes un ‘‘urbanisme
miner’’ permetent un maxim
d’urbanitzacions que per les lleis del
mercat han de cercar el maxim de
beneficis immediats, igual que
’anomenada ‘‘agricultura minera’’ feta
dins el Tercer M6n, que per proveir de
monocultius de cacau, bananes, cafe,...
(oblidant els cultius necessaris per al
propi pafs) van esbencant de manera
itinerant grans extensions de terra fins
que queden esgotades, i successiva-
ment unes de noves. *

Ordenar politicament un terri-
tori és establir el conjunt de disposicions
legals per mantenir equilibrats o per
corregir els desequilibris dels espais
territorials i aconseguir tot un conjunt
articulat en harmonia i benefici de tots
els ciutadans des de curt a llarg termini.

Si I’home-societat ha de ser un
factor dins el medi ambient i si de ma-
nera jerarquica i amb seny fa
d’ordenador, responsable i equilibrador
del seu entorn, haura de gaudir també de
la garantia d’altres factors que assegurin
tota una harmonia duradora com sén els
valors naturals, ecologics,: culturals,
testimonials, paisatgistics, economics,
socials i recursos de reserva.
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Ja sé que la primera cosa que
molts me replicarien és que I’economia
és el motor de desenvolupament d’un
poble, perd és que també I’economia €s
incompatible amb el desequilibri i el
desordre, molt diferent del que pugui ser
una explotacié abusiva amb esgotament
de recursos.

Perqué 1'economia es basa en
la utilitzacié de recursos escassos i no
de béns lliures (aixi ja no existiria ac-
tivitat*econdmica), aixo significa la
limitacié de béns respecte les necessitats
i la susceptibilitat d’utilitzacio alternati-
va. No es tracta, per tant, de produir per
produir.

Dins un territori ordenat, a
més d’obtenir-ne una economia equili-
brada, de futur i articuladora de sectors,
hi mantindrem el maxim possible
d’espais naturals, conservarem els ai-
guamolls i torrents, respectarem el
patrimoni cultural, harmonitzarem la
morfologia i el metabolisme de les
zones urbanes respecte 1’entorn i el
paisatge, no deixarem degradar o fer
irreversible el medi rural i agrari ni
permetrem arruinar o matar la indistria
i Vagricultura i sobretot serem ben
conscients dels recursos naturals que

tenim limitats o temporalment deficita-

ris (I’aigua n’és un exemple real).

Desordenar el territori d’una
col-lectivitat és el fet més semblant a
fomentar-hi el neocolonialisme que du a
la dependéncia absolutai irreversible. Es
la visié d’una pedrera per esgotar (ja no
és economia per a una comunitat) dei-
xant produir els interessos d’un sol
sector (1’'urbanisme descontrolat, per
exemple), beneficiant-se” de la depen-
déncia de la seva propia nacié i ocasi-
onant un intercanvi desigual i desfavo-
rable per als altres sectors, als quals pot
dur a una greu crisi. Els paisos més
avangats 1 conscients d’un desenvolu-
pament equilibrat han preservat una
gran part de les seves riqueses naturals i
per aix0 hi ha grups de les seves societats
que s’aprofiten d’explotar els recursos
dels paisos on una desafortunada politi-
ca els permet (aix0 dissortadament és el
nostre cas) per allo que a ca seva no els ho
deixarien fer. ‘

La vertadera missié politica
d’ordenar el territori és fer una activitat
de control de 1's i no la de promotors de
produccié d’abus.

Aquells que encara sén rebecs
a incloure les variables ambientals dins
el desenvolupament son els que pre-
senten les idees més peregrines i les
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‘‘grans alternatives’” de més impacte
sobre el nostre medi ambient.

Una de les més perilloses és la
mal anomenada turisme de segones
residencies, que presenten com ‘‘una de
les grans solucions per a la problematica
de Balears’’ i ‘‘magnifica alternativa al
turisme d’ocupacié hotelera’’. Preci-
sament so6n els nostres governants
actuals més capdavanters els més in-
teressats en aquesta nova promocié: El
president Cafiellas es dedica per tot arreu
a ‘‘vendre’’ les nostres illes com a ‘‘Resi-
dencia d’Europa’ ino fa molt el senyor

 Verger manifestava el seu desig de
convertir-les en la ‘‘California dels Es-
tats Europeus’’, i aixd ho diuen d’una
manera tan alegre i lleugera que no se’ls
ocorre comencgar per l'avaluacié de
I'impacte ambiental que es pot produir.
O no s’ha apres res de la lli¢6 de ’actual
situacié real o sols se cerca afavorir el
desenvolupament d’un tinic sector.

El plantejament general que
se’'n fa €s el de substituir el turisme
d’allotjament hoteler per un ‘‘turisme’’
de segona residéncia amb creixement
il-limitat. Vet aqui la primera, greu
contradiccié, perqueé el turisme hoteler
ja existent és el sector basic de turisme
en si mateix que genera sistema em-
presarial continuat sense necessitat
d’esgotar més espais, i si és ben vera que
necessita d'una rehabilitacié propia i
sobretot del metabolisme i morfologia
del seu entorn, mai no cal la subs-
titucié o reconversié per un altre sector,
divergent del motor del conjunt turis-
tic. L’objectiu fonamental de la
segona residéncia és la venda sense
continuitat empresarial turistica (al-
manco legal) que per seguir la roda
necessita d’un consum elevat d’espais i
recursos naturals i un gran creixement
del cost d’infrastructures generals.

Un altre perill és pretendre la
reconversi6 d’hotels antics en vivendes,
que seria fer dels nuclis turistics, encara
més, uns barris qualsevols de ciutat, una
mescla desordenada d’oci i serveis
indirectes (comptant que 1’oci hauria de
ser prioritari). No es pot pretendre tini-
cament un turisme d’oci dins unes zones
de serveis propies d’un metabolisme
urba d’una qualsevol ciutat. Unes zones
que, a més de ’oci, s’hi han de com-

partir totes les funcions propies metabo-
liques, des de la propia vivenda de molts
que hi fan feina fins a totes les
necessitats d’una vida quotidiana com-
partida amb els turistes dins un mateix
trull.

En un futur immediat tenim
I’amenaga de voler urbanitzar quasi tot
el medi rural i agrari amb la disfressa
de I'agroturisme 1 la mal anomenada
agriculturade I’oci. Es una contradicci6
parlar d’agroturisme a les nostres illes,

@® Tenim I’amenaca
de voler urbanitzar
quasi tot el medi rural
i agrari amb la.
‘disfressa de
P’agroturisme i la mal
anomenada
agricucltura de ’oci

@® El medi ambient
ha de marcar les
directrius per ordenar
I’ds del territori,
desvinculant-se de les
gestions d’obres
pibliques i
d’urbanisme

no es pot destinar un temps compartit
a turisme des d’una activitat principal
agricola quan gairebé tot el camp ja esta
abandonat ien cap moment seria acti-
vitat principal, passaria a ser-ho la
turistica (sense el prefix agro i oferta
turistica ja en tenim massa) per despla-
car i rematar 1’agricola.

El nostre futur economic,
benestar i qualitat de vida a llarg ter-
mini i heréncia de proximes genera-
cions sols son possibles amb un de-
senvolupament amb articulacié de tots
els sectors. Fer-ho en un sol sector, com

la construccié per exemple, ja no és
economia sind explotacié de recursos
limitats amb el perill d’un termini sense
alternatives.

Potser, davant tot aix0, la
primera i millor soluci6 a prendre seria
la reconversié politica. Les actuacions
politiques d’alguns ““politics’” actuals fan
perdre credibilitat per part dels ciuta-
dans. I no tan sols aix0, n’hi ha que
degraden la imatge puiblica politica: des
de reunir-se publicament per homenatjar
un delicte d’abis de poder, ocupar
carrec de governia la vida privada esser
part interessada dels projectes urbanis-
tics més polémics,... desobeir els acords
del Parlament no aturant temporalment
els planejaments urbanistics en les
arees susceptibles de  proteccié
d’Eivissa provocant un  excés
d’aprovacions. Aix0 ja és massa.

Per governar un poble i orde-
nar bé el seu territori s’ha de partir ba-
sicament, 1 aix0 si que és completament
necessari, d’un sistema i programa go-
vernamental conscient, ordenat i adient
de les nostres necessitats i problemes
propis.

Una vegada ordenat el sistema
de govern i les missions correctes,
concretes i reals de cada conselleria, és
fonamental la unificacié de totes les
competéncies relatives al medi ambient i

~d’ordenacié del territori en un sol or-

ganisme a nivell de conselleria i deixar
de ser I’apéndix de quasi totes les altres.
Politicament (a la nostra Comunitat per
pura necessitat), ha de tenir un paper
més rellevant que el que actualment té,
fent-lo vinculatiu i d’aplicacié real i
viva en lloc de tenir unicament una
missié consultiva.

El medi ambient ha de marcar
les directrius per ordenar 1'us del terri-
tori, desvinculant-se de les gestions
d’obres piibliques i d'urbanisme que
vertaderament han de tenir la missio
politica de produccié controlada.

Contrariament, si no canvia el
sistema actual podem tenir el perill i la
desgracia que ben aviat sols existeixin en
la practica la conselleria d’urbanitza-
cions i ports esportius, la conselleria
d’agroturisme i camps de golf i la
conselleria de promocié del neocolo-
nialisme. [
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TURONS DE CACERA

L’OU DE LA SERP

Antoni Roca

Es possible que, abans
d’acabar la década propera, els estu-
diants trobin normalissim que la capital
d’Alemanya sigui Berlin i s’estranyin
quan vegin vells llibres i atlas que parlen
d’una nacié dividida en dos estats --la
Republica Democratica (RDA) i la
Republica Federal (RFA)--, perta-
nyents a sengles blocs enfrontats. Possi-
blement la descoberta els resultard tan
estranya com als actuals estudiants els
resulta saber que, sols fa quinze anys,
una part del territori que ara és del
Marroc, era una provincia que formava
part de la indissoluble unitat d’Espanya.

A una velocitat vertiginosa, els
est-alemanys han desmuntat el sistema
politic que tenien, han enderrocat --més
com a simbol del canvi que altra cosa--

el Mur de Berlin, han fet eleccions
lliures, han recuperat llibertats demo-
cratiques, han fet perdre el monopoli al
partit comunista, han assegut en el seient
dels acusats alguns dels seus antics di-
rigents, han aconseguit la dissolucié de
la policia politica i, finalment, han
encetat un procés d'unificacié amb la
RFA que, sien un primer moment tenia
sols significacions econdmiques, araté
tot I'aspecte d’una unificacié politica a
curt termini. Kohl, el canceller de la
RFA. no s'imaginava que té moltes
possibilitats de convertir-se en un nou
Otto von Bismarck, aquell home d’estat
que, sota les ordres del rei de Pnissia,
aconsegui unificar les terres alemanyes
sota una mateixa corona i fixar les fron-
teres del II Reich.

Tothom sembla d’alld més
content 1 satisfet amb el procés
d’unificaci6 alemany, sense que puguin
esbrinar-se ben bé les motivacions que
inclinen cap a aquest optimisme. No sé
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si quanels mitjans de comunicacio ens
fan arribar noves de la reunificacid,
s'avaluen correctament les conse-
giiéncies politiques, econdmiques i,
adhuc, militars, que poden derivar-se del
nou mapa europeu, sobretot per a Eu-
ropa per0, també, per a tota la resta del
mon. Resulta dificil imaginar que
I'aparicié de la nova Alemanya sigui
tinicament una qiiestié que acaba en una
suma d’habitants, quildometres d’auto-
pistes, renda per capita, nimero de
telefons per habitant i altres dades
semblants. Alemanya és un pais massa
important, en termes —econdmics i
politics, com per valorar exclusivament
dades estadistiques per tractar d’esbri-
nar quines caracteristiques tindra I’estat
que surti de la fusié i no s’ha d’oblidar,
a I’hora d’intentar fer un retrat-robot, el
tragic paper que Alemanya represent
en un passat encara massa proper a
nosaltres. Considerem, tanmateix,
algunes dades significatives:

(1986) Extensié (kms/2)
RFA 248.577
RDA 108.333
Estat espanyol 504.782 -

Les xifres de poblacié i
d’extensio ja ens adverteixen que Ale-
manya es convertird, respecte dels pai-
sos de la CEE, en el primer per po-
blaci6 i en el tercer per extensi6. La
dada més important, perd, és el seu futur
PIB, que quasi superara els del Regne
Unit i Franga junts. Alemanya es con-
vertira, aleshores, en una de les quatre
poténcies econdmiques mundials, al
costat del Japd, situada a molta distincia

dels seus --fins quan?-- socis europeus
de la CEE.

La potencialitat de la futura
Alemanya no esta, sols, en la suma de
quilometres quadrats o d’habitants, siné
en la psicologia col-lectiva d’un poble
que, no hem d’oblidar-ho, ha estat
vengut en dues ocasions en el decurs
del present segle, com a conseqiiéncia
de dues guerres --les dues mundials--
de les quals en va ser el principal pro-
vocador. L’irredemptisme esta latent en
un poble que es sent ocupat i vigilat.

Qué cerquen realment els
alemanys darrera de la seva reunifi-
caci6? Es conformaran ambel que ara
tenen? Voldran recuperar territoris
perduts arran de la mateixa guerra que
els separa? Hi ha alguna espurna de
revenja en la consecucié del nou estat?
Pot sentir-se tranquil el mén i, sobretot,
Europa, amb la nova-vella Alemanya?
Estem a les portes d'un IV Reich? Pens
que el tema no esta tractant-se amb prou
rigurositat. La diplomacia mundial, els
mitjans de comunicacié i I'opinié pi-
blica en general potser tracten el tema
més amb el cor que amb el cervell i,
mentrestant, la URSS i els EUA juguen
a aprenents de bruixots, com si no sa-
bessin qué tenen entre mans. Els paisos
fronterers a la futura Alemanya unifica-
da, sobretot Polonia, tremolen sols de
pensar que poden tornar a quallar en el
poble alemany sentiments expansionis-
tes. Abans del comengament de la II

Poblacié (hab.) PIB (milions dolars)

61.897.000 735.940
16.646.000 130.000
38.860.000 188.030

Guerra Mundial, Alemanya incorpora
Austria al seu territori. ;Algi s’es-
tranyaria si, abans d’acabar el present
segle, la futura Alemanya unificada
tornas a repetir la mateixa operaci6? il

(Antoni Roca és també autor de
P’article aparegut a EL MIRALL 35
“Pel gener, el millor ofici és
pastisser’’, atribuit equivocadament
a Antoni Rovira.)
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HIPOTECA DE CABORIES

DE PREDICCIONS APOCALIPTIQUES I
ALTRES AUGURIS

Rafel Crespi

Hi ha fets que a forca d’esser tan normals esdevenen rutinaris. Per exemple el pas dels
dies, o dels anys. Ben mirat no pot esser d’altra manera. Pero ocorre que, de tant en tant, a algi --
un algi individual, abstracte, col-lectiu, etc.-- li pega la fal-lera de transcendelitzar aquesta rutina
i aleshores celebram amb certa nostalgia o suportam amb irritacio contenguda festes tan colen-
dament arbitraries com el dia dels enamorats, la festa de la Hispanidad, o la Immaculada Consti-
tucid. (Pero avui hem fet els ferms proposits de portar Uarticle per serioses rengleres, en comptes

de perdre’ns dins el territori sempre facil de I’escarni superficial).

Quan acaben els anys, la gent
acostuma a fer balang, i en acabar la
deécada a fer balang dels balangos. Perd es
veu que aix0 d’encetar centiries i, --
per una casual coincidéncia del ca-
lendari-mil-lenis, predisposa el per-
sonal a una major transcendéncia i
aleshores a més dels balangos de rigor
emergeixen prediccions, diguem-ne
apocaliptiques, - revestides, aixo sf, de
certa autoritat, bé perqué van precedi-
des d’unraonament cientific, bé perque
la persona que les formula és conside-
rada a ulls clucs, per la resta de la
tribu, una autoritat.

Aquestes prediccions commo-
uen el ciutada segons com sigui el seu
credo personal iI’abast de ’auguri. Si
jo ara pogués demostrar cientificament
que I’any dos mil tretze, a Mallorca, no
quedard cap escarabat merder, proba-
blement només afectaria la curolla de
mitja dotzena escassa de bidlegsi algun
singular col-leccionista d’aitals insectes.

En canvi, si jo afirmava .que per les -

mateixes calendes no quedara cap amet-
ler, probablement hi hauria reaccions
més multitudinaries i variades. Uns
dirien que jo som un il-luminat catas-
trofista i que aixd no pot esser, car els
ametlers han existit sempre i sempre

existiran; altres amb una mel-liflua

~ llagrima de cocodril s’exclamarien, ben

creuats de bragos, a cor qui vols de tan

- sensible pérdua, perd tot quedaria en

aixd: una immensa plorada folclorica.

. Perd sempre hi ha la tercera via, la

pretesament conciliadora, la conhorta-
dora de febles voluntats, aquesta tercera
via s’encarregaria de cercar la quintaes-
séncia estetica al canvi operat, ago és,
1’asfalt, els camps de golf, i els

adossats. Adhuc hi trobaria raons -

ontoldogiques 1 epistemoldgiques per
demostrar que amb el canvi tots hi
sortim guanyant. Enmig d’aquesta fau-
na hi hauria aquell 20% escas, els que
no es sostreuen als mecanismes psico-
logics, que serien apuntats amb el dit per
la resta de la societat amb els insults de
rigor: ' no modems, no europeus,
tancats, - insolidaris, nedau contra cor-
rent, la modernitat com a tal, en la seva
esseéncia ha de prescindir de tan atavics
i arrelats arbres...

Supds que el desconcertat lec-
tor hura intuit que aixod era una parabola.

Aquests  darrers mesos, se
n’han fetes de prediccions, i totes
tenen el mateix denominador comi: la
desaparicié de la llengua catalana, la
definitiva extinci6. Unes, les han fetes

Rafanell i Rossich; amb semblants ter-
mes s’ha expressat Modest Prats. Deien,
aquests professors, que si la cosa no
canvia el catala és cosa de quatre dies.
I des d’una altra Optica, ha coincidit el
nobelissim Cela tot afirmant que en el
segle XXI en el mon es parlaran només
quatre llengiies.

Pel que fa a les primeres pre-
diccions, la gent n’ha fet una lectura, no
vull dir tendenciosa, perd si que un poc
interessada. Normalment han oblidat la
premissa fonamental: ‘‘Si la cosa no
canvia’’. Hi ha hagut les ploradetes fol-
cloriques de rigor i també les exaltacions
d’auto-conformisme: mai la nostra
llengua des de 1714, no ha gaudit de tan
bona salut. Més que de bona salut, jo
parlaria de quirdfans molt ben dotats i
metges molt eficients per aplicar-li
sedants eutanasics. [ aquests articles,
que no pretenien altra cosa que obrir un
debat sobre la necessitat de canvi
d’orientacié de les nostres politiques
lingiiistiques --algunes no sén siné un
simple eufemisme semantic-- s’han
convertit en jaculatories apocaliptiques.

Perd ningii no ha gosat posar el
dit dins la nafra. I qui I’hi havia de
posar? L’Estat. 1 quiés I’Estat? L’Estat
no és només Madrid amb els Srs Gon-
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zdlez i Guerras al capcurull de la ciipula.
Ells sols, no farien res. Existeixen per-
que hi ha Molls, Obradors, Pons, Socia-
lismes i autonomies i altres herbes la-
Xants. I tampoe, aquesta gent no ha
posatel dit a la nafra. El presidenciable
ala C.A., Francesc Obrador, califa del
municipi més ric d’Espanya --un
ajuntament sense problemes financers i
sense problemes de majories-- s’ha
distingit també com un dels ajuntaments
més glotofagics de Mallorca, sense un
assessor lingiiistic, sense una politica
d’integracio lingiiistica dels nombrosos
immigrants --és dramatica la situacié
de I’alumnat de I'Institut de Santa Pon-
sa--, i per si fos poc, amb un funcionari
de confianga del batle que és un destacat
membre anticatalanista. De la mateixa
manera podriem parlar de [’ajuntament
d’Andratx també governat pel PSOE,
de 1'administracié periferica de 1’Estat,
o0 de la Comunitat Autdnoma, on la llei
de normalitzacié lingiiistica és un im-
mens buit, un immens no-res per justi-
ficar un pressupost que se’n va majo-
ritariament rera publicitat que engreixa
uns diaris totalment glotofagics... I fins
al simmum de la vergonya.

Per aixo han fet més cas a Cela,
els convenia creure-s’ho més. Els re-
confortava el cor. La modernitat, estre-
lla de I’alba que guia tots els impulsos
de la nostra fauna politica, ha dictat,
per boca de I'oracle del darrer Nobel de
literatura, senténcia de mort, no només
contra la llengua catalana, cosa que
compungiria les consciéncies dels
nostres  politics, sobretot aquells
d’il-lustres llinatges o de glorids passat
satinat d’amors patris, siné contra tota
la republica babeliana de les llengiies.
Només en sobreviuran quatre. Es el
decurs indefugible del temps, I’dbol que
hem de pagar a la modernitat. Es, ni més
ni pus, que una mostra més de civilit-
zaci6. Per aixo, ho repetesc, I'obra de
caritat consisteix en dotar-la d’un bon
quirofan i bons sedants per morir sense
convulsions, per morir en el més bells
dels somnis possibles. Fins i tot, alguns
I’aprenen perqué pugui morir = ben
acompanyada, perqué com a minim
tengui un enterrament gloriés. Han
estat, les prediccions de Cela, les de la
tercera via. Les seves paraules han estat
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dites - sense passi6, amb naturalitat,
asépticament vellutades. No hi ha hagut
fanatisme, ni estranys  prejudicis, ni
fulgurants il-luminacions, ni tan sols
victimisme, - aixd és  propi  dels
ploriquejadors catalans, Ni alarmisme.
Ningt no ha dit que el nostre/vostre/llur
il-lustre ~ académic hagui pixat
honrosament fora de test. Creure-s’ho
tot a ulls clues, ha estat per a molts, com

administrar un - miraculés callicida a
I’ull de poll de la seva consciéncia. De
les morts col:lectives ningi no n’és
culpable, sén morts conhortadores,
reconfortants...

Per a nosaltres, encara ens
resta I’esperanga que veritablement no
sigui  tot aixd més que simples pre-
diccions apocaliptiques, fruit de la febre
del traspas del mil-leni. Aix{ sigui. Jil
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VALENCIANS I MALLORQUINS

Brauli Montoya Abad

El tipus de relacions que, des de Mallorca estant, s’han establert al si de la cultura catalana
ve paradigmaticament representat pel titol d’una can¢é d’en Tomeu Penya: ‘‘Catalans i mallor-
quins’’. A posta he volgut estrafer aqui el famds titol del cantant mallorqui. Pero, aixo si, sense
cap pretensio programatica. Només vull aportar una série de reflexions i un anecdotari resumit
en la meua qualitat de valencia resident a Mallorca.

El punt de referéncia obligat
tant per als valencians com per als
mallorquins que es mouen dins 1’ambit
de la llengua catalana €s sempre Cata-
lunya. Aquesta unidireccionalitat de les
relacions des del Pais Valencia i des de
Mallorca ha dut a una ignorancia miitua
entre els qui som, ho vulguem o no,
‘‘periférics’’. Alhora, i com és habitual
en aquests casos, el *‘centre’’ (Catalu-
nya) es permet el luxe d’ignorar la
‘*periféria’’. Aquesta situaci6 ha provo-
cat en els mallorquins que m’han cone-
gut ‘‘sense previ avis’’ una enorme
indecisié en el moment de classificar-
me dins la meua ‘‘espécie” o ‘‘vari-
etat’’ etnolingiifstica. Naturalment, ara
parle dels mallorquins no especialistes
en filologia catalana, perd practicants
inconscients tant del mode de relacions
explicat més amunt com del mode que
situa el centre a Madrid i el punt de
referéncia en la cultura castellana.

Doncs bé, aquests darrers
mallorquins --que sén majoria--, de
seguida que em senten parlar, els assalta
I’estranyesa. La major part opten per
canviar al castella tot i que jo havia
iniciat la conversa en catala. La menor
part continuen en catala perd no
s’aguanten les ganes de demanar-me
d’on séc. Amb els primers seguesc en

catala fins que se n’adonen i tornen a.

canviar de llengua, o bé, si no s’hi
avenen i s6n de confianga, els ho dic
explicitament. Amb els segons, com
que em cauen més simpatics, els faig
el joc invitant-los a endevinar la meua

"Es el quinto, ;no?" I li responc: "Si, és el quint". I ell conclou: "Gracias". Un dialeg de sords.

procedencia geolingiifstica. La primera
resposta és que soc catala (de Catalu-
nya). Davant la meua negativa a una
contestacio tan redona, la seua seguretat
trontolla i no veuen més alternativa que
fer-me eivissenc. Quan els dic allo de
“‘calent, calent!™’, tots els seus esquemes
mentals es desbaraten: no conceben una
extensio de la llengua catalana més enlla
d’Eivissa. La respostadefinitiva esdevé
didactica perqueé aprofita per a explicar
el domini lingiiistic catala.

Perd mentre que aquests dar-
rers només necessiten unes lligons

elementals de llengua catalana, els altres
--el  grup majoritari-- han de ser motiu
de preocupacié. Preocupacid perqué no
estan  dispostos ~a integrar  lin-
giiisticament els castellanoparlants que
intenten aprendre catala. 1 preocupacid
també --perd en menor grau-- perqué
creuen que la seua llengua autdoctona es
circumscriu als limits geografics de
Mallorca. La preocupacié primera, 1
grossa, la deduesc del fet que em
consideren un castella que xampurreja el
catald --si no, no em parlarien en cas-
tella. Quant a la preocupacié menor,

13
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prové de la descoberta que fan el nom
de *‘peninsulars’’ sindnim del de cas-
tellanoparlants i antdnim del de ma-
llorquins, de naixement i de llengua (no
sé qué en fan de les altres illes balears, no
he tingut ganes d’indagar-ho).

El fenomen de parlar en caste-
11a els catalanoparlants d’un dialecte als
d’un altre no I'he patit jo sol. Es prou
comii entre els valencians que usen la
propia llengua a la Catalunya oriental o
a les Illes Balears. Els lectors d’aquesta
revista ja deuen entreveure els motius:
les diferéncies fonétiques (sobretot la
preséncia de la vocal neutra als parlars
orientals) i, en menor mesura, les
morfoldgiques (en el verbs, per exem-
ple). Aquestes diferéncies duen ala gent
no avesada en catalanistica a pensar que
qualsevol pronunciacié de la llengua
catalana que no és exactament igual a
la seua, janoés catalana. Podem dir que
tenen una concepcid dialectalment es-
treta de la seua llengua. En canvi, pos-

seeixen una concepcié amplia del caste- :

lla: distingeixen els castellanoparlants
segons les zones de procedencia i accep-
ten que tots parlen la mateixa llengua.
Personalment, el fet d’haver
residit durant sis anys al Camp de Tar-
ragona m’ha ajudat enormement a com-
prendre el fenomen. Side cas, diré que
en arribar a Mallorca m’ha sorprés la
major ‘‘viruléncia’’ amb qué s’hi ha
manifestat. L’any i mig que porte en
aquesta terra ja n’ha il-lustrat sobre les
possibles causes, que, dissortadament,
no son estrictament lingiifstiques sin6
d’actituds socials. Aix{, aquells ma-
llorquins que es neguen a mantenir amb
mi una conversa en catala és perqué, a
I'estranyesa que els suposa el meu parlar
nadiu, afigen la ‘‘inconveniéncia’’ d’usar
el catala en situacions en qué ‘‘no toca
fer-ho’’ (com és la de larelacié amb un
desconegut i més amb deix no mallor-
qui). Aixo a Catalunya no es concep (0
bé ho practica una minoria). Alla era una
minoria la que em feia ‘‘el favor’’,
com a presumpte castellanoparlant, de
dirigir-se a mi en castella. La majoria em
contestava en catala, tant si em feien
castella d’origen com si em feien tortos{
o lleidata (també feia el “‘joc geolin-
giifstic’” amb els simpatics d’alli). No cal
ara insistir en les diferéncies sociolin-
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giiistiques que separen Catalunya de la
resta dels Paisos Catalans, o Menorca
d’Eivissa, o Castell6 d’Alacant, o Giro-
na de Tortosa, totes, respectivament, de
major a menor estima i s de la llengua.

Emperd, no seria sincer si no
fes constar les excepcions que m’he
trobat a Palma (que és on visc) respecte
al desiis de lallengua amb presumptes
castellans’. A grans tretsia partir d’'una
estadistica ben particular, els com-
panys, alumnes i personal de la uni-
versitat (en un 90%), els altres pares de
I’escola de mon fill (en un 80%), els
joves (en un 70%) i el sector socio-
economic alt (en un 60%). Els altres

@ El fenomen de
parlar en castella els
catalanoparlants d'un

dialecte als d'un altre no
I'he patit jo sol. Es prou
comu entre els
valencians que usen la
propia llengua a la
Catalunya oriental o a
‘les Balears

grups de gent amb qui em solc relacionar
ja ofereixen uns percentatges d’ids del
catala amb no autdctons per sota del
50%. 1no cal repetir que aquests darrers
sén els més nombrosos. Per desgricia,
ni la universitat illenca ni una de les
poques escoles catalanitzades que tenim
acullen un grup social representatiu de la
majoria del pafs. Pel que fa a les classes
benestants, tot s’explica perqué sén
“‘més de mén”’. L’dnica bona nova la
constitueix el jovent (naturalment,
exclds I'universitari). Realment, els
vells sén els més recalcitrants a ac-
ceptar la diversitat dialectal: no
comprenen que el seumallorqui es puga
pronunciar d’una altra manera o admeta
variants morfoldgiques i Iéxiques; i
després del ‘‘seu’” mallorquf, només hi ha
el castella.

Si passem ara al terreny de les
anécdotes, es concretard millor la

teoria. Ara mateix acaben de tocar a la
porta de ma casa. Des de dins demane
““Qui és?”’. Em contesten amb el nom de
qui cerquen, que no séc jo ni ningii de la
meua familia. Obric la porta, 1’home --
d'una cinquantena d’anys-- em repe-
teix el nom d’un vef meu i afig en un
deix mallorqui ‘‘insuportable’’ per a una
oida castellana: ‘“‘Es en el quinto, ;no?”’.
I i responc: “‘Si: el quint’’. T ell conclou:
““Gracias”’. Un dialeg de sords, podriem
dir. Perd, en aquest cas, és un contacte
breu i la persona podria anar tan amoi-
nada que no se n’haja adonat de la meua
identitat lingiifstica. Ara bé, ;com
s’explica el manteniment d’un encontre
bilingiie com aquest en una conversa
d’uns minuts de durada? No en faré una
relacié exhaustiva, ni molt menys lite-
ral, com en1'anterior exemple, perd puc
certificar que m’he vist implicat en unes
quantes situacions com la descrita, tant
per teléfon com cara a cara.

La més llarga que recorde de
les cara a cara va ser amb uns
instal-ladors de mobles que van vindre a
ma casa a complir amb la seua feina. Un
tindria entre 50 i 60 anys i I’altre entre 20
i 30. El més vell donava ordres al jove.
Vista la situacié, amb qui em tocava de
relacionar-me era amb el més vell. Vaig
comencar donant-li instruccions per a
col-locar cada cosa i ell em contestava
en castelld. Jo insistia i ell també. Perd
entre ells parlaven en catald. Em vaig
adregar ocasionalment al jove, i al segon
intent ja va canviar al catal. Pero al vell
no va haver manera de fer-lo canviar.
En una altra situaci6 semblant i amb una
altra persona d’edat pareguda vaig aca-
bar demanant-li que em parlas en
mallorqui (no vaig gosar dir-li que ho fes
en catala davant el perill que es pensas
que li demanava unes aptituds lingiifs-
tiques especials o una adaptaci6 al meu
parlar autdcton).

Perd potser siga més ric
I’anecdotari viscut amb la intervencié
d’altres  valencians. Arran d’un pro-
blema amb unes conduccions d’aigiles
a I'edifici on visc, la presidenta de la
comunitat de veins va suggerir d’avisar
un fontaner que coneixia ella i del qual
va citar unes paraules literals en castella.
Quan va venir a efectuar la reparacio, el
vaig acompanyar a mostrar-li ’avaria i
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vaig notar en el seu castelld un deix
catalanoparlant valencia. Li vaig
demanar si ho era, de valencia, i m’ho
va confirmar tot canviant de llengua
instantaniament. Enllestida la repara-
ci6, ens vam entrevistar amb la presi-
denta de I'escala (mallorquina i cata-
lanoparlant) i entre ells dos van passar a
usar el castella. Li vaig advertir a ella
que ell era valencia, com jo; perd aixd
no va impedir que prosseguissen entre
ells en castella i amb mi en catald. A
forca de posar-me pesat, vaig aconse-
guir que s’imposas el catala com a tinica
llengua d’aquella conversa. (Recorde
ara una altra ‘‘conversi6’’ semblant, que
compte en el meu haver, perd aquesta
només entre valencians i a Alacant).
Aixd no obstant, sempre em queda el
dubte que els “‘conversos’’ hagen tomat
a “‘reincidir’’ en abséncia meua.

No voldria, emperd, causar
I’efecte que els tinics culpables d’aquesta
incomunicacié interdialectal sén els
mallorquins. Si més no, només els
podem ‘‘acusar’’ de parlar en castella amb
qui creuen que son castellans. Perqueé si
acudim de bell nou a les estadistiques,
perd ara a les confeccionades objecti-
vament, resulta que dels prop de 6.000
valencians residents a Palma, només la

meitat sap catala. En canvi, dels nascuts
a Catalunya, el saben en un75%, idels
autoctons illencs, en més d’un 80%"".
Curiosament, aquestes proporciohs
s’acosten prou als percentatges de
coneixement de la llengua propia al
Pais Valencia, Principat i Balears. O dit
amb altres paraules, un palmesa conei-
xedor d’aquesta realitat, davant d’un
valencia, es troba amb un 50%
d’expectatives de poder sostenir una
conversa unilingiie en catala. O pitjor
encara: si tant el palmesa com el valencia

soén desconeguts entre ells i responen al -

comportament més corrent entre els seus
conciutadans, les possibilitats que
s’intercomuniquen en catald minvaran
a un tant per cent menyspreable.
No costa d’imaginar la *‘vida
lingiifstica’’ del fontaner del meu anec-
dotari des de la seua arribada a Ma-
llorca: només deu parlar la seua llengua
autoctona (el valencia, per a ell) amb els
altres valencians que conega aqui. Su-
pose que deu pensar que el mallorqui és
una altra llengua... I aixi, moltes altres
‘‘vides monolingiies’’ com aquesta...
Posades les coses aixi, quina operati-
vitat té parlar de la unitat de la llengua
catalana o de la realitat dels Paisos
Catalans? Si els nostres parlants no

NOTES

utilitzen la propia llengua per a comu-
nicar-se per tot el seu territori ni con-
ceben cap territori unitari, a efectes
practics hi ha tres (o més!) llengiies
diferents implantades en altres tants
territoris i una llengua forania (el caste-
114) que s’empra com a mitja de comu-
nicaci6 interterritorial.

Sortosament no tots els va-
lencians que viuen a Mallorca actuen
aixi. En conec molts --i no precisament
de conviccions catalanistes-- que xar-
ren en catala amb els mallorquins: els de
la pollastreria del costat de ma casa, el de
la tenda de mobles juvenils, els misics,
uns viatjants, etc...”"” M’agradaria tenir
xifres sobre un i altre tipus de va-
lencians. - També seria interessant co-
neixer 1’estructura del seu parlar quan
xarren amb mallorquins. He conegut
algun cas rar d’adaptacié dialectal perd
sense abandonar el dialecte originari, és
a dir, amb un s diglossic o especi-
alitzat dialectalment. Si més no,
aquests estudis, a més de satisfer
algunes curiositats  (socio-)lingiiisti-
ques, servirien per a ajudar a fer
publica la necessitat d’una comunicacio
interdialectal en catala, a omplir de
sentit la unitat de la llengua catalana i

(*) Ara, a més d’incloure’m jo, incloc aquf altres valencians en el meu cas i els castellans reals que fan esforgos auténtics per expressar-

se en catala.

(**) Aquestes dades les he extretes de La llengua de les Illes Balears, Govern Balear, Palma de Mallorca, 1989, p. 93. També podeu
consultar sobre el tema Iarticle d’Aina Moll, *‘Sobre la integraci6 lingiifstica - dels immigrats’’, dins Les migracions, Ajuntament de

Palma, 1989, ps. 77-91.

(***) Dins aquest etcétera incloc una valenciana a qui tothom parla castelld, segons em va contar en Pere Rosselld quan li vaig
explicar el tema de queé parlaria en I'article que dies arrere m’havia ofert de publicar a El Mirall.
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LA POBLACIO A LA COMARCA DE

LLEVANT

(Entrevista amb Jaume Alzina Mestre)

Antoni Picazo i Muntaner

Jaume Alzina Mestre,

professor de [lInstitut

Lloren¢ Garcias on imparteix classes

d’Historia; autor, entre altres llibres, de La Nostra Historia i 1, en especial, de la Historia de Mallor-
ca de la qual Peditorial Moll ja ha fet la segona edicié, va exposar recentment la seva tesi doctoral,
dirigida per B. Moll, obtenint una qualificacié d’excel-lent cum laudae.

La Tesi, titulada La poblacié
(1600-1940) i la distribucié social de la
terra (1818-1944/53) a la Comarca de
Llevant es perfila com un dels millors
treballs dels historiadors de les illes.

La demografia historica, des
d’una perspectiva marxista, sols té sentit
si ve acompanyada d’una explicacié
social. Aquesta qiiesti6, emperd, ne-
cessitaria d’un debat llarg i profund
perque, pel que sembla, en segiiéncies
cronoldgiques amples aixd és gairabé
impossible a causa de la dificil inter-
connexio entre les relacions socials i la
demografia i, en especial, perque les
pautes economiques de 1'illa no coinci-
deixen amb les demografiques. Per aixd
mateix alguns historiadors desqualifi-
quen la demografia histdrica, com
també€ ho poden fer amb la historia de
les mentalitats o la historia social per
altres motius. Perd, el que és cert, és que
cada vegada més mitjancant la demo-
grafia historica hom t€ accés a tota una
série de respostes que la nostra historia
ens planteja.

Jaume Alzina ens déna aquestes
respostes en la seva tesi, important obra
de la historiografia mallorquina.

-Quin és el tema de la teva tesi
doctoral?

Basicament la investigaci6 que
durant aquests tltims anys he realitzat i
que ara fa uns mesos vaig presentar com
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a Tesi de doctorat pretén analitzar els
trets generals de la poblaci6 en el decurs
d’un llarg periode plurisecular (el que
comprén des de principis del segle XVII
fins al 1939-40), i les transformacions
que s’esdevingueren en la fase de la
definitiva modernitzaci6 demografica
en el si de tres comunitats rurals (Arta,
Capdepera i Son Servera) de la zona del
Llevant de Mallorca.

Enrealitat, el nucli central de la
recerca es dirigeix, a partir de I’analisi
d’un espai local/comarcal, vers I'intent
de contribuir al coneixement d’alguns
dels elements que configuren el procés
de I’anomenada transicié demografica,
un tema cabdal que, tot i la seva
transcendéncia en el camp de la demo-
grafia historica, gairebé mai no ha estat
objecte d’investigacions especifiques en
el context de les Illes Balears.

3 Paral-lelament, he dedicat un
capitol del meu treball al’estudi de la
distribuci6 social de la terra i les alte-
racions que es produiren en I’estructura
de la propietat territorial entre el 1818
i el 1944/53, per tal com m’interes-
sava profunditzar en el coneixement del
procés de trencament que va afectar les
grans possessions senyorials al llarg del
periode comprés entre les darreres
decades del segle XIX i la primera
meitat del XX.

-I. Moll, A.Segurail. Suau en

el seu llibre “‘Cronologia de les crisis
demogrdfiques a Mallorca’ parlen d'un
sincronisme entre preus i defuncions.
¢Fins a quin punt aquesta relacié marca
la demografia de la comarca de Llevant?

Es ben sabut que a I'antic régim
demografic les fluctuacions extraordi-
naries de la corba dels oObits molt
freqiientment coincidien amb anys de
males collites que es traduien en un
augment dels preus dels queviures.
Aix0 no obstant, el calcul dels coefici-
ents de correlacié que he realitzat, per
periodes de vint-i-cinc anys, entre les
dades de cada variable demografica i les
de preus i producci6 dels cereals i lle-
gums no ofereixen, de moment, ex-
cessiva rellevancia, probablement
perqué no s’had’oblidar que moltes de
les crisis demografiques s6n de tipus
epideémic que afectaren especialment la
mortalitat infantil i els albats, i també
perqué les séries de preus i produccié
disponibles es refereixen al conjunt de
Mallorca i no es troben a 1’abast les
corresponents a la comarca de Llevant.

-¢(S6n_ realment anormals els
anys de ‘‘normalitat demografica’’?

Al llarg de la primera meitat
del segle devuit, la demografia de la
comarca de Llevant palesa, tot seguint
les pautes que s’observen al conjunt
illenc, nombroses i persistents puntes de
sobremortalitat.  Aleshores la ‘‘nor-
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malitat ~ demografica’’ freqiientment
s’aparellava amb la crisi demografica.
Es a partir del darrer terg del set-cents
quan la mortalitat catastrofica --tot i que
encara va flagel-lar en véries ocasions les
poblacions estudiades-- va perdent de
forma lenta pero progressiva el prota-
gonisme que havia tengut a ’etapa an-
terior. Aixi, comenga a destacar una
separacio pausada i constant entre les
corbes de baptismes 1 defuncions;
aquesta separacié és, en darrera ins-
tancia, la que possibilita el notable in-
crement demografic que es constata en-
tre el 1750 i el 1816. Nogensmenys, la
fortissima crisi demografica del 1820,
motivada per 1'epidémia de pesta bu-
bonica, significa una interrupcié sob-
tada de la fase de creixement anterior.

-;Com va afectar la crisi
demogrdfica de 1774-1777 la comarca
de Llevant?

En realitat, els diferents cal-
culs estadistics que he emprat per a
’estudi de les crisis demografiques no
revelen un periode de crisi especialment
rellevant i Gnicament descobreixen un
augment forga important de la mortalitat
a |’any agricola de 1775, que es cor-
respon amb una disminuci6 dels matri-
monis al 1776.- Malgrat tot, cal es-
mentar que si ens atenem a les de-
funcions, la crisi del 1775 és lasegonaen
intensitat de totes aquelles que al llarg
dels tres segles estudiats incidiren sobre
els tres municipis, €s a dir, de les que
tingueren un abast del 100%.

-Com veus la crisi de 1792?

Aquesta crisi és detecta a la
comarca de Llevant el 1793. També
presenta una forta intensitat, toti que
no va afectar Capdepera. Pens que la
crisi esmentada --com la del 1785 i,
probablement, la del 1775-- no
respon a una crisi de subsisténcies per
tal com les series de produccié cereali-
cola no experimenten cap davallada
important, ni tampoc es detecta un
augment significatiu dels preus. Altra-
ment, el fet que la majoria de les de-
funcions correspongui als albats o que no
es doni una disminucio apreciable en el
comportament de les demés variables
demografiques m’inclina a considerar

Panoramica d'Arta.

Església de Son Servera.
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la possibilitat que es tracta d’una crisi
d’origen epidémic que afecta especial-
ment els infants.

-¢Has detectat algun mecanis-
me que, de forma sincronica, compensi
les pérdues de poblacié que es pro-
duien com a consegqiiéncia de les crisis
demogrdfiques?

El cas més il-lustratiu és el de la
crisi de 1820, puix que el mecanisme
compensatori s’observa en el gran
nombre de matrimonis que es cele-
braren el 1821. A més, tot indica que la
recuperaci6 demografica es produf rapi-
dament a causa, sobretot, d’un im-
portant corrent immigratori que cal-
dria analitzar especificament.

De les conclusions del teu tre-

ball quin és I'aspecte que més destaca--

ries?

Sens dubte, un dels fets que més
criden I’atenci6, des del punt de vista
demografic, €s el comportament extra-

ordinariament peculiar de Capdepera..

Des de la segona meitat del segle XIX
aquest municipi es desmarca clarament
dels altres dos tot consolidant un procés
de modernitzaci6 demografic irreversi-
ble i certament precog. Aixi ho reflec-
teixen els seus indicadors demografics
fonamentals com son, entre d’altres, la
forta caiguda de la mortalitat ordinaria i,
principalment, de la mortalitat infantil,
o la reduccié de la natalitat i de la
fecunditat matrimonial.

I, per qué creus que es ddna
aquesta situacio?

No és facil determinar-ho amb
exactitud, encara que no es pot oblidar
que Capdepera es revela com el municipi
més dinamic i diversificat on les activi-
tats no especificament agraries (obra de
palma i activitats maritimo-pesqueres i
comercials lligades al sorgiment de Cala
Rajada) assoliren una especial significa-
cid, tal i com ho demostren les dades de
|’estructura socioprofessional i les refe-
rencies documentals aportades. Fins a
quin punt la preséncia d’aquest tipus
d’activitats sén les responsables, en
darrer terme, del comportament demo-
grafic esmentat €s una qiiestié que ne-
cessariament s’ha de plantejar com a
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hipotesi explicativa, tot i que caldria
continuar la recerca per tal d’aclarir-ne
totes les connexions.

-Finalment, quan es produi la
fragmentacié de la gran propietat? I,
qui foren els destinataris de les terres
que es posaren en venda?

Es evident que les parcel-laci-
ons i establiments de les possessions
només es generalitzaren a partir de la
primera oinclds de la segona década del
segle XX. En qualsevol cas, la des-
composici6 dels grans patrimonis gaire-
bé mai no va ser total; a més, el des-
membrament parcel-lari va repercutir
amb diferent intensitat a cada una de les
poblacions estudiades, puix que trobam
pautes  dissemblants considerables
entre la fortaincidéncia que va tenir

El castell de Capdepera.

a Son Servera i la relativa escassa
importancia que va assolir a la vila
d’Arta.

Altrament, el desti dels dominis
senyorials segui una triple via: uns es
segregaren en multitud de petites
parcel-les, que foren adquirides tant per
aquells que ja posseien mindscules
extensions com pels que fins aleshores
havien estat desproveits totalment de
terra; d’altres passaren a mans dels se-
nyors de possessio locals; mentre que
algunes acabaren essent propietat d’una
nova classe ‘‘burgesa’’ els capitals de la
qual sén de molt diversa procedéncia, tot
i que convé recordar el cas especific de
dues families artanenques --els Blanes
i Juan i els Amor6s i Alzina-- que,
després d’haver fet fortuna a Ultramar,
es consolidaren com a propietaris locals.
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PALMA: ACTUALITAT ONOMASTICA

Apunts per a un estudi antroponimic

Antoni Ordines Garau i Antonia Ordines Vaquer

L’Antroponimia és la part de la ciéncia Onomastica que estudia els noms propis de persona
(noms de fonts o de pila, llinatges, hipocoristics i malnoms). No és dificil imaginar que els noms
que avui portam, si bé procedeixen de temps antics i cultures llunyanes, no deixen de ser, per altra
banda, fruit dels nostres dies, en el sentit que el corpus dels noms de persona evoluciona constant-

ment.

Els noms més comuns avui
a la nostra societat no coincideixen
amb els similars d’époques passades.
Els tradicionals Pere, Margalida, Josep,
Catalina, Joan , Maria, Antoni o0
Antonia, per posar alguns exemples,
s’han vist arraconats per la preséncia de
noms antigament poc usuals com és ara
els de Daniel, Marta, Javier, Laura o
Ester, entre altres.

Aquesta transformaci6 cultu-
ral és simptoma d’un canvi produit a
la nostra societat durant la darrera

década. L’oberturisme politic succeit -

en el nostre Estat comporta al mateix
temps una minva de la influéncia de
I'Església sobre la societat, una in-
fluéncia per cert, prou ferma en aquest
camp de I'Onomastica. El major grau
de llibertat aconseguit suposa una occi-
dentalitzaci6 dels costums encara més
accentuada, el que s’ha traduit antropo-
nimicament, amb una importacié de
noms d’origen anglo-saxé i de conno-
tacions laicistes, i en tots els casos,
eufonics.

La percepcié d’aquest feno-
men ha despertat I'interés per la seva
analisi i ha donat lloc a nombrosos
treballs  sobre ’actualitat antroponimi-
ca com el que aqui presentam.

A partir d’un mostreig recollit
del butlleti municipal de naixements de
I’any 1987 hem realitzat el present estudi
amb el que pretenem analitzar

'dades,

’actualitat onomastica de Palma. Un
total de 1.172 noms recollits (dels quals
627 corresponen al sexe masculii els
545 restants al femeni) avalen sufici-
entment aquesta mostra, ja que aquesta
xifra suposa el 31,4% dels naixements
enregistrats durant aquest any a Ciutat.

® La tradicio
d'imposar al recent
nat el nom dels seus
padrins ha minvat
considerablement

@ La tendencia
actual sembla
decantar-se per noms
de caire biblic, anglo-
saxons o, fins i tot,
_ecologistes

El conjunt dels noms imposats,
després de comptabilitzar les anteriors
queda establert de la segiient
manera: El grup dels homes es composa
de 229 noms, iel de les dones el formen
209 noms distints. Dit d'una altra
manera, aixo representa que cada 2,73

.noms d’aquests novells

homes porten un mateix nom, mentre
que en el cas de les dones la coincidéncia
és de 2,6. La varietat dels noms elegits
és, per tant, una mica superior en el sexe
femeni. El mateix succeeix a I’hora
d’.adjudicar els noms compostos: 159
dones, el 29,1%, porten més d’un
nom; mentre que el percentatge
corresponent als homes és d’un 26,4%,
encara que la xifra absoluta sigui de
166.

Pel que faal’elecci6 del catala
com a la llengua en queé sén inscrits els
ciutadans,
podem assenyalar que els percentatges
s6n d'un 9,5% en el cas dels nins i d’un
4,9% en el de les nines. Perd aquestes
xifres son escassament representatives

‘si tenim en compte que un consi-

derable nombre dels noms sén bi-
lingies i que, en conseqiiéncia,
podrien ponderar en gran mesura les
dades inicials. Tan és aixi que els noms
bilingiies suposen, a I’esmentada mos-
tra, un 7,4% en el grup dels masculins,
per arribar a un elevat 31% en el dels
femenins.

Per altra banda, 1’analisi re-
sulta prou interessant quan passam a
determinar quins son els noms més
populars a ’actualitat. Per aixo, a la
segiient taula reproduim aquells que es
repeteixen amb més freqiiéncia i que
suposen més d’un 1% sobre la totalitat
de cada un dels sexes.
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Homes
Daniel 3.5
Alejandro 3,34
Javier 3,18
Carlos 2574
Miguel 2:71
David 2,55
Miguel Angel 2155
Antonio 2,23
Alberto 2,23
Juan 1,75
José 1575
Francisco 1,43
Jaime 1,43
José Luis 1,43
Rafael 1,43
Gabriel 1,27

Com es pot apreciar, cap nom
supera el 4%, si exceptuam el conjunt
format per I’adici6 del de Maria i els seus
compostos que suposarien el 13%. Una
vegada més també queda demostrada la
major varietat del corpus onomastic
fement.

De I'analisi d’aquest grup de
noms que sén avui més corrents,
sobressurten dos trets fonamentals: La
inclusié d’una série de noms fins ara
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Cada 2'73 homes porten un mateix nom, mentre que en el cas de les dones,

Roberto 1,27
Antoni 1,11
Francisco Javier 1,11
Juan Carlos 1,1
José Antonio i
Marcos 1,11
Dones
Marta 3,85
Laura 3,66
Marina 2575
Cristina 2,56
Maria del Mar 2,38

Maria del Carmen 22
2,01
1,83

Maria
Irene

molt poc usuals i de nul-la tradicié a la
nostra illa, i que, conseqiientment, han
substituit bona part d’aquells noms que,
seguint els costums tradicionals, ocu-
paven els primers llocs en el “‘ranking”
de la popularitat. Esel cas dels Miguel
amb un 2,71%; Antonio 2,23% o An-
toni 1,11%; José i Juan 1,75%: Fran-
cisco, Jaime i Rafael 1,43%: Gabriel
1,27%; Maria del Carmen 2,2%: Maria
2,01% i Catalina 19%.

Elena 1,65
Maria Teresa 1,65
Raquel 1,65
Beatriz 1,28
Ester 1,28
Maria Angeles 1,28
Maria José 1,28
Patricia 1,28
Sonia 1,28
Vanessa 1,28
Estefania 150
Maria Isabel 11
Monica 1,1
Maria Antonia T
Natalia 1,1
Sara 1,1
Verénica 1,1
Catalina 1,0

la coincidéncia és de 2'6. (Foto: Viceng Matas)

I és que la tradicié d’imposar
al recent nat el nom dels seus padrins ha
minvat considerablement. Si bé la font
utilitzada no ens proporciona aquesta
informacié, ens permet, per altra
banda, comprovar la coincidéncia del
nom imposat amb el dels pares de
I'infant. Les dades obtingudes mostren
una clara diferéncia en base al sexe.
Mentre que en el grup dels masculins, un
17% dels casos coincideix amb el nom
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del progenitor, en el sexe femeni aquest
percentatge de coincidéncia amb el nom
de la mare sols arriba a ser d’un 5,6%.
[ aquesta coincidéncia dels noms (ini-
cament és destacable en els casos dels
Antonio i Antoni, Miguel, Rafael,
Vicente o Viceng, José, Francisco,
Alejandro, Marfa Carmen, Maria Nie-
ves, Maria Teresa i Margarita Isabel.
Aixi i tot cal afegir que el percentatge
que cada un d’ells suposa €s tan baix que
qualsevol petita alteraci6é del mostreig
podria modificar aquest llistat.

La tendéncia actual sembla
decantar-se per noms de caire biblic
(David, Daniel, Isaac, Ismael, Samuel,
Adan, Ester, Judit, Raquel, Marta, Sara,
Eva, Débora, Miriam, Séfora, Susana,
Salomé,...); anglo-saxons (Alex, Jona-
than, Vanessa, Jessica,...); grandilo-
qiients i eufonics (Alejandro, Ivan,
Scherezade, Aida, Carolina, Tania,
Elena, Sonia, Nidia,...); o, fins i tot,
ecologistes (Mar, Estrella, Alba, Mari-
na,...).

Dins un conjunt tan extens

com I’analitzat, també s’hi troben noms
tan estranys, 0 poc comuns, com els de
la mostra que hem escollit:

Masculins: Axel, Eudal,
Frank Ramén, Hoy-Ki, Ivo, Joel, Leroy
Jacob, Omar,...

Femenins: Aroa, Aramiza,
Carina, Eila, Gisela, Iris, Iris Alba, Jael,
Laila, Liliana, Lara, Maria Etelvina,
Maria Feddal, Maitiane, Melisa, Maria
Escarlata, Maria Itxiaso, Maria Liber-
tad, Maria del Valle, Melania, Nara,
Nidia, Nauca, Nora, Nerea, Nadia, Pal-
mira, Scherezade, Samara, Séfora
Angela, Tedfila Carlina, Tania, Tama-
ra, Thais, Tamar,...

Serveixi aixo per demostrar el
fet irrefutable que ha suposat
I’ampliacié i la diversitat del corpus
onomastic de Palma. Les causes que
I’expliquen s6n varies i van des de la
instal-lacié de les llibertats politiques --
que, entre altres, va permetre superar un
famds article de la Llei de Registre Civil
que establia 1’obligatoria castellanitat i
I’ortodoxia dels noms imposats--, fins a

la influéncia dels mitjans de comunica-
ci6. Per altra banda, el caracter cosmo-
polita que ha anat adquirint Palma du-
rant els darrers anys és un altre factor a
tenir en compte. D’una comunitat petita
i tancada, hem passat a acollir, a través
de D’activitat turistica, un gran nombre
de visitants. Perd tal volta la petjada més
profunda que ens ha portat aquest fe-
nomen sia el de laimmigracié. Aquesta
confluéncia local de cultures juntament
amb les influéncies del sistema
politic i, essencialment, dels massius
mitjans de comunicaci6 han contribuit a
la formacié d’una nova mentalitat, pos-
siblement, la mateixa que ‘‘duia el jueu
a adoptar el nom d’Isabel 0 a un cristia
el d’Abdal-la, ambdés pertanyents a
cultures respectivament veines i rivals
per0 superiors, és la que avui fa apa-
reéixer Olgues, Fannys, Arlets i Yuris

LR |

entre nosaltres™." i

(1). Albaigés, Josep Ma.: Diccionari de noms de
persona, Ed. 62, Barceélona, 1980.

JORNADES
D’EDUCACIO
D’ADULTS,
TREBALL
SOCIOCULTURAL
i PARTICIPACIO

CAP A UNA NOVA EDUCACIO DADULTS

Obijectius
perauna
programacio

18, 19, 20
Maig 1990
Quarter

de la

Policia
Municipal
Son Dameto,
s/n.

Palma.

INSCRIPCIONS

LLOC:  Serveis Socioculturals
C/. Zanglada, 2. 07001 PALMA
T.716675

INSCRIPCIO GRATUITA
PLACES LIMITADES
TERMINI: 16 de maig.

N

’ ajuntament
de palma
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COL-LECCIO “PALMA CIUTAT EDUCATIVA”

MATERIALS DIDACTICS PER AL CONEIXEMENT DE LA CIUTAT

Miquel Oliver Trobat

ima

.
]

la facana mar
de palma

La descoberta de I’entorn i
de les propies arrels és, necessaria-
ment, un dels fonaments de I’educacié
d’avui, encara que, per desgricia, ha
estat un aspecte oblidat a les escoles
durant molts d’anys.

Per als ciutadans, la desco-
berta d’una manera activa icritica de
I'ambient més proper --la ciutat--
eleva a la Lategon'a d’educacio alld
que inicialment no €és més que un
conjunt desordenat de gent, edificis
antics i moderns, blocs d’habitatges i
xalets, carrers plens de cotxes i motos...

El Departament de Dinamica
Educativa de I’Ajuntament de Palma
ofereix a les escoles diverses activi-
tats per al coneixement de la ciutat,
sempre amb 'objectiu de plantejar el
coneixement de I’ambient com a esti-
mul educatiu relacionat amb el curricu-
lum escolar.

Totes aquestes activitats han
anat generant al llarg dels anys un
important conjunt de materials didac-
tics que, amb la col-laboracié dels
mestres, els monitors, els pares, els
autors dels materials i els técnics de les
diverses arees municipals que partici-
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} gjuntament
. de palme

A0
coneixer
- .
'ajuntament
pen en aqﬁest projecte amb aponﬁcions

i suggeriments, ha fet possible

’

I’aparici6 de la col-leccié *‘Palma ciutat -

educativa’ que el passat dia 4 d’abril
es va presentar en una ceéntrica escola
de Palma.

La col-leccié combina titols
ja coneguts com Conéixer Palma,
publicat per primera vegada I'any
1983 i Conéixer I' Ajuntament, editat
I'any 1987, amb materials nous so-
bre diversos serveis municipals (mer-
cats municipals, el viver, els bom-
bers...) i sobre d’altres aspectes de la
nostra ciutat (la fagana maritima, la
descoberta de Palma des de Bellver...).

Cada un dels aspectes de la
ciutat és presentat amb diferents su-
ports materials: quaderns didactics per
als alumnes, guies per als professors,

A8
,,uiuniumant
de palma

PR idas

coneixer
els
bombers

(=]

ueo viye

‘;: g

videos i programes informatics, amb un
intent d’adaptar I'oferta de material
didactic a les noves tecnologies edu-
catives. :

La colleccié ‘‘Palma ciutat
educativa’’ és el fruit dels nou anys

- d’historia del Departament de Dinami-

ca Educativa amb totes i cada una de
les aportacions que al llarg dels anys
s’hi han anat afegint. També és perd,
un projecte de futur, en el qual ne-
cessariament hi han de tenir cabuda
altres institucions i entitats de la ciutat,
de manera que les escoles de Palma
puguin rebre un projecte global i cohe-
rent de coneixement de I’entorn, el
projecte de “‘Palma ciutat educativa’’ .l

Miquel Oliver Trobat és el director dels Serveis
Educatius de I'Ajuntament de Palma,

COL-LECCIO PALMA CIUTAT EDUCATIVA (primers titols)

QUADERNS DIDACTICS

1. Coneixer Palma

2. Congixer I'Ajuntament

3. Coneixer el Mercat de.l'Olivar

4. Coneixer els Bombers

5. Congixer el Viver Municipal

6. La Facana Maritima de Palma

7. El Bosc de Bellver. Un balcé sobre Palma

VIDEOS

1. Coneixer I'Ajuntament
2. Congixer els Bombers
3. Coneixer Mercapalma

PROGRAMES INFORMATICS
1. Congixer I'Ajuntament
2. Congixer els Mercats Municipals
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BREU REPAS DE DEU ANYS DE
SERVEIS PEDAGOGICS MUNICIPALS

' AMALLORCA

Francesca Salva Mut

A partir de les primeres elec-
cions democratiques, alguns Ajunta-
ments mallorquins iniciaren un procés
d’assumpcio de competéncies en mate-
ria educativa que anava més enlla de les
atribucions que la llei els assignava de
forma obligatoria. S’iniciaven aixi uns
Serveis Pedagogics Municipals (SPM)
la majoria dels quals ara, deu anys
després de la creacié del primer, estan
en un avangat nivell de consolidacid.

El primer Servei Pedagogic
Municipal que es va crear a Mallorca

fou el Servei Municipal d’Orientacié
Educativa (SMOE) de |’Ajuntament
d’Arta, creat el mes de novembre de
1980 amb Ia finalitat basica d’ajudar
en la prevencié i recuperacié dels fra-
cassos 1 dificultats escolars mitjangant
una série d’ajudes educatives a les es-
coles, les families i la poblacié estu-
diantil de tots els nivells. Posterior-
ment, els Ajuntaments dels municipis
veins (Sant Lloreng des Cardassar 1’any
1083, Capdepera el 1985 i Son Servera
el 1986) instauraren el seu propi Servei

En alguns
ajuntaments
les arees
d'educacié
s'han centrat
més en les
escoletes
municipals.
(Foto: Soler-
Romeu)

Municipal d’Orientacié Educativa amb
els mateixos objectius i configuracid
que el d’Arta.

Paral-lelament, 1’Ajuntament
de Palma va crear, |’octubre de 1982, el
Departament de Dinamica Educativa
(DDE) com a servei al professorat i a les
escoles de la ciutat, amb [’objectiu de
dinamitzar ’escola i ajudar en la creacié
d’equips de renovacié pedagogica per
tal d’aconseguir una escola arrelada en
el seu entorn ien la qual I’alumne no fos
simple receptor de conceptes elaborats




EL MIRALL

sin6 el constructor d’aquests conceptes a
través del seu treball dirigit pel mestre.
Aixi mateix I’Ajuntament de
Llucmajor el setembre de 1985 i el de
Calvia el mes de juny del 86 creen un
Equip Psicopedagdgic Municipal
(EPM) en la linia dels Serveis Munici-
pals d’Orientacié de la Comarca de
Llevant. El 1988 1'Ajuntament de
Manacor contracta una pedagoga per tal
de que realitzi funcions de técnica
municipal de I’area d’educaci6.

L’actuacié dels SMOEs i dels
EPMs s’ha donat en els camps de
I’orientacié professional i personal perd
fonamentalment en el de |’orientacid
escolar, entesa com la conjuncié d’una
perspectiva clinica de treball indivi-
dualitzat amb alumnes amb problemes
d’aprenentatge i d’una perspectiva
institucional que actua a través del
professorat, els pares i la institucié es-
colar amb 1'objecte de prevenir el fracas
escolar i millorar la qualitat de
I’educacio.

La intervenci6 del DDE s’ha
fet mitjancant I'oferta de serveis i
activitats propies i el recolzament i la
col-laboracié en projectes sorgits des de
les escoles i entorn a dos eixos fona-
mentals: la formaci6 del professorat i el
curriculum escolar. Ha actuat princi-
palment recolzant i promovent
Ieducacio artistica, 1’ensenyament en
catala i la utilitzacié del medi (espe-
cialment I'urba) com a objecte i instru-
ment d’aprenentatge.

Els plantejaments i actuacions
dels Serveis Pedagdgics municipals han
anat evolucionant en relacié als canvis
del seu entorn (nova legislacié educa-
tiva i municipal que manté la volun-
tarietat de la intervencié pedagogica
municipal; progressiva assumpci6 de
competéncies per part del Ministeri
d’Educaci6; apogeu de I’educacié
ambiental; evolucié de les politiques
educatives municipals), al progressiu
coneixement i relacié amb la realitat
educativa municipal i ala seva propia
dinamica interna.

Aquesta evoluci6 s’ha donat de
forma diferenciada en els distints tipus
de Serveis. Els Serveis Municipals
d’Orientacié Educativa han anat ampli-
ant el seu camp d’actuaci6 en tres linies
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fonamentals: la intervencid psicopeda-
gogica, la col-laboracié amb els progra-
mes educatius del Ministeri d " Educacié
--especialment educacié compensatoria
1 d’adults-- i els programes comarcals
--centrats principalment en la formaci6
especifica: Salut Escolar, Festa del
Llibre, Festa de 1’Arbre, Exposicié de
Juguetes, etc.--. El Departament de
Dinamica Educativa, per una banda, ha
ampliat la seva oferta d’activitats i, per
altra, i sense renunciar a activitats
derivades dels seus primers programes
d’actuacid, ha seguit un procés que I’ha
conduit a especialitzar-se fonamental-
ment en dos grans temes: la utilitzaci6 de
I’entorn --i especialment I’urba-- com

Ve
Encontre
d'Escoles

Mallorquines.
Pollenca,

1989
(Foto:
Soler-
Romeu)

a objecte i medi d’aprenentatge i el
recolzament a 1’ensenyament en catala
--com a intervencié derivada de la
politica municipal en el tema--. Els
Equips Psicopedagdgics Municipals han
seguit camins diferenciats, molt lligats
a la reestructuracié de I'area d’educacié
dels seus Ajuntaments: en el cas de
I’Ajuntament de Llucmajor ha desa-
paregut com a tal i en el de Calvia se
centra cada cop més en la perspectiva
clinica i en les escoletes municipals al-
hora que els serveis municipals
d’educacio estan ampliant la seva oferta
de serveis i d’activitats de recolzament

—

a les escoles en la linia del DDE de
I’Ajuntament de Palma.

- Les perspectives de futur delg
nostres SPM, com el seu origen j
evolucid, s’han de valorar d’acord amp
les seves caracteristiques diferencials --
SMOEs, EPMs, DDE-- i el seu grau de
consolidacié. La meva hipotesi és que
els SMOEs, quasi tots amb part de]
personal fix, es desenrotllaran fonamen-
talment en la linia de col-laboracié amb
els programes educatius d’altres insti-
tucions i dels programes comarcals i
com a coordinadors i gestors de Ia
intervencié municipal en el camp de
I'educaci6 formal i, cada cop més, de
I'educacié no formal --activitats de

formaci6 en el lleure per a infants,
joves, adults i vells; formacié ocupa-
cional; etc.--; i que el DDE, també amb
part del seu personal consolidat man-
tindra a grans trets les seves funcions
i nivell d’evolucié dels darrers anys.
Quant al EPM, pens que seguiri en la
linia actual. En darrer terme, perd, la
configuracié d’aquests serveis estd
sempre en una relacio dinamica amb
la configuracié de les arees d’educacié
i, en general de serveis personals, dels
seus Ajuntaments. g

Palma, 4 de marg de 1990.
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SEGON SEMINARI DE SERVEIS . ‘
PEDAGOGICS MUNICIPALS DE

MALLORCA

Francesca Salva Mut

Els passats 1, 213 de marg, ien
el marc de les activitats organitzades per
I’Ajuntament d’Artda amb motiu de la
commemoraci6 del desé aniversari de

I'inici del seu Servei  Municipal
d’Orientacié Educativa, tingué lloc a
Arta el segon seminari de serveis peda-
gogics municipals de Mallorca. Ha estat
la segona vegada en qué professionals
de tots els Ajuntaments mallorquins
amb serveis pedagogics (Serveis
Municipals ~ d’Orientacié Educativa,
Departaments de Dinamica Educa-
tiva, Equips Psicopedagogics Muni-
cipals, Técnic Municipal d’Educacid)

s’han reunit formalment amb I’objecte
d’intercanviar experiéncies imillorar la
seva formacid.

Aquests seminaris els or-
ganitzam conjuntament els Ajunta-
ments amb Serveis Pedagogics i la
Universitat. En el primer, que tingué
lloc a‘Son Servera.l’any passat, es va
treballar sobretot en la reflexio sobre els
aspectes generals dels serveis: origen i
evolucié, ambits d’actuacid, problema-
tica, perspectives de futur,... en relacio
als seus objectius i recursos, als canvis

de 1’entorn, a les politiques municipals i.

a altres experiéncies --especialment la
catalana-- arreu de 1’estat espanyol. A
partir d’aquesta analisi, a les conclu-
sions o reflexions finals, els participants
cCincidirem en la necessitat
d’aprofundir la formacié en una série de
temes com la intervencié municipal en

. les educacions no formals (adults,

formacié ocupacional, formacions
compensatories,...) i la propia gestié
dels serveis (elaboracié de projectes,
direccié dels serveis, técniques
d’organitzacio,...).

En aquesta linia, el Seminari
d’enguany s’ha centrat en la gestié de
programes transversals (també se’n
diven globals, horitzontals o integrats)
entre diferents arees municipals tot in-
cidint especialment en el treball globa-
litzat entre les arees de serveis personals
i, més especificament, de benestar so-
cial. El ponent ha estat Alfons Martinell,
responsable de Formacié de 1'Area
d’Educacid i Cultura de 1’ Ajuntament de
Girona, professor associat de la Uni-
versitat Autdbnoma de Barcelona i pro-
fessional amb amplia i reconeguda ex-
periéncia en el tema. El programa s’ha

centrat en els segiients aspectes: situacid
actual i perspectives dels programes
integrats en el camp dels Serveis
Personals; alternatives organitzatives 1
experiencies de programes transver-
sals; gestio de programes transversals
(procés d’elaboracio i dissény, emmar-
cament dins els parametres de les poli-
tithes, fonamentacié, factors ter-
ritorials, models organitzatius, gestio
administrativa i econdmica, recursos
humans i avaluacid). A manera de clo-
enda, ial’acte final, al qual assistiren
els Regidors responsables dels Serveis
Pedagogics dels Ajuntaments de Cap-
depera, Son Servera, Sant Lloreng,
Palma i Manacor i el batle d’Arta, el
ponent va fer una valoracié global sobre
la situacid actual i les perspectives de
futur de la'intervencié municipal en les
arees de serveis personals en la qual va

“destacar la irreversibilitat del creixe-

ment de les arees municipals de Serveis
Personals (en relacié a que la majoria
d’Ajuntaments ja han superat ’época de
les' grans necessitats d’inversio en in-
fraestructures ‘‘dures’’; les creixents i
legitimes exigéncies de millora de la
qualitat de vida de la poblaci6; les evo-
lucions en els Ajuntaments més capda-
vanters i en els paisos de la Comunitat
Economica Europea; la relacié entre
formaci6 i desenvolupament local; etc.).

Finalment, el batle¢ d’4rta va
fer la clausura del Seminari i, després
del dinar de germanor de rigor, varem
assistir a la inauguradid de 1’exposicio
“‘L’Educaci6 a Arta durant el segle XX’
que inclou fotografies, treballs i material
escolar. il

Palma, 4 de marg¢ de 1990.
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COMIC: NAMOR “‘THE SUB-

MARINE

Antoni Marimon Riutort

&

A finals de I’any passat i
comengament d’enguany s’ha celebrat
amb diverses publicacions i actes el 208
aniversari de ’aparici6é dels comics
nord-americans de I’editorial Marvel a
I’Estat Espanyol. La majoria d’aquests
comics de la Marvel s6n de super-herois
(sobre aquest tema vegeu EL MIRALL
nim. 13), com Spider-man, The Hulk,
The Avengers, X-Men, o I’objecte
d’aquest article, Namor, que impacta-
ren, tant per la qualitat del seu grafisme
com pels seus arguments --imaginatius,
complicats i en certa manera connectats
amb el m6n real--, sobre tota una
generaci6 d’infants i adolescents, entre
els quals es troba, és clar, I’autor
d’aquestes linies.

Namor: un heroi diferent

Entre les dofzenes de super
herois, Namor, The Submariner, és un
cas forca original. - En primer lloc,
perqué no és nord-america, ni tan sols
de tot huma, i en segon lloc perqueé és
considerat un dels primers anti-herois.
No és el tipic personatge que va pel mén
fent el bé, siné que sovint només es
preocupa per venjar els atacs que ha
patit la seva raga: els atlantics.
Efectivament, Namor és el monarca
d’una estranya raca que habitaen el fons
del mar, a1’Ocea Atlantic, descendent
deis qui en enfonsar-se 1’Atlantida,
--no se sap com, oObviament--
s’adaptaren a la vida sota les aigiies, i poc
a poc anaren construint una gran Capital,
Atlantis, “‘I’eterna’
historicament, encara es  discuteix
I’existéncia i possible situacié de
I’Atlantida, una illa o continent que,
segons la tradicié grega, recollida per
Platé, estava poblada per atlants.
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".Hem d’indicar que,

Constituia un imperi sobira, situat al
nord o davant ’estret de Gibraltar, que
intenta sotmetre els egipcis i els grecs.
Segons Plat6 s’enfonsa engolida per la
mar uns 10.000 anys abans de Crist.
Per0 tornem al comic i podrem con-
templar una estranya ciutat submarina,
amb els seus temples i palaus, habitada

per homes blaus, sempre amenagats pels
“‘progressos’’ dels terrestres, que amb la
seva contaminacié, les seves proves
atdmiques i els seus experiments de tota
mena, ’arrasaran i destruiran unai altra
vegada. En aquest sentit és un comic en
certa manera ecologista. Perd la nacid
atlantida, encapcalada pel seu monarca
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‘.-absolut, és clar--, Namor I, lluitara
indomitament perqueé es reconeguin els
seus drets (vos sona aix0?), i fins i tot
demanara 1'ingrés a les Nacions Unides.

La complicada historia d’un perso-
natge cingiientenari

Namor fou creat a finals dels
anys trenta quan als Estats Units es
comengava a superar lascrisi del 1929 i
s'obria pel comic un ampli mercat. Es
llavors quan Bill Everett (Massachu-
setts 1917-1973), dona vida a Namor,
que aparegué per primera vegada al
nim. 1 de ““Marvel ‘‘Comics’’, datat el
1940, ara fa 50 anys. Aviat aconseguiria
una série propia, i en entrar els americans
a la I Guerra Mundial (1941), I’odi de
Namor contra la humanitat es centraria,
no faltaria més, en I’Alemanya nazi.
Posteriorment, la colleccié decaigué
fins que desaparegué el 1955. No tor-
naria reapareixer fins el 1962, quan Stan
Lee i Jack Kirby l'introduiren en.el re-
cent creat univers de super herois de
’editorial Marvel. Gaudi d’una certa
popularitat i, entre 1968 i 1974, obten-
gué una seérie propia, per on passaren
destacats autors com Roy Thomas,
Gerry Conway, Steve Gerberiel mateix
Bill Everett. Aquesta col-leccié fou la
primera que es va publicar a I’Estat
Espanyol, en castelld, per 1’editorial
Vértice de Barcelona, a partir de 1971.
Posteriorment Namor deambuld per
innombrables col-leccions de la Mar-

vel, editades a 1’Estat Espanyol des del-

1982 per Forum, una filial de
I’editorial Planeta, fins que el 1989, es
publica la mini-série de 12 nimeros (9
en I’edici6 espanyola del mateix any),
The Saga of the Sub-Mariner, dels
guionistes Roy i Dann Thomas i del
dibuixant Rich Buckler, que recrea
d’'una manera unitaria la complicada
historia d’aquest atipic super-heroi.
Sense gaudir de la popularitat
de Batman, Spiderman o The Hulk, el
princep submari, Namor, per la seva
originalitat, a mig cami entre el bé i el
mal com a monarca d’una nacié que
lluita contra tota la humanitat per poder
sobreviure, s’ha guanyat, als cinquanta
anys de la seva creaci6i als vint de
la seva publicacié a 1'Estat Espanyol,
un lloc propi dins el mén del comicjli

ok

(i A
iz

Els trets
orientals de
Namor sén una
reminiscéncia
del "perill
groc"”, tan de
moda als anys
30 (de
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recupera el
tron
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NORTH AMERICAN CATALAN SOCIETY

Benvolguts amics:

Després d’un llarg silenci de
gairebé un any, em torno a posar en
contacte amb vosaltres. Durant aquest
temps hem continuat treballant per tal de
consolidar la representacié de la NACS
als Paisos Catalans i la continuitat de la
nostra revista, la ‘‘Caralan Review’’. Em
plau de dir-vos que, actualment, en tots
els aspectes la nostra situacié és molt
més esperancada que no pas un any
enrera. Pero dificilment podrem re-
prendre les activitats si no reprenem
també el cobrament de les quotes de
soci, que --com els subscriptors de la
‘*Catalan Review”’ ja deveu haver vist--
hem tornat a separar del cobrament de la

revista. No cobrarem les d’aquest any
passat sense gairebé activitat piiblica --
1989-- i, a més, mantindrem el mateix
import de la quota de soci --2.400 ptes.
I’any--. Us adjunto uns fulls de domi-
ciliaci6 bancaria que us agrairia que
omplissiu i me’ls torméssiu com més
aviat millor, ;
D’altra banda, enguany la
NACS celebra el seu sisé col-loqui, el
qual tindra lloc a Yancouver, Coliimbia
Britanica (Canada), del 23 al 26 de
maig. Per tal d’encoratjar els estudis
catalans a Nord-Ameérica, és molt
important que el col-loqui compti amb
una bona participacié europea. Per aixd
hem organitzat un viatge col-lectiu que
sortira de Barcelona, que a més de
I’assisténcia al col-loqui comporta tam-
bé algunes excursions per Canada, i tot
plegat a un preu molt interessant.

Tothom que vulgui assistir-hi,
sigui soci de la NACS o no --el
col-loqui és obert a tothom--, vulgui
presentar-hi una comunicacié o no --
qualsevol tema de cultura catalana hi és
admés-- hauria d’omplir la butlleta
adjunta i trametre-la a I’adrega indi-
cada com més aviat millor, i alhora
posar-se en contacte amb mi els dilluns,
dimarts o dimecres, de 22 h. a 23 h.,
telefon (93) 894 07 20.

Salutacions cordials, August Bover.
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DADES DEL SOCI
Nom:

Cognoms:

Adreca:

Poblacio:

Codi Postal:

DOMICILIACIO BANCARIA
Sr. Dr. del BANC/CAIXA
Sucursal de

NORTH AMERICAN
CATALAN SOCIETY

Distingit senyor:

Us prego que fins a nova ordre feu efectiu
a NACS (North American Catalan Socie-
ty), amb carrec al meu Compte Corrent/
Llibreta d’Estalvi mim.:

a nom de ‘

els rebuts que us presenti aquesta entitat
Data i signatura:

VIATGE ORGANITZAT PER LA NACS
AL COL-LOQUI DE VANCOUVER

Dia 22 de maig: Barcelona (10,20 h.)
Amsterdam - Vancouver (15,25 h.)

Dia 23: Inscripcions i temps lliure per
visitar Vancouver.

Dies 24 i 25: Sessions del Col-loqui.

Dia 26: Excursié6 a Victdria,. a Iilla de
Vancouver. Sopar de Germanor.

Dies 27, 28 i 29: Excursi6 als Parcs
Nacionals de les Muntanyes Rocalloses.
Dia 30: Vancouver (11 h.) Amsterdam -
Barcelona (13,25 h.)

El viatge amb avié6 més
I'excursié als Parcs Nacionals de les
Muntanyes Rocalloses costard unes
160.400 ptes.

Tant les dates com el preu
poden patir petites modificacions. Aixd
no obstant, he preferit escriure-us sense
esperar a tenir dades més exactes perque
el temps se’ns tira al damunt. La possible
variacié en el preu seria més aviat una
disminuci6, tot depén de si som forga
gent,

Per al preu de I'allotjament a
Vancouver, la inscripcié al Col-loqui, el
Sopar de Germanor i I'excursié a Vie-"
toria, consulteu la fotocopia del Butlleti
d'inscripcié provisional.

Meés informaci6: (93) 894 07 20,
dilluns, dimarts i dimecres, de 22 h. a 23 h.

- 3.:81

VI COL-LOQUI D’ESTUDIS CATALANS
A NORD-AMERICA (Vancouver, 23-26
maig 1990)

Butlleti d'.inscripcié provisional'

1. Nom i cognoms:

Adreca:

Telefon:

Hi assistiré acompanyat de

2.5 No Séc soci de la NACS.

No Voldria presentar una comu-
nicacié. Titol:

4.81 No Tinc la intenci6 d’assistir al
Sopar de Germanor (uns $ 50 CAN = unes
5.000 ptes.)

5.8f No Tinc la intenci6 de prendre part
en I'excursi6 a Victoria del dia 26 de maig
(uns $ 50 CAN = unes 5.000 ptes.)

6.S5{ No Voldria allotjar-me en la Re-
sidéncia del Centre de Conferéncies de la
Universitat,?

T i) Prefereixo allotjar-me en un
hotel, al centre de la ciutat.’?

(1) Els drets d’inscripcié seran $ 25 CAN
(2.500 ptes.)

(2) Cambra senzilla, una persona $ 28
CAN per nit. ‘‘Studio Suite’’, una persona
$ 45 CAN per nit. ‘‘Bedroom Suite”’, dues
pers. $ 60 CAN per nit.

*(3) S’enviard una llista d’hotels i preus a

qui ho demani. Tots els hotels s6n lluny
del campus universitari.

ENVIEU aquest butllet, com més aviat
millor, als profs. A. PACHECO o K.

/KOBBERVIG, THE UNIVERSITY OF
" BRITISH COLUMBIA, Dept. of Hispanic

& Italian Studies, Buchanan Bldg. (€258
Vancouver, B.C., (Canada) V6T Iw5. No
feu cap pagament fins que rebeu el for-
mulari per a la inscripcié definitiva,
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LINGUISTICA SOCIAL A L'URSS
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Mapa lingiiistic de 1'Asia soviética. (Font: GEC)

La importancia del canvi de rumb que es manifesta actualment en I'orientacio
politica i en I'estructura de 'URSS i I'aparici6 de majors exigéncies per part
d’algunes republiques soviétiques molt definides nacionalment, és d’interées infor-
matiu creixent per tot arreu. En aquest numero, EL MIRALL reprodueix les
intervencions de la delegacié de I’Académia de Ciéncies de 'URSS en I'Area de
Linguistica Social que varen tenir lloc a Palma en el marc del Il Congrés Interna-
cional de la Llengua Catalana al maig de 1986, interessants tant pels temes espe-
cifics que tracten com per la informacié marginal que subministren d’aquell immens
i complex pais, independentment de les circumstancies iconsideracions que
es fan evidents.

Quant a la grafia, s’ha seguit la de la GEC, i les paraules que no han estat
entenedores de I’enregistrament directe del video i de la cassete, o que no s’han
pogut comprovar, les hem indicat amb un (?). Qualque error de transcripcié que
s’hagi produit, I'heu d’atribuir a Paquita Bosch i Josep M. Magrinya.

Inserim també el curt col'loqui que es va produir després dels parlaments
perqueé permet aclarir algunes questions ben suggerents.

G229
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LINGUISTICA SOCIAL A L’URSS

(1986)

Yuri Stepanov

Permeteu-me que us presenti
el grup soviétic que parlara sobre el
tema La lingiiistica social soviética,
sobre les situacions lin-
giiistiques a1’'URSS. En primer lloc, Els
principis basics, que tractaré jo mateix.
Jo soc Jordi Stepanov, de I'Institut de
Lingiiistica de Moscou; en segon lloc,
Les situacions de fet actuals a I'URSS,
amb especial referéncia a la'‘Reptiblica de
Kazakhstan, per la professora Nina
Arutiunova i el professor Mousaeev,
aquest kazakho-parlant, del mateix Ins-
titut; tercer, la situacio lingiiistica en
condicions d’ autonomia a la Repiiblica
dels Calmucs, pel professor Piurbeef,
calmuco-parlant; quart,.La situaciéa la
Repiiblica d Arménia, pel professor
Arzurmanian, armenio-parlant.

Davant la multitud de proble-
mes que la lingiiistica social ila practica
social ens presenten, de vegades hom
sent que I’existéncia de tota llengua i
especialment de les anomenades llen-
giies menors o minoritaries -en compa-
racié amb les llengiies grans del mén-
només porta problemes i més proble-
mes, perd, malgrat tot, com a fildosof
de la llengua més que no pas com socio-
lingiiista, diria qu és una impressié uni- o

lateral. La veritat més completa és que _

I'existencia de qualsevol llengua, per
ellma mateixa és una contribucié a la
cultura mundial: la meva visié és més
optimista. La pérdua d’una llengua, per
més petita que sigui, suposa un empo-
briment de la cultura. I inspirat en aquest
esperit de les ciéncies himanes, en els
nostres objectius humaql’stics, la delega-
cié sovietica compostd per represen-
tants de diverses disciplines lingiiisti-
ques (teoria de la lengua, lingiifsfica
social, historia,...) i composta també
per parlars de llengiies minoritaries dg§
I'URSS, com el kazakh i el calmuc, us

30 SEP

ofereix en equip la seva conferéncia
I’objectiu de la qual és présentar la
nostra experiéncia nacional en aquest
ambit.

ministracié de justicia, etc. Pel que fa
als nivells d’una llengua o a I’ds de
llengiies diverses per a aquests anbits, la
distribuci6 pot variar molt d’una soci-

. Com és prou sabut, up dels &fetat a una altra. La lingiiistica social

conceptes claus de la lingiiistica social és
el de la situaci6 lingiiistica, que es de-
fineix com una correlacid-i distri}bucié

entre, per una part,
i

@ Un dels deures de
la lingiiistica social és
contribuir al
desenvolupament
lingiiistic i social
harmonic

4]

@ Per inéy frases
boniques sobse)'la
cultura" que vostes
diguin, una llengua

estatal obhgatona va
lligada a la lmposicié

. als cops de garrot

(Lenin) 4

%

socials @ situacions d’ds tipiques pre-
sents en la comunicaci6 i, per-una altra
part, els mvrqlisd una llengua o les
seves variants, o diferents llengiies que
corresponen a les esmentades smtacnons
i s’hi usen.

En tota soc1etat moderna
ex:stel)ien dIGersos‘}amblts de comuni-
caci6, com la radio, la TV, la premsa,
el cinema, el teatre, "la literatura de
creacié, comunicacions oficials, I’ad-

les situaciong

v
".Q

assenyala que aquesta distribucié lin-
giifstica i en conseqiiéncia la situacio
lingiiistica en la seva totalitat, pot ser
equilibrada, o no equilibrada, o dese-
quilibradora i adhuc precaria, és a dir,
portadora de gérmens dfinestabilitat i
fins i tot de conflictes 0, almenys,
d’una sensaci6 de malestar que expen—
menten el parlants. ®

Cal dir que, en general, ala
Ruissia zarista, abans de la gran revolu-
cié sociali§ta d’octubre, les situacions
lingiifstiques 'a les zones no russes,
sobretot a les zones perifériques de
I'imperi, eren desaqmllbrades Aquest
estat de.coses era degut a lopressio
nacional a laqual estaven sotmesos éls
pobles minoritarig’ per part dels més
grans i especialment a causa de la politica
russificadora del govern zarista. D’altra
banda, aquell estat anava lligat a
I’endarreriment cultural d’aquests ma-
teixos pobles  minoritaris que de
vegades no solament no tenienlite-
ratura siné que, fins i tot, no tenien es-
criptura ni alfabet.

El progrés assolit elOels anys de
poder soviétic consisteix, parlant a
grans trets, en el fet que les situacions
lingiifstiques desequilibrades esdevin-
gueren equilibrades. Si un dels deures
de la lingiifstica social, i jo crec que
existeix aquest deure, és contribuir al
desenvolupament lingiiistic i social
harmonic, 1’experiéncia de I'URSS pot
ser important. Ens referirem a conti-
nbaci6 a alguns principis basics
d’aquesta experiertia.
f Molt abans de la revolucid, a
ﬁnal del segle XIX, ‘el nostre cap,

‘b
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Yuri Stepanov. (Foto: Joan F. Amengual)

Lenin, assenyala en I|’obra titulada
“*Projectes i explicacions del programa
del partit social-democrata’’, les se-
giients paraules: el partit social-demo-
crata rus exigeix abans de res la igualtat
de totes les nacionalitats. Aquesta exi-
géncia ha estat un principi basic a partir
del qual es resolgueren els problemes
tant nacionals com lingiiistics.

Exigim -va escriure Lenin
més tard- el dret al autodeterminacio,
és a dir, la independéncia, és a dir, el
dret a la separacié de les nacions
oprimides, no perqué el nostre anhel
sigui el d'una parcel-lacié economica o
el nostre ideal siguin estats petits, siné
perqué aspirem a tenir estats grans i a
I'acostament de les nacions: pero aixo
ha d’ estar basat en un fonament veri-
tablement democrata i internacionalista
que seria impensable sense el dret a
I' autodeterminacio.

Consegiient amb aquest princi-
pi, Lenin proclama la base de la politica
lingiiistica: Un estat democrata ha de
reconéixer sense reserves la plena lli-
bertat de les llengiies natals i rebutjar
qualsevol privilegi d'una de les llengiies.
I en un altre lloc: En la mesura que la
pau nacional és possible, en una so-

cietat capitalista  fundada en
I'explotacié, en I’ esperit de guanyar en
la discordia, aquesta pau es pot assolir
només en una estructura d’estat que
asseguri la plena igualtat de totes les
nacions i llengiies, [I'abséncia d'una
llengua estatal obligatoria, la garantia
per a la poblacié de I ensenyament en
totes les llengiies locals i la inclusid ala
Constitucié d'una llei fonamental que
proclami  anul-lat qualsevol privilegi
d'una de les nacions i qualsevol in-
fraccié als drets de les minories nacio-
nals.

En el seu article ‘‘Es necessari
tenir una llengua estatal obligatoria’’,
Lenin, responent als liberals, escrivia:
Sabem millor que vostés que la llengua
de Turguenev, de Tolstoi... és gran i
poderosa i, no cal dir-ho, volem que
cada habitant de I'URSS tingui la
possibilitat d’ aprendre aquesta gran
llengua russa. Només hi ha una cosa que
no volem: la imposicié. No volem portar
ningii al paradis a cops de garrot. Ara
bé, per més frases boniques sobre la
“cultura’’, entre cometes, que vostés
diguin, una llengua estatal obligatoria
va lligada a la imposicié i als cops de
garrot 1 en un altre lloc: Les necessitats

d’intercanvi economic determinaran
per elles mateixes aquella llengua que la
majoria del pais considerara avantat-
josa saber en interés de [I'intercanvi
comercial, i aquesta determinacio sera
més ferma com més voluntariament sigui
acceptada per la poblacié pertanyent a
diferents nacions i més rapidament i
llarga com més conseqiient sigui la
democracia.

Com és prou sabut, a I’'URSS
no hi ha una llengua estatal obligatoria,
pero hi ha una llengua de comunicaci6
entre-nacional, per no dir internacional,
és a dir, una llengua de comunicacié
entre les nacions soviétiques. Lallengua
d’aquesta nova comunitat historica dels
homes, és el rus.

En aquesta part de la nostra
comunicacio6 en equip em sembla oporti
citar uns mots de Mikhail Gorbatxov
del seu informe politic al 27¢ Congrés
del Partit comunista de I'URSS, cele-
brat el mes de marg d’aquest any (1986):

Pero els nostres avengos no
han de suggerir que els processos
nacionals ja estiguin excents de pro-
blemes. Les contradiccions sén inhe-
rents a qualsevol desenvolupament i, per
tant, son inevitalbes també en aquesta
esfera. El més important és advertir els
seus aspectes i facetes, sempre nous,
cercar i alhora donar respostes a les
giiestions plantejades per la vida. Sen-
tim un legitim orgull pels avengos de
cultura socialista multinacional sovié-
tica; recollint lariquesa de les formes i
colors nacionals es converteix en un
fenomen exclusiu de la cultura mun-
dial, pero és important que aquest inte-
rés per allo que hi ha de valués en cada
cultura nacional, no degeneri en
temptatives de sostreure’s al procés
objectiu d’interaccid i acostament entre
les cultures nacionals

Aixi mateix, 1 de manera con-
segiient, han estat realitzats els altres
principis proclamats per Lenin en maté-
ria de politica nacional i lingiiistica.
D’aix0 els en parlaran amb més detalls
els meus companys d’aquesta conferén-

cia. i

Juri Stepanov és professor de Lin-
giiistica Teorica de I'Institut de Lin-
giiistica de Moscou.
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LINGUISTICA SOCIAL A L'URSS (1986)

LES SITUACIONS DE FET ACTUALS

A L’URSS

Nina Arutiunova

El primer que vull demanar-
vos €s perdo perque parlaré en castella.

La part que presentam el pro-
fessor Moussaeev i jo, tracta més con-
cretament de la situacio lingiiistica de la
Uni6 Soviética. L'URSS és un pais for-
mat per 15 repibliques soviétiques, i,
COm que crec que vosites coneixen tan
malament la geografia nostra, els
I’ensenyarem damunt el mapa. La més
gran és la Repiblica de Russia; les
Repiibliques del Baltic (Estonia, Letonia
i Lituania); la Republica de Bielorissia,
i les de Moldavia i Ucraina; passant a
Orient, tres Repibliques caucasiques:
Azerbaidjan, Georgia i Arménia; i
passant al sud oest, cinc Repiibliques de
I’Asia Central: Kazakhstan (la més
gran), Turkmeénia (Turkmenistan),
Kirguizistan, Tadjikistan i Uzbekistan.
Sén 15 Repibliques Soviétiques.
Segueixen 20 Repiibliques autonomes i
18 districtes autonoms. En total 53 uni-
tats administratives i nacionals.

En aquestes repiibliques es par-
len 130 llengiies nacionals que tenen
distints origens étnics. Formen part del
mapa lingiiistic de la Uni6 Soviética els
idiomes indo-europeus distribuits entre
cinc grups; els islamico-orientals; els
baltics (letons i lituans); i un llen-
guatge romanic, el moldau, queés el de
Moldavia. Una llengua a part i que no
entra en cap caracteristica €s 1’armeni; i
17 llengiies de families...(?) S6n llen-
giies indo-europees. Després ve un
grup molt gran format per llengiies
turques parlades per 39 milions de per-
sones. A més, un conjunt molt dife-
renciat de llengiies hongaro-fineses.
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Mapa lingiistic de I’Europa soviética.

Un grup molt interessant ibero-cau-
cassic, situat en una part petita del
Caucas, on s’hi parlen 36 llengiies, al-
guna de les quals solamenta un sol
poble, i els dialectes d’aquestes
llengiies unipobletanes ja es redueixen a
dialectes unifamiliars, vull dir que
només el parla una familia. Al nord
existeix un grup de 20 llengiies, soltes
i disperses que abans no tenien ni con-
tacte amb el mén ni parentiu amb cap
altra llengua. Hi ha també un dialecte

xinés que és el tungd, i dues llengiies
mongoliques, buirat i calmuc. Aqui el
professor Yrigori Piurbeef és calmuc.
(Llegint literatura espanyola qualque
vegada he trobat una rara comparacid:
“lleig com un calmuc’’, i aixd sembla que
era per als espanyols model de lletgesa.
Perd mirant el professor Piurbeef no es
pot dir aixo, que em sembla que és una
persona molt guapa i té un aspecte molt
masculi: el que vull dir és que cal
anul.lar aquesta comparacio).
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Nina Arutiunova en la sessi6 del Teatre Principal de Palma. Al seu darrere, el professor Moussaeev (Foto Joan Amenguce).

Aixiés el mapa lingiiistic de la
Unié Sovietica. De la quantitat total de
130 llengiies en arribar 1'any 1917
només 20 tenien forma escrita. Les
derrotes no duen problemes aparellats,
perd les victories que tothom enyora i
que tothom vol aconseguir, si que duen
problemes, i problemes inesperats,
qualsevol que sigui qui guanyi, sigui el
domini politic, lingiiistic, amorés o la
carrera professional. La revoluci6 porta
inherents molts problemes i gran part
d’ells foren inesperadament lingiiistics.
Llavors sorgi a I'URSS un periode
d’entusiasme lingiiistici que, fins ara, és
una cieéncia de molt prestigi.

(Quins eren els principals pro-
blemes que es plantejaren al govern del
pais? Eren aquests: 98% de poblacié
analfabeta, practicament tota analfabe-
ta; ala zona del nord no hi havia alfabet,
ni persones que sabessin llegir i escriure;
llavors, la primera cosa va ser crear al-
fabets i dotar-ne les nacions menors. La
segona, i no menys important, va esser
formar una llengua literaria, perqué les
llengiies i dialectes unipobletans no
podien complir amb la varietat de les
funcions socials. La tercera, crear

\

terminologies per a diferents branques
de la ciéncia i del coneixement. Hi va
haver també un problema funcional,
que em sembla que també existeix
aqui: plena consciéncia de la necessitat
de formar registres socials que poguessin
complir amb les funcions socials. Perd
no hi havia manuals per a escoles na-
cionals. La gran majoria de les llengiies
no tenien gramatica i, per tant, no hi
havia transcripcio lingiiistica. Aix0 con-
verti I'URSS en un geganti laboratori
lingiiistic, i ho segueix essent encara ara
perqueé actualment cada any es fan mol-
tes expedicions lingiiistiques i treballs
de camp en qué participen estudiants
universitaris. Es una feina que atreu a
molts perqué és molt atractiu arribar a
congixer la mentalitat i la llengua dels
altres. Personalment jo sGc¢ contraria a
I"hermetisme lingiiistic. L’espanyol
vaig aprendre’l per amori interés a la
cultura peninsular 1 me pareix -és la
meva opini6 personal- que 1’herme-
tisme lingiiistic arriba a convertir-se en
un mutisme cultural.

La tasca més dura consistia
en fer desaparéixer |'analfabetisme.
Amb aquest munt de problemes, els

lingiiistes sovietics comengaren a fer
feinaiel govern estava tan preocupat per
la situacié lingiiistica que forma un
comite, el Comité del nou abecedari,
adjunt al govern: el problema arriba a
tenir envergadura estatal. Simulta-
niament a la descripcié i desenvolu-
pament funcional arriba el desenvolu-
pament estructural dels idiomes naci-
onals, perqué en un curt termini havien
de posar-se al dia en el domini del Iéxic,
de la sintaxi, laterminologia i formacié
de paraules. S’ha de confessar que per
molta preocupacio que va tenir el govern
i els lingiiistes per als problemes idio-
matics, el procés -com quasi sempre- va
seguir, en part, una ruta espontinia i
d’aix0 cal adonar-se’n. L’abecedari pot
fer-se a consciéncia, ies va fer aixi, perd
algunes coses (com tractaments entre
persones, funcions comunicatives, i tot
aix0) no es poden encaminar, segueixen
una direccid espontania i aquesta espon-
taneitat arriba fins a la terminologia.
Es pot dir que sorgi a Riissia el
bilingiiisme nacional rus, i era en gran
part un procés espontani perqué donava
accés a la cultura més alta i donava accés
a les nacions més petites a les carreres
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universitaries.  Els fenomens del
desenvolupament lingiifstic anaven en
direccions oposades: per un costat la
tasca era conservar en la totalitat, sense
fer mal ni perjudicar, les cultures me-
nors i els seus llenguatges; i, d’altra
part, es plantejava la tasca d’unificar les
llengiies nacionals per dotar-les de
funcions socials i perqué poguessin
tenir millor comunicacié interdialectal
i entre pobles. Trobar I’equilibri -quan
es guanya alguna cosa, sempre se’n
perd una altra- és resoldre aquest
problema de manera que les pérdues
siguin minimes, perqué és impossible
tenir un llenguatge standard sense pres-
cindir d’algunes particularitats menors,
i1€s una llastima haver-ne de prescindir
perque son part integrant de la cultura
nacional.

Vull acabar aquest informe fet
pel professor Mousaeev i jo, parlant de
la situacid lingiifstica al Kazakhstan, la
Republica més gran d’entre les repiibli-
ques turques, 1que, amés, €s un poble
de cultura molt antiga i molt tradicional.
En aquest pais, segons les dades esta-
distiques de 1913, hi havia un 2%
d’alfabetitzats, cosa que vol dir que un
98% de la poblacié no sabia llegir ni
escriure (i I’escriptura era arab llavors,
perque era la usada en els llibres cultes).
No hi havia escoles superiors ni educacié
universitaria. L’any 1913 no es va editar
ni un sol llibre en kazakh. Per comparar,
I’any 1984 s’editaren 717 Ilibres de ti-
rada total conjunta de 24 milions
d’exemplars; s’editen 166 periddics
amb una tirada conjunta de 1.800.000
exemplars; 156 mil estudiants fan la
carrera universitaria en 42 centres
universitaris, sempre pel que fa a
I'idioma kazakh. A Kazakhstan hi ha 26
teatres en kazakh. La literatura s’edita
en cinc llengiies: kazakh, rus, uigur,
coreu i alemany. Aquesta és la situacié
actual de la Repiiblica de Kazakhstan Jjj

Nina Arutinova és professora en
Lingiifstica General de I’Institut de Lin-
giifstica de Moscou.

El professor Moussaeev és filoleg, de
llengua kazakh, de I’Institut de Lin-
giifstica de Moscou.
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El Patronat de la FUNDACIO SANTA MARIA convoca
el seté concurs de llibre infantil EL VAIXELL DE VAPOR
i el primer concurs de llibre juvenil GRAN ANGULAR

_E EL VAIXELL DE VAPOR
=

lerpremi  400.000 ptes.
Finalista 200.000 ptes.
Extensié: 50 folis a doble espai

ler premi  600.000 ptes.
Finalista 300.000 ptes.
Extensi6: 100 folis a doble espai

e Eltermini d'admissié d'originals es cloura el 15 de setembre
® L'import dels premis no és a compte de drets d’autor
® Lesobres premiades seran editades per EDITORIAL CRUILLA
® Els originals han de ser escrits en llengua catalana
¢/0 editorial Hru'illa
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LINGUISTICA SOCIAL A L'URSS (1986)

LA SITUACIO LINGUISTICA EN
CONDICIONS D’AUTONOMIA A LA
CALMUQUIA SOVIE TICA

Yrigori Piurbeef

Com que entre els membres de
la delegacio soviética no hi ha ningti que
pugui traduir del calmuc al catala, par-
laré en rus i la Sra. Helena Wolf anira
traduint al catala.

Acabeu d’escoltar la interven-
ci6 de la Sra. Nina Arutiunova sobre els
problemes que sorgeixen a les republi-
ques grans, als grans pobles del nostre
pais, i ara us parlarem del desen-
volupament nacional, cultural 1 lin-
giifstic dels petits pobles de la Unié
Soviética, que sén pobles autonoms.
Per concretar em referiré a la Calmi-
quia. El pla Lenin estava al fons de la
Calmiquia sovietica. L'any 1985, la
meva Repiblica va complir el seu 60e
aniversari i em sembla que I’experiéncia
del seu desenvolupament pot tenir inte-
rés per a vosaltres.

La Repiiblica Calmuca esta si-
tuada en el territori que hi ha entre els
rius Volga i Don. Es curiés que aquest
territori aparegués per primera vegada
en ufia mapar-fet per un monjo cata} que
va viatjar pels paisos d’aquesta area del
Volga al segle XV, pero en aquesta
¢poca encara no existiael poble calmuc,
que només té 300.000 persones, €s
d’origen mongel i era nomada. Va ar-
ribar a principis del segle XVIII de
I’Asia central i voluntariament en
aquella épocaes va unira I’estat rus. El
document més important que formula
les bases politiques iecondmiques de

I’autonomia calmuca és la Declaracio
dels drets del Poble Treballador que va
ser aprovada al primer congrés del so-
viet calmuc 1’any 1920.

El principi nacional i territo-
rial autondmic va permetre unir tots els
calmucs que abans de la revolucié vivien
en varis llocs de Rissia. Després de
rebre 1’autonomia nacional, el poble
calmuc, amb l'ajuda permanent de
1’estat sovietic, va entrar en el periode
de resolucié dels problemes més
importants de desenvolupament eco-
nomic i cultural. El problema més
important que va sorgir en aquella
época -els anys 20- va ser liquidar
I’analfabetisme, que era absolut.

Per il.lustrar i fer entrar la
culturaen un poble molt tancat com era
el calmuc en aquella época, calia fer
d’aquest poble nomada un poble se-
dentari. Era necessari canviar els
costums antics,  introduir idees moder-
nes en la consciéncia de la gent, i a partir
de la idea de Lenin que el desenvolupa-
mef@e la cultura en una sccietat so-
cialiffa ha de tenir com a base les llen-
giies nacionals, es va organitzar entre la
poblacié calmuca un treball grandiés
d’il-lustracié i de cultura a base de la
seva llengua natal.

Per tots els llocs s’obrien es-
coles especials per erradicar
’analfabetisme, grups per aprendre a
llegir i escriure: va comengar un
moviment de tot el poble per

Yrigori Piurbeef. (Foto: J. F. Amengual)

I’ensenyament. Tots els intel-lectuals
honestos, tota la societat calmuca va
participar en aquest moviment.

Un moment molt important de
la construcci6 cultural va ser la publi-
cacié dels primers periodics, revistes,
diaris en llengua calmuca. Des de I’any
1920, un darrere 1’altre, apareixen diaris
i les redaccions de la premsa, periodica o
diaria, varen reunir a l’entorn seu la
intel-ligéncia nacional i es varen con-
vertir en centres de cultura.

La premsa, en les seves pagi-
nes, explicava els problemes més .im-
portants de la vida econdmica i cultural
del pais i de tota la Uni6é Soviética.
També publicava poesia, assaig, con-
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tes... Una de les tasques importants era
la preparaci6 de quadres nacionals i per
aix0 enviaven els joves calmucs que ja
estaven alfabetitzats a escoles superiors
de Moscou, Leningrad i d’altres ciutats
de 'URSS per rebre la preparacié
professional. A la Repiiblica Calmuca
també s’inauguraren escoles professio-
nals, escoles técnico-pedagogiques per
preparar mestres d’escola primaria,
secundaria, una escola dramatica per
preparar actors per al teatre, escoles
d’arts plastiques, cursos de varis tipus...

En aquella época també varen
sorgir molts problemes lingiiistics, el
més important la formacié de la llengua
literaria perqué, és clar, un poble
analfabet tenia molts dialectes i no tenia
una llengua literaria comu.

Els calmucs tenien, abans, un
alfabet, basat en el mongol, que era molt
arcaic i que no reflectia de cap manera les
normes del llenguatge viu, ila grafia
del mateix alfabet era molt dificil i
presentava grans dificultats en
I’ensenyament escolarien la il-lustracié
de les masses populars. Per aixdes va
comengar a cercar algun alfabet per lle-
gir, perd en anar creixent el bilingiiisme
calmuc/rus es va veure que era millor
tenir un sol alfabet per a les dues llen-
giies, i va ser introduit 1’alfebet rus que
va resultar que es corresponia bastant bé
amb la fonética de la llengua calmuca.

Des de I'any 1924 els calmucs
han usat la grafia del’alfabet rus, perd
I’elaboracié de la variant dptima
d’aquest alfabet va durar molts anys.
Els lingiiistes calmucs es van dedicar al
treball sistematic de millorar la grafia de
lallenguai, poc a poc, es van liquidar
variants en correspondéncies fonetiques
i grafiques, ies va simplificar la grafia
de lallengua. L’elaboraci6 de I’alfabet
i les bases ortografiques va ser, al llarg
de molt temps, una de les feines més
importants dels lingiiistes de la Repiibli-
ca. :
Després d’estabilitzar 1’alfabet
es va comengar un treball intensiu de
formaci6 de regles ortografiques, esta-
blir principis d’ortografia, i aixo
s’expressava amb la creacié de diccio-
naris i llibres de gramatica, de Iéxic,...
S’organitzaven simposiums lingiiistics
en els quals es discutien problemes que
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tractaven de la relaci6 entre llengua li-
teraria i dialectes, problemes de ter-
minologia, de puntuacid, i de tot allo

que va lligat a la normalitzaci6 d'una

llengua.

En el moment actual, la Re-
puiblica Calmuca €s una regié que té€ una
diversitat tremenda étnica i lingiiistica.
Al seu petit territori viuen i treballen
gent de més de 80 nacionalitats i per a
tots ells el mitja de comunicacié és la

@ El poble calmuc,
que només té 300.000
persones, és d'origen
mongol i era nomada.
Va arribar a principis

del segle XVIII de

I'Asia central i
voluntariament es va
unir a l'estat rus

@® La llengua
calmuca enriqueix el
seu lexic pel cami de la
llengua russa i els
internacionalismes
entren per mitja
d'aquesta llengua

llengua russa. Es simbdlic que un dels
fundadors de la Literatura sovietica
calmuca, Amursanan (?), que és un es-
criptor nacional, va escriure una de les
seves millors obres en rus. Es una
novel-la que parla de la vida dels calmucs
i esta impregnada de perfums d’estepes i
colors folklorics.

La llengua russa va fer arribar a
tots els pobles de la Uni6é Soviética la
literatura calmuca per mitja de les tra-
duccions, i també gracies a la llengua
russa els lectors d’altres paisos poden
congixer obres dels poetes i escriptors
calmucs, en primer lloc la poesia de
David Kogultinov (?). La llengua cal-
muca, com altres llengiies de la Unié

Sovietica, enriqueix el seu léxic pel
cami de la llengua russa i els interna-
cionalismes entren per mitja d’aquesta
llengua.

Paral-lelament al procés de
formaci6 del bilingiiisme nacional rus
es varen ampliar les funcions socials de
la mateixa llengua calmuca. Els camps
tan importants de la premsa, la radio, la
TV, el teatre, la literatura, el folklore
nacional..., tenen coma a base la llengua
calmuca. Elcalmuc és matéria d’estudis
al’escola, a ’escola normal en la seva
seccio nacional; a la universitat també
s'usa en I'esfera d’investigacions
cientifiques, en ciéncies humanes com la
lingiiistica, historia de la literatura,
estudi del folklore, i també en algunes
institucions oficials.

Durant els ultims anys, el Con-
sell de Ministres de la nostra Repiiblica
va prendre alguna mesura per perfec-
cionar I’ensenyament de la llengua cal-
muca, de la literatura, per millorar la
qualitat dels manuals i dels programes
de la llengua 'natal. Es fa un treball
molt actiu per ensenyar la llengua en
I'estudi pre-escolar, per als nins peti-
tons, perque no es perdi la tradici6.

Per acabar, es pot dir que el
nivell intel-lectual dels habitants de la
Repiiblica és bastant alt. De cada
quatre persones, una estudia a 1’escola
normal o técnica superior i els calmucs
poden veure al seu teatre nacional obres
dels classics de tot el mén traduits al
calmuc: Moliére, Tirso de Molina,
Schakespeare, Lope de Vega... Es pu-
bliquen llibres en calmuc i el poble té ara
la seva universitat, els seus centres
cientifics, museus histdrico-etonogra-
fics, galeria de pintura.. Es un pais
absolutament alfabetitzat.

Tots aquells éxits varen ser
possibles gracies a la realitzaci6 de la
politica nacional de qué han parlat la
Sra. Arutiunova i el Sr. Stepanov en les
seves anteriors intervencions. i

Yrigori Piorbeef és de parla calmuca i
llicenciat en filologia mongolica.
Professor de I'Institut de Lingiiistica de
I’Académia de Ciéncies de I'URSS.
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LINGUISTICA SOCIAL A L'URSS (1986)

LA SITUACIO A LA REPUBLICA

D’ARMENIA

Yaguik Arzumanian

Benvolguts col-legues: ho lamento molt,
pero a la nostra delegacié no ha ningi que pugui
traduir ’armeni al catala, aixi és que parlaré en
rus i la Sra. Elena Wolf el traduira al catala.

En la meva intervencio parlaré de la si-
tuacié lingiiistica, del desenvolupament lingiiis-
tic, historic i contemporani a la Repiublica
d’Arménia. Crec que aixo pot ser interessant
perqué Arménia és un pais molt especific. Es la
republica més uniforme de la Unio Soviética se-
gons la seva Constitucié nacional. El 90% de la
poblacié sén armenis (i sén tres milions
d’habitants) i el 10% que resta son russos, azer-

baitjans, ucranians, kurds, grecs i altres.

El nom d’Arménia va aparéi-
xer per primera vegada en una ins-
cripcid en una roca i va ser tallat en tres
llengiies, al segle VI de la nostra era. Es
pot veure aquest pais en un dels mapes
més antics del mén, que és un mapa de
Babilonia del segle V A.C. El nom
d’Arménia es pot trobar en les obres
d’autors grecs classics, com Herodot i
Xenofont i sabem que Ramon Llull en
els seus viatges va visitar Arménia i va
deixar en un dels seus llibres la ins-
cripcid segiient: Agquest llibre va ser
escrit a Arménia. No sabem més detalls
del seu viatge.

Armenia va arribar a la seva
maxima sobirania entre els segles ITi I
abans de Crist, quan diferents forma-
cions arménies van constituir la Gran
Armenia, una jurisdicci6 de servitud.

: Perd la historia posterior dels
armenis és profundament tragica. Tots
quants conquistadors passaren per la

nostra terra assassinaren, saquej_aren,
destruiren esglésies, cremaren llibres...
Perd malgrat tot aixd el nostre poble
continua vivint, nosaltres parlam la
llengua dels nostres ancestres i nosaltres
sabem que gracies a la llengua ens hem
pogut conservar nosaltres mateixos i la
nostra nacionalitat. La llengua no ha
deixat morir la nostra historia i sempre
ens ha reunit encara que estiguéssim
escampats per tot el moén.

Arménia €s un pais de pedres.-

Abans de sembrar el seu terreny el
camperol necessitava netejar aquell petit
trog de tonelades de pedres fins arribar a
la terra fructifera de davall. De vegades,
amb una corda s’agafava a una pedra o a
un arbre per arrancar-les. Aixi li arriba-
va el pa de cada dia, perd amb moltes més
dificultats i moltes victimes es va crear
el pa espiritual del poble armeni.

La llengua antiga dels armenis
es va formar a base de varis dialectes de
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Yaguik Arzumanian. (Foto: Joan F. Amengual)

I’Armenia central iva existir com a
llengua literaria fins el s.XIX. Com a
conseqii¢ncia de 1'evolucio del llenguat-
ge viu la llengua arménia antiga poc a
poc es va fer la llengua només de
’escriptura, que t€ el nom de grabar,
que significa precisament aixo, llengua
d’escriptura. El poble senzill de mica
en mica va deixar de comprendre-la i va
quedar per als cercles religiosos i de gent
culta. A 1’¢época medieval va apareixer
una altra llengua literaria que es va
alliberar lentament de les formes anti-
gues del grabar i també de les formes
dialectals. Aquesta llengua, que té el
nom askhbdra i que significa llengua
laica, va arrelar-se a Arménia al s.XIX
com a llengua nacional literaria. Consta
de dues variants, I’oriental i I’occidental
i cadascuna té molts dialectes.

A la historiad’Armeéniaiala
vida contemporania del pais el llibre
ocupa un lloc especial. Existeix una lle-
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genda segons la qual Tamerlan quan va
invadir Armeénia va amenagar els arme-
nis que cremaria els seus llibres si no li
entregaven l'or que demanava i els
armenis van donar l’or per salvar els
llibres. La primera obra original en
llengua arménia va ser dedicada a un
personatge famés que a finals del s.IV va
crear l'alfabet armeni, el gran

@ Ramon Llull en els
seus viatges va visitar
Armenia i va deixar en

un dels seus llibres la
inscripcié segiient:

Aquest llibre va ser

escrit a Armeénia

@® La llengua antiga
dels armenis es va
formar a base de varis
dialectes de I'Armeénia
central i va existir com a
llengua literaria fins al
segle XIX

il-lustrador Mesrob. Ell va organitzar un
alfabet de 36 lletres, que no té res a
veure amb altres alfabets, i va resultar
tan perfecte en les correspondéncies
fonetiques i grafiques que no han estat
necessaries grans correccions perqué
aquest alfabet del s.I'V es correspon molt
bé amb la llengua parlada d’ara.
L’ensenyament, ciéncies, arts
plastiques i literatura tenen arrels histd-
riques molt profundes en la propia
histdria dels armenis. Ja al s.V va
apartixer una pleiade d’escriptors,
traductors, historiadors i fildsofs. En
aquella eépoca a Arménia existien uni-
versitats que tenien grans professors i
cientifics. La poesia medieval era famo-
sa. Narekatzi (?) al s.X va crearamb els
poemes del Llibre de contes tristos un
dels monuments més importants de la
historia d’Armmeénia. Ara, a Jerevan
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llengiies indoeuropees:
llengiies eslaves

rus

bieloris

ucrainés

llengiies baltiques (balto-eslau)
let6

litua

romanés

armeni

llengiies paleosiberianes
txuktxi

koriak

kamtxadal

iukaguir

guillak

ket

llengiies turqueses llengiies caucasiques
kazakh georgia
uigur abkhazo-adigué
turcman txetxeno-lésguic
uzbek -
kirguis llengiies uralianes
karakalpak llengiies fineses
azeri estonia
nogai carelia
txuvaix lapé
tatar mordva
baixkir txeremis
iacut llengiies ugrigues
(ostiak, vogul)
llengiies tungiis llengiies permianes
tungus (votiak, ziria)
lamut llengiies samoiedes .
orotxi
goldi llengiies mongoliques
(mongol, calmuce, buriat)

existeix un deposit de més de 17.000
manuscrits que es conserven amb gran
cura. Aquest lloc, que no és només un
depdsit de manuscrits armenis, és una
institucié d’investigacié molt important
per a la cultura.

Des del sXVI Ia cultura
d’Armeénia es desenvolupa fora
d’Armenia. El primer llibre publicat en
aquesta llengua es va editar a Venécia.
El primer mapa del mén en llengua
arménia es va fer a Amsterdam, al
s.XVII. La primera revista arménia es
va publicar a I'India.

Des de comencaments del segle
XIX I’armeni té molt en comid amb el
catald. La cultura arménia va tenir una
renaixenca, especialment en el camp de
les ciencies humanes. Un paper im-
portantissim en la formaci6 de la nova
literatura el va representar el gran
democrata, escriptor i professor Kai-
dur Abovian. La cultura arménia té
grans tradicions nacionals i aixd
s'expressa en la gran cultura de tra-
duccié. La primera frase escrita en
armeni era una traduccié del Nou Tes-
tament i ja al s. XV va ser introduida la
festa del Dia dels Sants Traductors.

A la fi del s.XIX i principi del
XX el govern reaccionari de Turquia va
dur a terme a I’Arménia Occidental una
politica cruel d’opressié i persecucié
que va acabar en un extermini en massa

Moltes llengiies a la Uni6 Soviética. (Font: GEC)

del poble armeni en els anys de la
primera guerra mundial. Victimes del
genocidi van ser més de dos milions de
persones d’aquest poble petit. En aques-
ta epoca la salvacié dels fruits de la
cultura no era tan important perqué es
tractava de salvar el poble de
I’aniquilacid fisica. La Russia revoluci-
onaria va donar la seva ma poderosa al
poble armeni en aquest periode més
tragic de la seva historiail’any 1920 va
ser instaurat a Armenia el poder soviétic
1 va comengar una nova era.

Als primers anys del poder
sovietica Rissiai després de formar-se
la Unié Sovietica, es van adoptar
importantissimes resolucions estatals
sobre els problemes nacionals, sobre la
politica nacional i la politica lingiiistica
que es van fer extensives també a
Armenia.

¢A queé ha arribat aquesta petita
repiblica en les arees socials i econo-
miques, en el desenvolupament de la
ciéncia i la cultura fins els nostres dies?
Ja abans de la I Guerra Mundial Arme-
nia es va convertir en un repiblica
industrial, es van constituir més de cent
grans empreses industrials, es van
realitzar grans canvis en |’economia i es
va posar la base per a al revolucié cul-
tural que va fer rendixer I’antiga
cultura arménia. L’analfabetisme ha-
bitual de 1'dpoca d’abans de la revo-
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lucié que era d’un 90%, devers 1’any
1940 va ser liquidat. En els anys de la II
Guerra Mundial, que nosaltres en deim
la Gran Guerra Patria, el poble armeni
va combatre juntament amb tots els
pobles de la Uni6é Soviética contra el
feixisme alemany, perd en aquesta situ-
acio de la guerra més terrible de la his-
toria de la humanitat els armenis es van
sentir segurs del seu futur perqué tenien
la solidaritat dels altres pobles de la Unié
Sovietica.

Quant a la il-lustracié i a
I’ensenyament, ja en els primers anys
del poder sovietic la quantitat
d’escoles creix molt depressa. Es va
crear el sistema d’ensenyament superior
i el 1920 la Universitat Estatal d’Eviran.
Segons la quantitat de persones amb
preparaci6 superior, Armeénia ocupa ara
(1986) el 1r. lloc entre altres repiibli-
ques sovietiques. Abans de la revolucié
no tenia ni una sola escola superior
mentre que ara en t€ 13 amb un total de
60.000 estudiants. Una etapa impor-
tant per al desenvolupament de la ci-
éncia va ser la creaci6 de I’Académia de
Ciéncies d’Armenia, formada per una
xarxa d’instituts d’investigacié que
compta amb 10.000 investigadors, es-
pecialment en el camp de |’astronomia,
la fisica, les matematiques, la quimica
i les ciéncies socials.

Exemple semblant és el dels
metges. Abans de la revolucié, Armenia
tenia només 73 metges i ara en té 10.000.
I també es pot parlar de la literatura
armeénia i dels nous poetes i prosistes que
sén coneguts per tota la Uni6 Sovietica.
El mateix es pot dir de les arts plastiques,
la miisica, el teatre, 1’arquitectura. Un
dels pintors més importants potser
d’Europa és Serian (?), i molt conegut és
el compositor Khaiaturian; i altres per-
sonatges. La cultura arménia soviética
conserva amb molta cura les seves
riques tradicions impregnant tot el mi-
llor que té la cultura sovietica i la cultura
mundial.

En el marge del manuscrit
antic armeni, un copiador desconegut,
va escriure les paraules segiients: Guar-
dau aixo que jo he escrit aqui, perqué
arribaran els temps de persecussions i de
guerres, i llavors agafau aquests llibres
i guardau-los a les cases; i els dies de

i

3 empieats
45783 pts en
feCursos externs

D'enca que ara fa 107 anys inaugurarem la primera oficina
fins avui, que som la primera institucio financera de les

Balears, 1a nostra evolucié ha estat constant. Tot i aixi, el
nostre principal objectiu és encara el mateix: servir les
Balears, tota la seva gent, amb tots els recursos a I'abast

Per tant, ahir i avui: “Sa Nostra” és la Caixa de Balears.

Més d'un segle 100% balear.

190

135 oficines

60 caixers
automatics

1.000 empleats
185.000 mitions

€N récursos externs

-

"SA NOSTRA’

CAIXA DE BALEARS

pau retornau aquests llibres al monestir
i llegiu-los: que no estiguin tancats
perqué els llibres tancats només son
idols.

El 1I Congrés de la Llengua
Catalana no és només un forum cienti-
fic, és una festa del llibre obert que és
la llengua catalana, del llibre antic i
alhora modem i que aquest llibre que

llegesc aqui junt amb vosaltres repre-
sentant moltes cultures del mén, no sigui
mai tancat. i

Yaguik Arzumanian és sociolin-
giiista de laRepiblica d’Armmenia de
I'URSS i membre de [I'Institut de
Lingiiistica de Moscou.
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LINGUISTICA SOCIAL A L'URSS (1986)
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Situaci6 politica i étnica de la Uni6 Soviética. (Font: diari Avui)

-Som S.B.V. de Palma. Si els
russos que viuen en les diverses repii-
bliques soviétiques de forma permanent
també son bilingiies, és a dir, si en la seva
vida vrdinaria parlen diverses llengiies i
el rus éslallengua que tothom sap, ;es
poden permetre ser monolingiies?

- Irina Tchelycheva, filolo-
ga: La situacié lingiiistica en cada
republica és tnica, és singular, ino es
pot contestar aquesta pregunta tractant
del conjunt de totes les repibliques. Si
ens referim , per exemple, a la
Repiblica d"Armenia, com que tfomés
hi ha un 10% de poblacié que no és
arménia, es parla només en armeni. Jo
s6c mig armeénia i no conec I’armeni:
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aixo €s cert perqueé vaig néixer a Moscou.
Hi he anat dues vegades i hi fet viatges.
Tothom parla armeni i, a més, tenien
moltes dificultats de llenguatge i no
reconeixien en mi una compatriota. Em
sabia molt de greu. No em reconeixien
perque no copeixia el llenguatge. i enels
llogarets i pobles petits tenfem moltes
dificultats per entendre’ns. La segona
vegada que vaig anar-hi, I’any 77, per
fer unes conferéncies a la universitat, a
la seccié russa de la catedra de llengua
russa i a la seccié de llengiies romaniques
1 germaniques, vaig parlar en rus. Aixo
funcignava aixi: a la secci6 russa es
parlava en rus, perd a la seccié de’
llengiies romaniques i germaniques els

primers dos cursos, en armeni, i el tercer

- curs en la llengua de I'especialitat, en

alemany, angles, frances.. Alli vaig
tenir un encontre molt interessant amb
un jove que arribava de Kiev, de
I’'Ucraina, per egdiar I’armeni i en el
primer curs va h¥er de fer tots els exa-
mens en armeni i va haver de tenir una
preparaci6 especial.

- Yuri Stepanov, professor
de Lingiiistica Tedrica: A la Repiiblica
del Kazakhstan la cosa és molt diferent.
L’ensenyanga obligatoria a I’escola és el
kazakh, el rus i una de les llengiies es-
trangeres, francés, alemany... Per altra
part, la gent que no és d’origen kazakh
ha d’estudiar el kazakh com a llengua
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obligatoria a I’escola, i els russos
|’estudien obligatoriament.

- R.C., de Barcelona: Com a
romanista, he sentit dir en la primer
exposicio, que entre totes les families
lingiiistiques n’ hi havia una de roma-
nica, i ha estat anamenat el moldau, de
la Repiiblica de Moldavia: ;des de quan
és reconegut oficialment que és una
llengua romanica i per qué no
I'anomenen romanés? | una altra pre-
gunta: a mi em sembla que el tractament
que es fa de les llengiies no russes dins la
Unié Soviética és molt inferior al que
tenim nosaltres els catalans, perqué hi
veig com una diglossia programada
estatal.

- Elena Wolf, professora de
filologia romanica: La terminologia
internacional es pren del rus. Per aixo va
sorgir una entitat lingiiistica especial,
que no podem dir que és molt lluny del
romangs per0 €s una entitat lingiiistica
especial que a més pertany a un poble
estatalment diferent del poble romaneés.
Per aix0 nosaltres pensam que tot aixo
junt, les causes lingiiistiques i les
causes socio-lingiiistiques, ens donen la
possibilitat de parlar d'una llengua es-
pecial que és el moldau.

- Nina Arutinova, profes-
sora de Lingiiistica General: Vull
afegir unes paraules. Jo vaig estar
diverses vegades a Moldavia perque de
tant en tant hi celebram els congressos de
llengiies romaniques, i la giiestié de la
qualitat, situacié dialectal i de llengua
nacional és molt subtil, i a Moldavia la
consciéncia nacional no la identifiquen
amb els romanesos. Ells, malgrat que les
llengiies tinguin parentiu, s'identifi-
quen com un estat @ part, com una
nacié formada historicament diferent.
Com els mallorquins, que alguns diuen
que sén un poc diferents dels catalans.
Tenen consciéncia nacional unificada de
Moldavia.

-R.C.: Vull dir que jo parlo
romanés i que el moldau de I'URSS és
practicament idéntic. Es molt menys
diferenciat que el catala de les Balears
respecte del del continent. Ara no
podem discutir agui quin és el sentiment
de consciéncia nacional perqué aixo és
un tema molt complicat, i la meva

pregunta era exclusivament lingiiistica.

- Yuri Stepanov: Exactament
no es pot contestar aquesta pregunta des
del punt solament lingiiistic perqué la
resposta és lingiiistico-social. La part
lingiiistica pot ser bastant paral-lela i,
fins i tot, en certs punts idéntica. Jo no
s6c romanista, i no puc dir-ho. Pero és
segur que la base dialectal del moldau és
diferent de la base dialectal del romanes
modern, perqué la série de dialectes
estan separats per la frontera (politica),
perd només una part. Hi ha una altra part
que és bastant comu perd, exactament
com ja s’havia dit en altres sessions
d’aquesta area, son qiiestions que no es
resolen només pels lingiiistes sino per
la consciéncia social i per 1’estat social.

-MM.: Jo som mestre i vol-
drta demanar si no s’ han trobat algunes
d'aquestes nacions que formen la U.S.
que el rus hagués invadit la nacié i, en
aquest cas, com han resolt aixo: un poc
semblant al que passa aqui amb el

Elena Wolf. (Foto: Joan F. Amengual)

castella a causa de la immigracié. Es
a dir, si els russos han retornat la llengua
a la nacié, si han mantengut un
bilingiiisme...

- Nina Arutiunova: No
s’efectua el procés de desplacament dels
idiomes de nacionalitats menors per part
delrus. El poeta modern del Daiestan (7)
que escriu en grabar diu, en un dels seus
versos: si jo sé que la meva llengua
propia mor i que no existira més, jo
moriré abans d'aixo. El bilingiiisme
nacional rus és necessari per
'intercanvi iles comunicacions miitues
entre nacions, per viatjar, per tenir con-
tactes, per tenir sessions: €s que no es pot
prescindir d’una llengua franca, i
aquesta llengua franca és la llengua
d’una altra cultura.

- Elena Wolf: En aquesta
mesa, a nosaltres no ens hauria estat
possible entrar en comunicacid sense
parlar el rus, nosaltres, els que hem
vingut de tantes procedencies. |l
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ENIGMES DE LA NOSTRA HISTORIA

INTERROGANTS SOBRE ELS
TOPONIMS I LLINATGES CATALANS
DEL PENYAL DE GIBRALTAR

Miquel Ferra i Martorell

Juli Verne dedica a Gibraltar una de les seves narracions,
tota ella plena d’un cert caire humoristic, amb I’argument de com
els simis del Penyal intentaven reconquerir la placa en nom
d’Espanya i de com els anglesos, amb Pastiicia que els és
habitual, se’n sortien. Aquest conte, molt breu, que porta per titol
““Gil Braltar”’, que il-lustren tres gravats de Roux, fou publicat el
1887 i en el text hi trobam aquesta descripcio:

“Un ja sap el que és aquesta
formidable roca, de vuitanta-cinc
metres d’altura, que descansa sobre una
base de mil dos-cents quaranta-cinc
metres d’ample per quatre mil tres-cents
de llarg. Té una certa semblanga amb un
immens lleé ajagut, amb el cap de la part
d’Espanya i la cua que s’endinsa a la
mar. El seu descarnat rostre deixa
veure les dents --Set-cents canons que
mostren les seves boques a través de les
troneres-- el dentam de la vella, com li
diuen vulgarment. Pero és una vella
que mossegaria amb forga si la
molestessin...”’

I diu Juli Verne a un altre para-
graf:

““Dos-cents metres més avall
apareixia la ciutat, estesa tot al llarg de
I’ombriva rada. Nombroses llums
il-luminaven el confis grup d’edificis,
cases, torres, casernes. A |’altra banda,
els fanals dels vaixells de guerra, els focs
dels navilis de comerg i els pontons
ancorats a la rada reberveraven sobre la
superficie de les tranquil-les aigiies...”’

Poc havia canviat, des
d’aquestes visions enca, el minidscul pais
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dels yanitos, quan el vaig visitar fa ja
alguns anys. El Gibraltar historic, amb
les seves edificacions colonials, molt
semblants a les que encara avui es con-
serven a Mao, segueix alla immutable.
Malgrat totes les politiques del moment.
Perqueé ja la gent de Gibraltar estima la
seva historia, les seves velles pedres, els
monuments, els llinatges i fins i tot els
toponims. I tota la politica dels Canepa,
dels Hassan, dels Pitaluga, dels Bossa-
no... va dirigida a la conservacié
d’aquesta identitat nacional del mini-
pais. Siun es passeja per la Main Street
i la Plaga del Comerg i es topa amb
aquella església neoclassica i catedrali-
cia amb campanes i rellotges o amb
aquelles cases tan semblants a la del
maoneés Cos de Gracia o amb aquell
palau del Governador d’estil neogotic a
la mesura del romanticisme, si un passa
pel davant de les botigues tot assimilant
dintre de la més absoluta inconsciéncia
mil retols: Gibraltar Chronicle, St.
Michael, Kohlnoor Ltd., Gibraltar
Building Society... aleshores, un se
n’adona que ens trobam a un petit mén
forga sorprenent.

Catalan Bay

I e
| [

Un segon interrogant que ens planteja el Pen-
yal és I'antiga existéncia dun toponim, "Cata-
lan Bay', Badia dels Catalans.

Tan sorprenent que entre els
cognoms d’aquests britanics de la Me-
diterrania hi apareixen llinatges com
Abrines, Aloy, Alsina, Alou, Anglada,
Ballester, Barcel6, Bosch, Cardona,
Cortes, Costa, Coll, Febrer, Ferrer,
Floris, Fiol, Gomila, Ginard, Llambies,
Llofriu, Marques, Mir, Net, Noguera,
Orfila, Parera, Piris, Pons, Pou, Prats,
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Roca, Roig, Ramis, Segui, Serra, Triay,
Vivent... Es possible? (Tants de cog-
noms d’origen catala entre d’altres
genovesos, grecs, musulmans, irlan-
desos, gal-lesos, escocesos, italians...?
Aixi el confirma el cens urba
de la Roca, els enllistats telefonics o els
arxius, arxius que parlen també, ocasi-
onalment, de les professions o oficis de
molts d’aquells personatges que im-

plantaren alla els seus cognoms:
eclesiastics, soldats, sabaters, mari-
ners, funcionaris de presons, co-

merciants, banquers, sastres i un llarg
etcetera.

D’on sortia tota aquesta gent?
Quan arriba a Gibraltar la seva nissaga?

Jo n’aventuraria a dir, per la
naturalesa de tals llinatges, que la
majoria eren anglofils menorquins o
gent compromesa amb la dominacié
britanica de Menorca. Efectivament,
encara avui, cognoms de gran difusio
a l'illa germana com Barceld, Cardona,
Cortes, Costa, Febrer, Ferrer, Fiol,

La gent de Gibraltar estima la seva historia, els monuments, els Ilinatges i fins i tot els toponims.

Llambies, Llofriu, Mir,. Orfila, Piris,
Marqués... ens recolzaran aquesta hipd-
tesi. La dominaci6 anglesa de Menorca
1713-1781, amb un paréntesi
d’ocupaci6 francesa en 1756-1763 i que
tornaria a esser dels anglesos en 1798-
1802, ens presenta encara un altre fe-
nomen que parla de la for¢gada emigracié
de residents de Menorca vers laRoca. Ja
€s sabut que els britanics crearen a Maé
una colonia genovesa, una coldnia
grega, una colonia italiana, petites
comunitats que es barrejaren amb la
menorquina i que eren forga fidels al Rei
d’Anglaterra. La prova és que tant a
Gibraltar com a Menorca hi trobam ara
mateix llinatges com Pitaluga, d’origen
italia, barrejats amb altres cognoms lo-
cals. Es dones quasi segur que quan les
tropes del Duc de Crillon reconqueriren
Menorca o quan aquesta, el 1802, pel
tractat d’Amiens retorna a Espanya,
molts de menorquins compromesos amb
carrecs i privilegis de la Corona An-
glesa i per por a les represalies, hagueren

de fer la maleta i embarcar-se cap a
Malta o Gibraltar.

Un segon interrogant que ens
planteja el Penyal és I’antiga existéncia
d’un toponim, ‘‘Catalan Bay’’, Badia
dels Catalans, nom d'una cala i d’un
llogaret de poc més de dos centenars
d’habitants, situada a la part de llevant
del cim, amb una petita platja entre es-
culls, un hotel de vuit pisos que es diu La
Caleta i tot un conjunt de vivendes
blanques, ja siguin de pescador o es-
tivejant. Quin és I’origen de tan curids
indret? Quin és el motiu de la seva
denominacié? Hi existi en el passat una
colonia de pescadors catalans? Hi visqué
gent que parlava catala? Quan? Com?
Res ens expliquen els arxius d’aquest
assumpte. Tot el que podem saber és que
ja el 1704 figurava sobre alguns mapes
aquest toponim... ‘

Interrogants. Misteris. El que
si sembla segur és que *‘Caralan Bay"' no
té res que veure amb la "preséncia dels
anglomenorquins a la Roca. i

\
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GUAL PERMANENT

CULTURES CONSERVADORES

Pere Font

Evidentment una cultura és
aixi com un registre, com un magatzem
o un pou d’experiéncies acumulades. Ha

de ser, pero, un diposit tancat? Doncs’

n’hi ha que si que ho creuen: els qui han
mitificat una determinada configuraci6
del pais i sacralitzat unes respostes i
trets especifics. Res no ha de modificar-
se, pensen, cap nou component ha
d’immiscuir-se en el pastis cultural es-
tablert, modelic. Tot element nou,
amb  pretensions d’introduccié i a
’aguait, ha de ser rebutjat: res de bretxes
a desnaturalitzadors d’esséncies i caste-
dats immaculades. Donar pas al que és
nou és cedir a la traicié, obrir portes a
cavalls de Troia de perill i dany segur.
Cal anar amb compte.
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D’altres no veuran traicié en els
canvis, pero si un esfor¢ innecessari,
indtil.  Per qué progressar? Al capda-
vall, s’és, potser, més feli¢c avui que
segles i mil-lennis endarrera? No en
tenim cap, d’home de llavors, per
preguntar-li-ho 1 establir comparances.
Pero bé, avancar cap a aspectes positius
suposa voler allunyar-se dels negatius.
Es aixd possible? Res, que estam insti-
tucionalitzant la frustracié amb tals pro-
posits, ens dirieni repetirien. El positiu
només té sentit i és destriable i disfru-
table si ’oposam, experimentant-lo, a
un pel negatiu de contrast, imprescin-
dible. Els opostos, ja ho sabem, sén
reciprocament dependents, com com-
prar i vendre o guany i pérdua. Mai  no

Ens cal I'acceleracié de ritmes

podrem sostreure’ns del negatit
perqué ens és imprescindible pe
I’assaboriment del positiu.

Avangar, progressar €s, pe
tant, una absurda quimera. Cada nov
passa en I’avang és un esglad per albire
nous problemes i entrebancs. Progres
sar €s, doncs, una pérdua de temp:
d’energies, un fer voltes i voltes absu
dament per no arribar mai a cap port 1
meta final de pau i assossec.

Si el progrés és unengany
un frau, es tracta de consolidar e
séncies i abortar devenirs i canvis, n
engrunant-se en trampa histérica ¢
biisquedes angoixoses de noves forme
Millor relaxar-se, pacificament, i de
xar-se de novetats, engtinies i coverbo
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Aixiho fan els tradicionalistes i
conservadors: aixequen temple i ban-
dera d'un estadi de I’ahir fixat en ar-
quetipus i patr6, exemple i norma,
oblidant (perd, que els importa!) que
I'estadi-model va ser, ell, fruit d’un
devenir, d’un neguit en la bisqueda de
milloraments i progressos.

L’origen de la mitificacié, o
sacralitzacid, d’un pretérit venerat com
a genui, actualitzat en present i progra-
mat com a via de futur, deu ser ben
dispar. Com explicar-se’l? Tal vegada
per la forta fe en passades epoques
magnificades, encertadament o no, com
a ‘‘epoques daurades’’, d’esplendor, i
acceptades com a satisfactories. O

potser en la fe vers el valor de les °

transmissions hereditaries dignes de
confianga. O podra respondre també a
raons més planeres d’interessos prag-
matics, anau vosaltres a saber.
Pero avui és mala época pels
cagpservadors de ghetros culturals.
Isevol es resisteix a contagis. Acti-
var-se en la refisténcia és fornir murs

i bunkers de voluntarisme en estat
constant de confrontacié i col-lisid, i
front a enemics foranis a dojo. 1 és
tancar-se ulls i orelles i ones hertzianes
i autopistes i carreteres.

Que que ens alligona la natura?
Accepta ellaels canvis? Tota la natura és
una historia de procés en canvis. Encara
que aritme lentissim, tan lentissim que
les transformacions no ocasionen dis-
torsions d’acomodacié dins dels siste-
mes ni tampoc shocks d’adaptacié.
L’home, en canvi, amb invents i inno-
vacions, transtoca la serenitat evolutiva i
imposa 1’acceleracié de ritmes i la
urgencia de respostes culturals a medi
1 situacions agitades.

Per aixo els tradicionalistes no
accepten el joc de 1’home desficiés.
Reneguen d’invencions i canvis i, posant
fre a carro, pretenen esdevenir tan esta-
tics com el propi model natural que no va
trasbalsat per técniques, innovacions i
maquines.

Potser no van del tot errats.
petrificats els models i

Aillats i

tira-tira sense

" ble.
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CRE-A-CCIO

UN POEMA QUE VAIG ESCRIURE
L’ANY PASSAT

Arnau Pons

El Cant Surrealista

Us he vist com una guarda de bestioles
desullades,

la negritud civil enlairada, desesperada

per l’arid i tranquil paisatge

de raca eixorca.

A D’espera del vostre trist soroll

us veig

com gireu els pops de I’inrevés

plens d’oci obscur.

. Ploreu, de misteri,

senyors, com gossos engelabrits,

i la foscor furiosa us envaeix dins les
vostres cambres.

La carn de cera de les vostres esposes,

invertebrades,

s’ha atansat al vostre rostre de dos llavis,

1 no he volgut mirar-ho.

Perdoneu, senyors, si vull saber

quantes peces

de negre argent

amagueu dins els vostres 0ssos

xopats d’oli 1 de benzina,

i baves.

Sacrilegs!

Deixeu-me! Encara

sento la vostra coissor d’aresta.

. Mireu, a l’algar llostreja

46

i el Camp Roig s’ha endolat
d’un roig ences.
Tanmateix us veig,

W/bam:p(anq! /0 g W Aa /!/090'
E At mat |
W&/M/Mﬂ\w%}ﬂm
uigla A Mm//,w{ olefrary, oy fjpuia A
i, o, oenley iy amagacle, vy of,
Mﬂbm.ﬁmﬂwﬁ
quv%ﬂaﬁmﬂw{m%w’(,&m_
W_X.JM?MQ Mallbeeq (4 _
%%M%&M’M’W%
A ey, it ant

. Ml MA}%W el -
Awls Lo e A ping

e ARG ppatin g
Y e Xy funal oy or n
Aprevlinig VW,WM\MM,@
M,WMW}M&M
%’_WM, X8
Mlnm?zgu.z vel, makmilhg Lo edi,
Aﬂa\.f’mﬂﬁa&mdwwgmmt}
magpadarca g publigueniv | oA o 4o de
M,anz(?v« m,-ﬂw-—r/hd*”%
PR g b M ofaf publicat ad oA mana.
i &Felami dxn dQ olig 25 e Aovemdi
M AIBS. | purh s i A Aot om e g
A frame; M8 el WU:\P‘W”’J{
MWAWAG MWW-‘

o
AR




EL MIRALL

de tan a prop

que sento el calfred d’un cos dentat
esqueixant la terra

1 les arrels dels arbres.

Perd6, senyors, continueu,

defequeu amb el vostre anell de Saturn
sobre el vostre regne sentords,

tots alhora, cenobi de bésties;

folls de fregar-nos I’entrecuix

amb els pétals d’una llibertat inflamada.
Mildiu!

Sou de Mildiu!

Mare de Déu! Mildiu! Mildiu! Mildiu!
Calma, senyors, calma.

No calen aquestes llagrimes
subterranies :

d’ulls lleganyosos,

val més veure com ploren els ases
dins les coves maritimes

1 alenar el buf de I’onada.

Feu-me cas, senyors,

el vostre ferment amara el mar

i arquitectura celeste de cada diatomea.
No feu fragor,

mengeu massa de pressa.

Deixeu que I’esquelleta

la portin uns altres,

lluents de misiques concretes.

La vostra cangoneta

invariable

només pot sorgir d’escardalenques

escolopendres.

Aparteu de mi el vostre formigé sec

i la vostra carn humida!

Quin soroll tan trist...

Quin estrépit us acompanya!

Ai senyors, deixeu-vos de mortalles,

el meu port no vol cap mortalla,

si tant voleu,

emmortalleu els vostres infants de gleva.
Entre les vostres dents

hi creix el verdet més tendre.

Per que '

com un penell

giravolteu amb 1’alé més feble?

Que no us n’adoneu?

Aquesta boca llaminera

que badalla les vostres butxaques

us ha nafrat les cames

i solament n’ha deixat 1’os

farcit de macadures.

Heu esventrat la mar, senyors,

per tots quants forats naturals tenia.

Un zenit gris es fon dins la vostra clepsa

endarrerida.

I entre vostes i jo hi ha I’abis més fondo.

Au, senyors, capfiqueu-vos

dins les fulles agres de les vostres dones.

Si de cas, fruiu,

fruiu, senyors,

talment cavalls ebris d’amor,

fruiu la copinya, ’eri¢c6, I’anemone,

el cocé, la voluble alga.

Picossegeu, senyors,

com un ocell entre cada bri d’herba;

pregona calma, infinitud

arborada,

dol¢ naufragi de les vostres deries.

Escolteu-me, senyors d’insolent
verbigracia,

banyarriquers,

un tel de gana s’estén dins el vostre esguard

i tot ho enteleu amb els dits

untats pel greix que la moneda

en palpar-la massa.

Emperd senyors, no desconfieu,

arribara un dia en qué Déu us dira

en felanitxer clar i desconsolat:

‘- L’horitz6

€s el meu somris dels blaus

on s’hi gronxen els virots

quan el meu ale els lleva’’.
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ENTREVISTA

JOSEP COLL BARDOLET, PINTOR
DE LA LLUM I DE LA DANSA

Antonia M. Calafat i Rivas

Josep Coll Bardolet, el pintor
de la llum i del paisatge de Mallorca neix
fora de l'illa, en un poblet del Ri-
pollés, Campdevanol, 1’any 1912; co-
neixedor dels paisatges dels voltants del
riu Freser, aprén ben aviat a copsar la
bellesa de la Natura del seu pais, perd per
arribar a plasmar-la a través de la tela i el
pinzell li caldra un llarg aprenentatge.
Coll Bardolet rep llicons de dibuix i
pintura a I’Escola Municipal de Dibuix
de Vic de mestres com Eudald Brunet,
Ramon Torrent o Pere Bigues; més tard
col-labora amb el pintor Sert en la
col-locacio de les pintures de la catedral
de Vic; continua el seu aprenentatge a
I’Escola Superior de Paisatge d’Olot
amb professors com Iu Pasqual, Pere
Creixans o Joan Colom; a Tours és
alumne de I’Ecole des Beaux Arts i a
I’Académie Royale des Beaux Arts de
Brussel-les és deixeble d’Alfred Bastien
i obté la titulaci6 de Professor de Pin-
tura i Dibuix; I’any 1941 viatja a Madrid
per estudiar a 1’Escuela Superior de
Bellas Artes de San Fernando amb
Esteve Botei i s’especialitza en la técnica
del gravat. I amb aquesta solida
formacié académica i a més, amb la seva
enorme sensibilitat i valua com a pintor,
després d’haver visitat un bon nombre
de paisos, desembarca a Mallorca per
restar-hi definitivament engrandint
I'univers cultural de I'illa.

L’any 1944 fixa la seva resi-
déncia a Valldemossa, primer a1’Hotel
de I’ Artista, regentat per tomeu Estaras
i Margalida, sa dona, i més tard en una
casa-estudi situada entre la Cartoixa i el
palau dels reis de Mallorca, des d’on pot
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contemplar tota la vall i les muntanyes
que s’obren per permetre a 1’observador
la vista de la plana de Ciutat i més enlla,
la mar Mediterrania.

Josep Coll i Bardolet és un dels
membres fundadors de 1'Obra Cultural
Balear, ifou guardonat recentment amb
la Creu de Sant Jordi que atorga la
Generalitat de Catalunya.

Sr. Coll, vosté se sent un home
i un pintor especialment mediterrani?

En cert aspecte, si, perd també
una mica universal, pel mén que he

Josep Coll Bardolet (foto:Juan Iriarte).

voltat i totes les coses que he conegut;
pero precisament el Mediterrani és un
dels temes que fan més il-lusi6 a tot el qui
es dedica a les cosesde 1’art. No hem
d’oblidar que el Mediterrani és el
bressol de la cultura.

Vosté coneix també el Nord
d'Europa, I'ha pintat en moltes oca-
sions i cada any viatja al Nord; qué
I'atreu dels paisatges nordics?

Bé, una de les coses impor-
tants per mi en la pintura és la nota grisa
--encara que aqui, a Mallorca, no n’hi
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ha--, unade les coses que ensenya més
el color és el gris i potser el fet d’haver
estudiat durant un temps molt intens de
la meva vida a un pais gris com era
Belgica em va marcar; i aquesta cosa és
com un atavisme que queda en tu sem-
pre, no? i et marca, i crec jo que el gris
en la paleta €s una gran cosa. Perqué si
no s’usa llavors moltes vegades un pot
quedar en el *‘cromo’’ i s’ha de tenir en
compte que la pintura és una altra cosa.

Ja hem vist que la seva forma-
cié és completissima, pero hem dit
també que compta amb una extraordi-
naria sensibilitat i sabem que treballa
cada dia; quines proporcions de totes
tres coses --estudi, sensibilitat i tre-
ball-- creu que calen per crear una obra
com la seva?

Totes. Per fer una bona obra
primer es necessita constancia, amor i
una dedicacié completa. Per a una obra
ben feta, per mi, aixd és fonamental.
Constancia, amor i una dedicacié com-
pleta. Aquestes sén les bases; la técnica
ve amb la propia inércia del treball, la
tecnica €s la creacié d’un mateix; és el
tema qui te la déna; quan només hi ha
técnica, malament.

Quan pinta posa émfasi en el fet
que la seva persona, el seu jo sigui
copsat per I'espectador del quadre, o
s'estima més pensar en un art més im-
personal, purament descriptiu?

Quan pinto, només penso en
alld que pinto, no penso en res més, en
cap altre premi, encap altra cosa. El que
faig és el fons de tot.

Com definiria la seva pintura?
Faci’ns un auto-retrat com a pintor.

Cada mig any puc ésser dife-
rent. L’obra d’un pintor no pot ésser mai
igual, és millor que no ho sigui. Quan
'obra és massa repetida la_produccié
artistica es va fent magquinalment...
I'obra ha d’ésser distinta d’emoci6, de
color, de forma. L’obra sempre he dit
que és I'estat d’anim de I’artista en el
moment de larealitzaci6; I’estat d’anim
no és mai el mateix, nosaltres no som mai
els mateixos, avui no séc el mateix que
era ahir i dema no seré el mateix que séc
avui, sempre hi ha un estat d’anim

diferent i aquest estat d’anim és el que
s’hade reflectir en 1’obra. Per aixod una
obra no pot ésser igual, perqué I’estat
d’anim és diferent si, realment, com jo
penso, la missié de I’art és crear estats
d’anim.

lara, en quin moment diria que
es troba?

Ara, amb I’emoci6 que sento
per aixd de la Creu de Sant Jordi, estic
en un ‘‘entre paréntesi’’. Fins que hagi
recollit el premi, jo tindré una mica de
temporal en mi mateix, un temporal
espiritual de bon auguri.

@® Per fer una bona
obra es necessita
constancia, amor i una
dedicaci6 completa

@® Cada mig any puc
ésser diferent. L'obra
d'un pintor no pot ésser
mai igual, és millor que
no ho sigui

@® Tinc necessitat de
fer feina per a mi, per a
la meva tranquil-litat,
per al meu esperit

Qué significa per a vosté la
concessioé d aquest important premi?

Es una de les grans coronacions
que jo agraeixo molt i que em fa sentir
molt més catala. Pel que m’ha importat
més ami €s pel que representa de tots els
que han cregut en mi, per tots els que han
vist en mi alguna cosa i que des de fa molt
temps, fins i tot amb la seva simpatia,
m’han donat suport, per tots ells li dono
al premi més importancia que per mi
mateix. Rebo cartes, rebo telegrames de
molta gent, i aix0 és una gran satisfaccio.

Vosté va manifestar fa alguns

mesos a la revista MIRAMAR-Vallde-
mossa que “‘els iinics contratemps que he
tingut a Uilla han estat per voler defen-
sar uns paisatges determinats (...) jo no
he anat mai contra ningii, ara, he anat
en defensa del paisaige, que és de tot-
hom..."", aleshores, quina és la seva
opinid sobre la destruccio de paisatges
avui a Mallorca?

Es un gran problema, aixo, i
realment encara avui és I’(inica cosa que
em porta neguit i que m’inquieta. Jo sé
que el paisatge que protegiré no podré
gaudir-lo sempre perqué la vida passa i
els anys passen, perd I’he estimat tant
que em sap greu que el desgraciin, em
sap greu que el facin malbé; a mi
m’agradaria que els arbres fossin els
arbres i hi hagués ocells que anessin a
cantar alla dedins, perd hi ha molts
arbres on no podra anar cap ocell perqué
Ja els hauran tret i aixd si que
m’intranquil.litza molt, perqué és un
patrimoni de tothom i és una riquesa que
jo I’he estimada tant! i segueixo esti-
mant-la que m’adoleix molt la destrossa
del paisatge. I a Mallorca no s’estima
com s’hauria d’estimar el paisatge, i ho
sento molt; el déu diner ha fet un mal
terrible, i aixo €s molt dificil d’aturar,
pel que veig, perqué hi ha gents que
actuen d’una manera maligna, amb unes
arts malignes. Falta un seny superior que
regeixi aquestes coses, i aquest seny
superior jo no el veig encara. Apareixen
uns articles a la premsa en grans titulars,
pero no tenen cap eficacia. Pero, seguim
fent cami, treballant per fer el que po-
guem.

I com veu vosté les roves
promocions de paisatgistes a Mailor-
ca’?

A mi em sap greu, perd he
tingut poc contacte amb la gent nova,
cosa que €s una equivocacié meva, pot-
ser, per0 tinc tanta feina que no tinc
temps per espergir-me; avui el mén va
tan depressa, cadascii va pel seu compte
1 per poder trobar aquesta gent, has de
perdre molt de temps, i jo aquest temps
no el tinc per perdre. no el puc perdre
perque he de treballar. I no és que m’hi
obliguin, m’hi obligo jo mateix, tinc
necessitat de fer feina per a mi, perala
meva tranquil-litat, per al meu esperit.
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Jan’hi ha, ja, de bons pintors,
en les noves generacions, n’hi ha que ho
fan molt bé: fins i tot he anat a alguna
galeria i n’he trobat algun que m’ha
agradat molt, un xicot molt senzill, molt
humil i, realment, les coses bones
sempre surten de gent aixi. No vull dir
noms perqué llavor n’oblidaria d’altres.
Perd si que hi ha gent jove que promet
molt.

Jo crec que aquesta és una
época d’or per als pintors, jo, fa molt

1vs que pinto i recordo que a la primera

exposicié em van comprar dos quadres,
dos! i jo estava boig d’alegria, perque
aixo ja era un exit, i a les altres exposi-
cions, quatre o cinc quadres i ara fan una
exposicio i venen vint quadres! = Aixo
només passa aqui, perque a l’estranger
tampoc no passa; aqui hi ha hagut una
mena d’euforia, és molt bonic, és una
época d’or per a la pintura, jo n’estic
segur, d’aixo.

Pero, dit a part, d’aqui a cin-
quanta anys hi haurd moltes sorpreses
amb molta de la pintura que s’ha com-

prat avui i amb pintura per la qual
s’han pagat molts diners. No val que un
pintor sigui considerat bo per les pro-
mocions que en fan; és viure ’art i
haver sofert 1’art, haver tingut una in-
quietud i un neguit en la vida, en la teva
existéncia per haver aconseguit alguna
cosa el que cal per esdevenir artista.

Merces, Sr. Coll, per la seva conversa
i per portar fins a Valldemossa i
Mallorca la Creu de Sant Jordi que
voste tant mereix. [l

~apers pintats

Pintures

C"’\"’d povvmu- F[oreo
ARTICLES PER A ARTISTES

SantMiquel, 77. Tel. 7214 83

Marcs i Motllures

07002 PALMA
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ART

ACTUAL ART, a cops d'il-lusié

Joan Tortella

]
: |

Salvador Ramon i Antoni Marquet.

Des de la inauguraci6 d’un nou
espai de plastica --galeria *‘Actual Art’";
¢/ Philip Newman, 5; 07460 Pollenga--
tenia un deute amb Antoni Marquet i
Salvador Ramon, itusaps que jo, etern
descapitalitzat, només tenc una manera
de pagar els meus deutes: treure el
personal damunt els papers. ;Si sabessin
que només tu llegeixes el que jo escric!,
isi sabessin que tu no compres quadres,
que tu només compres novel-les deci-
mononiques!. Perd, que has de fer, que
feries tu si es tractas de dos antics naci-
onalistes que encara no han perdut la
il-lusi6. A més, quan s’esta en fase
terminal se té molt de valor. Per exem-
ple, se té el valor suficient per a polsar
el bot6 del cassette, escoltar amb gest
impassible, i transcriure-ho al paper
amb més impassibilitat encara.

SALVADOR RAMON

Vaig néixer a Barcelona 1’any
1940, on vaig cursar estudis a 1’Escola
d’Arts i Oficis. EI 1963 venc a Pollenga
i pos un taller de vases, policromies i
restauracié de mobles. La restauraci6 de
peces antigues €s la feina que més
m’atreu. Estic especialment satisfet de
la labor desenvolupada a esglésies: Po-
llenga, Inca, Fornalutx... Juntament
amb Marti Ochogavia, fundiarem a Po-
llenga la Banda de Miisica de joves:
tambors, cornetes, majorettes. Vaig for-
mar part d’una Junta del Club Pollenga.
D’aquesta activitat record amb especial
simpatia les sessions de Cine-Club.
També he estat Secretari de Finances de
I’Obra Cultural Balear (Pollenga), la
qual va néixer de la ma de Tomeu Pa-
yeras.

ANTONI MARQUET

Vaig comencar a sentir el gust
de pintar, o dibuixar, molt nin. Mon
pare no veia amb bons ulls que jo
volgués ésser pintor, perqueé aleshores
existia la idea que un pintor era una
persona que no tenia un ofici, ijo el
que feia era anar estalviant els doblers
que me donaven per anar al cinema, i
comprava, quasi d’amagat, un tub, unes
pintures, un llapis. Un dia en Pep
Dionis em va mostrar tot un equip de
pintura (cavallets, capsa de colors...) que
em sembla meravellés. Després em va
dir que mon pare, veient la meva aficié
a la pintura, ho havia deixat pagat. De
llavors enga, jo tenia 9 anys, mon pare
em va cercar un professor de dibuix:
Montserrat Amengual. Es tractava de
dibuix geometric més que artistic, perd
em servia per comengar. Després va fer
gestions perque anas a classe de dibuix
amb Hans Paapp, perd aquest ja se
n’anavade Pollenga, i vacoincidir amb
la vinguda per segona vegada al poble de
Carles Got, i a partir d’aqui vaig co-
mengar a anar a classes serioses de pin-
tura. Quan no tenia escola, estava tot el
dia pintant amb ell. Puc dir que som
alumne seu. Sota el seu assessorament
vaig anar a estudiar Arts i Oficis a Palma
(dos anys) i després a Sant Jordi (Bar-
celona). No vaig acabar els estudis de
Belles Arts. A partir d’aqui em vaig
plantejar seriosament 1’ofici de pintor,
perd circumstancies familiars --una
malaltia impossibilita a mon pare de
portar ell tot sol el negoci-- m’obligaren
a haver d’alternar la pintura amb el
negoci familiar. Perd jo patia molt,
aquella feina no era la meva, el negoci
anava malament. I mon pare va ésser el
primer que m’aconsella que ho deixas.
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Vaig tancar I’empresa de Construccid i
vaig comengar a pintar. Per assegurar
’economia familiar, Teresa --la meva
dona-- va obrir una tenda. Jo li ajudava
a estones, fins que ha arribat un moment
que fins i tot aquestes estones han estat
una carrega per a mi, i juntament amb
Salvador hem muntat aquesta galeria,
i en conseqiiéncia traspassarem el
comerg que tenia na Teresa: ella tota sola
no ho podia dur i jo no la podia ajudar.

La historia de la galeria és, més
0 menys, aquesta: unes persones amb un
capitalista al front, o al darrera, volien
crear una nova galeria a Pollenca, i me
varen oferir la direccid artistica. Em va
il-lusionar molt la idea, sobretot perque
com a pintor em sentia marginat per part
de les galeries on feia feina. A les gale-
ries de cap de les maneres els interessa
I’art siné la part comercial que I’art
genera. Interessa el quadre que es pot
vendre, no interessa si el quadre és bo o
dolent. A més, no m’oferien cap
contacte per a exposar a d’altres
galeries. Aleshores, la possibilitat de
dirigir una galeria i orientar-la més cap
a la part artistica, sentir plaer de tenir
una pegaencara que sapsque no la pots
vendre, perd poder-la mostrar, ajudar a
un pintor... tot junt m’atreia molt. Perd,
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d’aquell grup inicial de persones inte-
ressades en obrir una nova galeria,
capitalista inclds, només quedarem en
Salvador i jo, 1 tirarem endavant.
Decidirem no portar una linia exclu-
siva, sind treballar amb una pintura
que jaté una factura feta. Ens interessa
més la qualitat que la linia. Tampoc
voliem tocar la pintura jove, ja que
aquest és un camp on la majoria dels
galeristes s’afiquen perque es pot gua-
nyar un ‘‘duro’’ facil, perque a aquests
al-lots se’ls pot comprar molt barato i
amb una mica de promocid, vendre car.
Perd veim que no ens podem dedicar
només a la pintura de persones majors,
ja formades, per tant també donarem
una mica d’entrada a algun pintor jove,
perod només agafarem aquells que tenen,
o suposam que tindran, una qualitat, mai
aquells que nosaltres consideram
dolents, per molt promocionats que
estiguin. En definitiva, ens interessa un
pintor fet i que ja ha demostrat que és bo.

A part de I'activitat com a
pintor i galerista, he col-laborat amb
la delegacié a Pollenca de 1'Obra
Cultural Balear, producte de la meva
inquietud nacionalista entesa com a
politica cultural i lingiiistica. Sempre
m’ha preocupat poder llegir un llibre

en la meva propia llengua, el fet que
les persones conversin en catala i no
siguin discriminades per aquest motiu.
Jo crec que aixd em va néixer a Barce-
lona, on vaig haver de passar pel
*‘cuartelillo’’ per aquest motiu. Aquesta
consciéncia nacionalista em va portar a
afiliar-me a 1’Obra Cultura Balear. Era
el vice-President de I’OCB (Pollenga) en
el moment en qué es va crear la revista
*“El Gall”’. Hi va haver unes discrepan-
cies en la forma de confeccionar la re-
vista entre Xesca Ensenyat, que era la
Presidenta, i nosaltres. Com a resultat,
Xesca va dimitir i jo vaig quedar com a
President de 1I’OCB i encarregat del
““Gall’’. Em sentia molt bé, molt a gust,
dirigint la revista, 1’tinic problema era
que no trobaves la cooperacié necessa-
ria, i per aixo va desapareixer. Jo era
conscient que no sabia escriure, que no
escrivia bé, perd la necessitat
d’expressar-me em va obligar a escriure
i a firmar-ho. Per tant, he estat ficat dins
la defensa d’una llengua i una cultura
--la nostra-- sense tenir una prepara-
cid, impulsat per la necessitat de dir el
que sentia. [l

Joan Tortella és critic d'art.
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LA NOSTRA COBERTA

R. M.

Teresa Pagés i Mas, autora de la portada,
nasqué el 1957 a Palma i del 75 al 80 estudia art
a PEscola Massana i al Conservatori de les Arts
del Llibre, a Barcelona. El treball més recent que
il-lustracio de
“Escalbruix, III’. EI 1982 rebé un premi, la
Medalla al mérit, concedit per I’Ateneu de Maé.
Ha dissenyat cartells i ha fet diverses exposi-
cions, aixi com ha participat en mostres de
pintura, Uultima, 'any 89 a Les Jornades d’art i
Literatura dels joves de les Illes.

ha realitzat és la

Teresa Pages manifesta el seu
amor cap a la figura humana, la vida
quotidiana i I’entorn mediterrani.

*“No puc pintar siné de mi ma-
teixa, de la meva vida i de les meves
coses. La idea propia de les coses, les
linies i les formes que deixo sobre el
paper em son suggerides per la realitat:
les figures humanes, els motius vegetals,
els objectes de cuina. Quan dibuixo
sobre el paper uns perfils, una taca, hi
deixo quelcom més d’alldo percebut,
neix una altra vida que no és la realitat.
M’atreu la tradicié de I’art propi i els
motius relacionats amb la propia cultu-
TH

Ens fa saber que la intuici6 és
laseva millor eina de treball. I pel que
fa a Destil, sempre li ha agradat
I’expressionisme, i, tanmateix aixo,
deixa ben clar que no s’identifica amb
cap estil o escola, perque sempre li han
atret més les individualitats artistiques.
Creu que allo que cercam dins I'obra és
la personalitat.

*‘Un artista no ha de cercar un
estil. Un estil és una pauta que sempre
ha d’evolucionar. Pero, reconec que el
valor d'un estil és que reflecteix
I'esperit d'una época o d’una terra.
Aquest esperit és el que marca |'eternitat

la revista

on viuen certes
obres d’art”’.
Teresa
Pages, creu que
I’artista no és un
ésser aillat. L’ar-
tista té un compro-
mis. Creu que la
importancia de 1’art
és que lartista o
creador respon a un
moment social.
““Les obres

tenen forga i sén
cosa viva quan
col-laboren d’una
aspiracié que és de molts i alhora és la
realitzacié del propi ideal. L’origi-
nalitat de 1’artista consisteix a actuar en
llibertat’’. :

Quant al suport institucional a
I’artista jove, creu que actualment
comenga a fer-se’n alguna cosa, perd
que la canalitzacié d’allo ofert no és
adequada. Es dificil de saber .on hom
s’ha d’adregar alhora d'informar-se
sobre ajuts, beques o complementacio
d’estudis. Teresa no se sent del gremi.
L’etiqueta d’artista no sap ben bé com
portar-la. Pel que fa a la comercialit-
zaci6 de 1’art, en valora negativament

Teresa Pages i Mas.

el que suposa formar part de la compra-
venda del mercat, i de positiu la sa-
tisfaccio del reconeixement de la cre-
acid artistica.

Defineix els trets caracteristics
del seu treball artistic de la manera
seglient, ‘*No tenir cap idea tancada.
M’agrada provar, fer mil i una varia-
cions del tema. L’accié, en el sentit
d’actuar més que pensar. Defugir el
desanim. I sobretot, fer de la intuicié
I’amic valid. Treballo rapid’’.

Li agrada de contemplar la
propia obra; el joc de fer-ne
d’espectador. i
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BUE DEVEEEYT

UN POBLE SENSE NATURA?

Guiem Daviu Vich i Miquel Serra Roig

Tot allo que volem dir en aquest escrit es pot resumir en poques linies: La nostra natura
(paisatge, muntanya, mar, fauna, flora, bellesa...) es degrada i empetiteix. La natura forma part del
nostre viure, del nostre benestar, és per a tots. La seva mercantilitzacio I’ha posada en poques mans
que la desfan i la venen a bocins. Una lluita i proposta de la societat pot trobar-se --ha de trobar--
una solucio politica i fixar ( sense possibilitat de reculada) wuna nova relacio de poder i
d’administracio publica a favor de la natura o sigui a favor nostre, de la gent. Intentem explicar-
ho un poc més.

Una pérdua que ens perd. Una ca-
tastrofe?. La historia més recent --fins
avui demati-- situa les nostres Illes (no
només dins un context militar otanenc
de militaritzacié del Mediterrani i de .
punt d’estalonament de 1’eix Balears-
Estret-Canaries, ara en greu crisi sind
també dins una especialitzacié economi-
ca: el turisme, la fabricacié i venda de
vacances i ocis que ha tengut en la nostra
natura la materia prima basica pel pro-
ducte que es ven ies continua venent.
La qual cosa acompanyada d’'una ma
d’obra propia i importada, una alianca
de capitals propis i estrangers i una si-
tuacié politica complaent (el franquis-
me d’ahir i el desenvolupisme d’avui)
ha causat una transformacio rapida de la
nostra societat, economia, cultura,
natura, paisatge... La taxa de benficis
del capital ha estat molt superior al
creixement de la renda “‘per capita’
(cosa normal i inherent a un capitalisme
sense a penes correccions socials) i
tenint un dels productes interiors bruts
(PIB) més elevats d’Espanya tenim
també una dependencia de les decisions
del capital turistic europeu tan marcada
i greu que no podem entendre com mai
ha sorgit des d’aqui una  capacitat
negociadora, solidaria amb  altres
paisos mediterranis receptors de tu-
risme --una especie d'OPEP turis-
tica-- que pogués augmentar Substan-
54

- des de la contemplacié d'una posta sde sol, o d'una travessa de la Serra de Tramuntana, o les
variades formes de la vorera de mar... (Foto: Sebastia Avella)
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cialment el valor afegit de tot el servei
turistic que donam i que ara no es queda
aqui perd que s’hi produeix. :

‘ El fet doble i innegable (hi
nedam a dins) és el repte de reordenar la
nostra economia, sobretot el sector tu-
ristic i la preservacio de la nostra (?)
natura (aquesta conjuncio és fonamen-
tal) entesa com a bé piblic i fins ara
malmesa, abusada, destrossada i dismi-
nuida per part de mans privades.

Si comptam tot el planejament
urbanistic en vigor, producte de totes les
lleis del sol hagudes (del 1956, pla
d’ordenacid provincial de 1973, llei del
sol de 1975) i de la legislacié que hi
incideix (camps de golf, centres
d’interes turistic, interés social (!), de
defensa estrategica...) ens surt una ca-
pacitat urbanistica per’ a més de 2
milions i mig de persones (i noes tracta
precisament de donar posada a qui no en
té).

Un dret irrenunciable. En efecte, si
una cosa €s clara, patent i manifesta és
que el benestar, la qualitat de vida, la
salut en sentit ample (disfrutar de la
vida) no es mesura tnicament pel nivell
d’ingressos anuals sin6 que hi intervenen
altres aspectes (i la maduresa de la so-
cietat en va incorporant de nous). Aixi
endemés de la sanitat, educacid, jubi-
lacié... (que no creim encara aconse-
guits) s’hi afegeix, amb una gran cons-
cienciacid, el plaer de fruir de la natura,
cosa que prén moltes formes segons
edats, gustos individuals, ocupacié, vida
familiar, etc.

Herh detectat una major incor-
poracié de poblacié al contacte directe
amb la natura i una multiciplitat de
formes d’aquestunateix contacte: des
de la contemplaeip d'una posta de sol
darrere un tuxd Ro edificat fins a una
travessa de la Serra) de Tramuntana en
pla supervivéncia, passant per les vari-
ades formes de dia a vorera de mar
(mentre el nostre litoral mantengui el
ventall --que Jﬁa s'estreny-- d’eleccid i
no vénguin les lanxes renoueres amb
pudor d’anungi televisiu).

Una cosa és clara, aquest con-
tacte persona-natura, com agomponent
necessari del nostre beﬂ&tar i com
a dret irrenunciable, estd a punt de

,‘c;ndemés d’indispensable,
“relacié de poder politic on “un. dels

P

perdre’s per sempre. La carrera
d’urbanitzacions, autopistes, ports es-
portius, camps de golf... ens convertiran
en ciutadans i ciutadanes mutilats a
perpetuitat (idem per a.les genracions
futures) condemnats a I’enyoranca de la
nostra natura i recordant-la en video.

. Esperancfits i basant-nos en

® Ja no volem'
‘correr un diumenge
horabaixa per salvar
una cala ni veure'ns
SOrpresos per una
estratagema
juridico-urbanistica

® Volem afegir la
nostra veu als que
propugnen un
document ecologic
per a les nostres illes,
que faci definir i
pronunciar-se
clarampent les forces !
politiques
A ‘

»

les lluites i créixent conscientiacié
3 9 . .

d’aquests darrers anys Vveim factible,
una nova

plantejaments fonamentals sigui® la
preservacid, manteniment, defensa i
restitucié de la nostra natura.

i) )
Una solucié politica i social. Si ha
quedat clara la nostra opini6, hem
arribat al punt clau del nostre escrit:
nomes s’acabara I’'amgnaga ‘ sobre la
nostra terra, sobre la nostra natura,
sobre nosaltres mateixos/es, si la societat
de les nostres ilfes sap imposar aquesta ,

necessitat i dret de preservar-la, prote- @
< gi}r-la guardar-la i restituir-la per a tots/,

es (no per a uns pocs) i les forces poli-

tiques --com uyna instancia d’aquesta
. v . { . g

societat-- hot assumeixen, @dministrant

0

el poder politic, juridic, economic per
a satisfer totes les exigéncies d’una
protecci6 integral de la natura nostra.

Ja no volem correr un diumen-
ge horabaixa per salvar una cala --la
volem salvada per sempre-- ni veure’ns
sorpresos per unaestrategema juridico-
urbanistica (legal encara que immoral)
que ens priva de 4.000 quarterades de
sol ristic. Es I’hora d’una plasmacid
politica, juridica, economica, etc. que
impedesqui aquests atemptats. Fins ara
tot es sacrificava al desenvolupament
economic (*‘fer duros’”) pero, sense ne-
gligir-lo, és 1’hora d’estar al servei
d’unes illes i una gent que viu en equi-
libri amb una natura fragil prou
empobrida pero vital per a la nostra
existéncia.

Un document ecologic. La nostra espe-
ranga no €s cega ni sorda. Es recolza en
mils i mils de persones i en cents de grups
ientitats que han tengutitenen (i han de

‘seguir tenint i augmentant la seva vigi-

lancia i control i dentincia) un prota-
gonisme decisiu en la salvacié del nostre
patrimoni natural. Alld que hem fet
entre tot i totes per sa Dragonera, per el
Grau, per Cabrera, per Ses Salines, per
I’Estany del Peix, per Mondragé...
mostra un grau de maduresa ciutadana i

* ecologica que hauria de fer empegueir

els nostres politics, indignes d’una
confianca i admistracié que detenten.
No creith que puguin continuar insensi-
bles a aguesta situacid.

: No sabem qui pot dubtar que la
majoria del nostre foble esta a favor
d’una nova politicaf%per a la natura i
rebutja la seva destruccié.

Per aixo creim que el protago-
nisme social esmentat ha de fer una
passa més i crefir una situacié nova de
Salvaguarda i de protecci6 de I’entorn,
garantit per les forces politiques.

‘ Encara que no creim suprimi-
des les classes socials ni la seva (injusta)
desigualtat si que la dimensi6 de ciutadd/
na-que-viu-el-seu-entorn, té un pes
espedific devora'el paper del seu lloc en
1’escala (poder) socioeconomic. També
creim --hem de ser francs- que ser
d’esquerres encara que no imprescindi-

" ble si que ajuda a ser ecologista. Molta

gent que sociologicament és situada
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(pels tractadistes) a la dreta, en el cas de
les nostres illes, déna suport a un pro-
grama ecologic que no és de dretes
strictu sensu, perd aquesta mateixa gent
es veu ‘‘obligada’ a votar la “‘seva’’
candidatura politica dretana que llavors
els fot amb una politica antiecologica.

Ido arribats a aquest punt,
volem afegir la nostra veu als qui pro-
pugnen un document ecologic per a les
nostres illes protagonitzat per tots els
grups, entitats, associacions i movi-
ments que lluiten per una nova politica
ecologica. Aquest document ha de fer
definir i pronunciar-se clarament a les
forces politiques.

Per aixd no ha de faltar
I'assessorament de persones concretes
ni d’institucions académiques i cientifi-
ques, moltes d’elles prou distingides en
la lluita per la natura. També caldra el
suport i el dialeg amb les forces
sindicals no estrictament ecologistes:
sindicats, associacions, clubs,...

I ara que ja ho hem dit, in-
cloem un llistat, purament indicatiu, no
exhaustiu i sense ordre jerarquic, dels
punts que podria tractar (repetim que no
hi s6n tots):

Curta analisi de la situacio,
limitaci6é de I'edificabilitat i urbanitza-
cio, derogacid de la legislacié desenvo-
lupista, la problematica de les
indemnitzacions, 1’aigua (tot), con-
taminacions (totes), paisatge, esponja-
ment i *‘jardinitzacié’’ de ciutat i pobles
grans, politica de vivenda (sol piiblic),
patrimoni arquitectonic artistic i arque-

Un nou futur comencga i €s la nostra responsabilitat donar-li una nova dimensio i un nou contingut.

pensaci6 intermunicipal, zones de pro-
teccio integral del pla, muntanya, mar
i litoral (parcs naturals), coordinacié
de politiques sectorials, nivell de les
decisions sobre el territori (parlament?
municipi?), desmilitaritzacio i desnucle-
aritzacio del mar Balear, prohibici6 de
les invasions mecanitzades a excur-
sionistes 1 banyistes (trial, lanxes),
transport piblic, renous, dret de pas (a
peu) per tots els camins de muntanya, pla
i litoral, residus (tot i tots), coordinacid
1 solidaritat entre paisos mediterranis...

El creixement fet fins ara
irrespectuds amb la natura s’ha d’haver
acabat. Un nou futur comenga i és
la nostra responsabilitat donar-li una
nova dimensié i un nou contingut. La
natura €s la nostra amiga i nosaltres
som ella i ella és nosaltres. Només si
som capacos de forjar un (nou) poder
politic i una (nova) administracié que
cregui, assumesqui i practiqui tot allo
esmentat aqui (i molt més que no hi
cap), el futur serd nostre, de tots i
totes. Ara tenim la paraula i I'accio.

ologic (incloent el rural i  popular), (afegiu-ne).
proteccio de fauna i flora, com- marg-90
J; E(SLUdl liibres
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PAIS VALENCIA

NUCLEAR? NO,

Ramon Turmeda

Els diaris han dit que la central
nuclear de Vandellos I, aquella que
I'any passat tingué un greu accident que
hagués pogut acabar com el de Txer-
nobil, a la URSS, fara les reformes
necessaries exigides pel Consell de
Seguretat Nuclear i d’aqui a dos anys
tornara a funcionar amb normalitat.
Tanmateix tot aixo de la reobertura de
Vandellos és mal de creure. M’inclin
més per pensar que es tracta d’una sim-
ple operacié d’imatge, perd no de la
central avariada i, de moment, clausu-
rada, siné de les altres centrals nuclears
que hi ha en funcionament tant als
Paisos Catalans com a I’Estat espanyol
i, finsi tot, a tota la Comunitat Eco-
nomica Europea. M’explicaré.

Si la central nuclear de Vande-
ll6s I tancas ara mateix, tal com exi-
geixen els grups antinuclears, després
que tothom pogués comprovar que
aquest model de central no compta amb
les mesures imprescindibles que ga-
ranteixin la seva seguretat, en certa
manera es reconeixeria que totes les
seves germanes, com a minim totes les
construides amb la mateixa patent
francesa, son insegures i propenses a
tenir accidents de les mateixes ca-
racteristiques, amb el risc per a la po-
blacié que aix0 suposa. Es adir, queel
tancament de la central situada ben a
prop del delta de I'Ebre i de la mar
Mediterrania, seria un argument defi-
nitiu per tancar altres centrals bessones,
en previsié de fuites radioactives i dei-
xaria un greu dubte sobre la seguretat de
les altres centrals nuclears.

Ara ens diuen que Vandellos I
tornaraa funcionar en un termini de dos
anys. Aixo fa pensar a I’opini6 publica
que no és que la central sigui insegura

GRACIES

Tot aixo de les centrals nuclears ens sol sonar als illencs com una historia que no va amb nosaltres,
com si la radioactivitat fos conscient de les divisions provincials, de les fronteres.

jaenel seu origen, sind que, simplement
ha tengut un accident que, amb les
reparacions oportunes, no té per que
tornar a succeir mai més. Es una manera,
com qualsevol altra, de rentar la cara a
les centrals nuclears i de frenar, amb
arguments técnics, una opinié publica
cada vegada més sensible vers aquesta
quiestio. Mentrestant el tema anira
oblidant-se i la central, tanmateix, no
arribara a reobrir-se mai. Clar que és
millor que Vandellos I no torni a funci-
onar mai més, perd encara seria molt
millor que les centrals nuclears cons-
truides amb la mateixa patent, tancassin
també les seves portes i que les altres
oferissin garanties més clares de la seva
seguretat.

Tot aixo de les centrals nucle-
ars ens sol sonar als illencs com una
historia que no va amb nosaltres, com
si la radioactivitat fos conscient de les
divisions provincials, de les fronteres o,
fins i tot, de la distancia que marca la
mar. Als Paisos Catalans hi ha
instal-lades cinc centrals nuclears, tres

de les quals son totalment operatives i
que responen als noms de Cofrents,
Asc6 11 Asco II. Siqualsevol d’aquestes
centrals tingués una fuita radioactiva, la
radioactivitat emesa no tan sols afec-
taria el Pais Valencia o Catalunya,
sind que inevitablement ens arribaria,
tal com ens arriba radioactivitat de la
central soviética de Txernobil, sobretot
si la direccid 1 la intensitat del vent li fos
favorable. En menys de dotze hores la
radioactivitat hauria travessat tot
I’arxipélag i ja hauria passat per sobre
Maé. Cal recordar que sols tenen pla
d’emergencia nuclear aquelles provin-
cies que en el seu territori tenen
instal-lades una o diverses centrals, la
qual cosa €és bastant indicativa de la
falta de previsid, perque en cas
d’accident, les provincies que es veies-
sin afectades perd que no tinguessin un
pla especific, no podrien fer res per
afrontar el perill.

Per tot aix0 i alguna cosa més
que involuntariament oblid, tornem
enrera i diguem: Nuclears? No, gracies.

57



EL MIRALL

MANIFEST EN DEFENSA DELS

CAMINS DE MUNTANYA

Sebastia Barceldé Castillo i Pere Llobera Canaves

-zz -

BARRANC DE.BINIAQMX
PONT No 4

SETEMBRE 85

Il-lustracié de ’opuscle «<Rehabilitacié dels antics camins de Mallorca», editat pel Consell Insular de Mallorca (Dibuix d’Alomar i Garcia-Ruiz).

Els camins de muntanya for-
men part del patrimoni cultural i tenen la
virtut de permetre accedir a llocs pri-
vilegiats. del patrimoni natural. Car la
muntanya, per la seva dificultat, no ha
sofert ’acci6 transformadora de I’home
amb tanta intensitat. Es el lloc més
adient per a la practica de
I’excursionisme, l’observacié de la
natura i un recurs importantissim de
I’educacié ambiental. La publicitat
institucional ho reconeix quan sugge-
reix treure profit d’aquest privilegi:
““Quan va ésser la darrera vegada que va
explorar la romantica bellesa de les
58

nostres muntanyes o el seré dolcor dels
nostres paratges?”’

La Serra de Tramuntana, com
es pot veure als mapes militars i als de
Mascaré Passarius, estava teixida per
una xarxa de camins de carro, de fer-
radura i tiranys, heréncia d’una época en
que la muntanya era rica en activitats
humanes: nevaters, carboners, calci-
ners,... Alguns comunicaven els pobles
abans que es fessin les actuals carreteres
i estaven curosament empedrats. S6n
auténtics monuments pels seu tragat i
per la sevaconstruccid, fruit de 1’art
ila constancia de generacions. Simbols

d’'un poble i d'una civilitzacié que
s’adaptava a la natura i aprofitava els
seus recursos sense destruir-los.

La major part d’aquests ca-
mins han sofert la decadéncia derivada
dels canvis socio-econdmics que han
capgirat la nostra societat: alguns han
deixat de ser transitats quasi, tots s’han
quedat sense manteniment, d’altres
s’han encimentat o han estat destruits en
tragar-ne un de nou a cops d’excavadora.
I els que es conserven perqué encara
serveixen com a via d’accés a una o
varies propietats se van tancant a una
velocitat ~ forga preocupant. Aquests
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tancaments han provocat conflictes entre
elsjusuaris i els propietaris de leuhterres
o ¢ls seus empleats. Arguments no en
falten. Per una part: ‘‘Sempre haviem
pd\\dl peraqui’’. ‘‘No feim cap perjudi-

i"". Per I'altra: Ens varen fer tal mal-
t'ral”. O rotundament: ‘“El nou propie-
tari no vol que hi passi ningd’’

La nova sitiiacié ha dut a que els
excursionistes i agants de la natura que
fins fa uns anys manteniem relacions
amistoses amb el pagesos haguem de
passar amagats com si fossim furtius per
aevitar enfrontaments que pertorbarien
la pau que cercam en el medi natural.
[ ha evidenciat un buit legal: Si perqué
la prohibicié d’aparcament davant d’un
gual particular sigui valida ha de fer
constar el corresponent decret d’auto-
ritzacié, jcom es pot posar el rétol
‘*Camino particular. Prohibido el paso™’
a un cami fins ara obert sense cap
referéncia? I de la mateixa manera, algar
una barrera i, més tard posar un pany?

Acceptam que els propietaris
i els pagesos tenen uns interessos i que
s’han de protegir dels abusos, dels actes
d’incivisme o de delingiiéncia. Soén
problemes que, com d’altres semblants,
demanen respostes institucionals. Perd
no a costa de privar de drets col-lectius
com sén els de circular i gaudir de la
natura. La muntanya, com la mar, no es
poden tancar i reduir-les a privilegi
d’uns pocs propietaris del seu entorn.

I encara, la nostra economia
fonamentada en el turisme necessita
nous al-licients per a mantenir una oferta
atractiva L’excursionisme i
’observacié de la natura poden consti-
tuir part important de [’oferta cultural
i ecologica que el turisme més selecte
demana. [ tal volta, ajudar a la
recuperacid de I’economia de la munta-
nya.

Aquestes consideracions i
d’altres ens mouen a demanar a les au-
toritats competents: Comunitat Auto-
noma, Consell Insular i Ajuntaments:
--La publicacié d’un inventari dels
camins tradicionals. (Ja s’esta treballant
en aquest camp).

--Cercar la legislacié vigent i crear la
que calgui de manera que es garanteixi la
circulacié a peu, sense obstacles que
puguin ser impediment per infants o
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minusvalids, per la xarxa de camins
tradicionals aixi com 1’accés als cims,
torrents, avencs 1 altres llocs d’interées
natural o cultural.
--Posar els mitjans humans i materials
necessaris per a conservar, retolar i
defensar aquests camins.

També demanam a totes les

entitats i persones compromeses en la
defensa del patrimoni el suport a
d’aquesta iniciativa. |l

Sebastia Barcelo Castillo és vocal de senders de
la Federaci6 Balear de Muntanya

Pere Llobera Canaves és de la Secci6 de
Muntanya del Club Pollenga.
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ENTREVISTA AMB PONC PONS

Un lletraferit apassionat i apassionant

Pere Reurer i Melia

Pong Pons.

Llegir poesia a les acaballes del segle XX tal volta ja
s’hagi convertit, per a alguns, en acte nostalgic o anacronic. El
poema reclama, del lector, un exercici d’interioritzacio que xoca
amb una civilitzacié abocada cada cop més a la despersonalitza-
cio de l'individu, a la manca d’intimitat. Som en perill de perdre la
capacitat de recrear el mon d’imatges i de simbols que la poesia,
a través del seu univers, ens evoca; un univers que, en el cas de
Pong¢ Pons, captiva.
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So6n poc més de les quatre d’un
capvespre ventds i sec, Fa fred. La
tempesta s’ha apaivagat, pero el cel
encara roman enllaunat. Caminam,
amunt, avall, pels banyats carrers, fins
arribar al davant d’una llustrosa porta
amb pestell angles. El poeta ens-espera
assegut enmig de I’escalfor de la saleta
de baix. Té unes faccions afables i cor-
dials. Tot en ell, la blava mirada pene-
trant i viva, el to de veu, el seu taranna,
conforma, ja des del primer moment,
una atmosfera plaent.

Pong Pons (Alaior, 1956) és,
dins el panorama de les lletres catalanes,
un dels autors que s'esta obrint cami amb
més forca. La seva poesia, tenyida de
sentimentalisme i de tendresa, parteix de
I’arrelament a la terra, element que el
vincula a la col.lectivitat i que nodreix,
alhora, un univers de lirisme intimista
d’exquisides imatges. La reflexio
constant sobre la propia obra és unade
les caracteristiques més notables del
literat, un home que ha anat oferint una
produccid -tant en prosa com en poesia-
que cal entendre com el resultat positiu
d’un llarg procés de maduracié, que,
per sort, encara no ha tocat sostre.
Endemés, també és coneguda la seva
tasca com a lusitanista; aixi, la
Universitat de les Illes Balears ha
publicat enguany el seu treball de
seleccio i traduccié de quatre il.lustres
representants de la poesia portuguesa
contemporania.

-Tot referint-se al gran poeta
portugués Miguel Torga, ha escrit:
“Torga emana I'aura tragica del posseit
per la febre de I'escriptura i fa versos
amb esqueixada musicalitat’’. Vosté
també sembla posseit per aquesta febre;
per qué escriu?
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-Jo escric per necessitat biolo-
gica, per obssessio i per passi6. De
I"tinic que em queix és que les obliga-
cions de la vida quotidiana em roben
temps. Jo som un home negat per a la
vida practica; hauria pogut ser un com-
templatiu o un ocult estudiés, perd em
vaig enamorar, ara tenc dos fills i he
d’assumir cadascuna de les meves res-
ponsabilitats.

-Del poema ‘‘Som el lector’’,
inclos en el llibre ‘‘Lira de Bova'’,
extreim els segiients versos: ‘‘La ma que
escriu m'escriv’’; ‘‘(...). Minventa la
paraula!”’. A “Exili"’, del recull
“Desert encés’’, hi trobam: ‘M’ escric i
m’invent’’. Més que fer versos, ens atre-
viriem a dir que els viu,

- La veritat és que si. Ja ho deia
Musset: **‘Hom no escriu pas cap mot que
tot I'ésser no vibri’’. També ho ha apro-
fundit Octavio Paz. Hi ha una interac-
cié: jo faig el poema, perd, a la vegada,
el poema em fa a mi, ems transforma i
em déna sentit. Es un tema recurrent dins
la meva obra.

- Podriem dir que la creacié
poética I ajuda a marcar els limits de la
propia identitat?

- Com a bon hereu del Ro-
manticisme, sempre he tractat de su-
perar els limits, i com a devot lector de
Leopardi, he intentat llangar-me i nave-
gar dins I’infinit. Pero, sén versos de
Goethe:

*“Només
en la limitacié es revela el mestre
i sols la llei pot dar-nos llibertat’’ .

- Parli’ns de la seva iniciacié
literaria.

- Jo vaig ser un lector precog;
record que em vaig aillar molt prest dalt
la cambra de ca nostra, on hi havia lli-
bres antics de 1'oncle frare (un ‘‘Quijo-
te’’, “‘El diablo cojuelo’’ i dos toms amb
uns gravats terribles de la *‘Historia de
las MlIsiones’’). Vaig comengar a fer
poemes a partir dels deu anys, en caste-
lla.

- Vosté és professor de *‘Llen-
gua i Literatura Catalanes’’ a un Insti-
tut. En certa ocasio manifesta que,
malgrat I'avorriment dels alumnes, el
seu objectiu era “‘anar poetitzant-los"’.
Qué volgué significar amb aquesta ex-
pressio?

- Fer que sentin i estimin la
literatura com una cosa viva i apassio-
nant, i no com a quelcom allunyat de la
seva realitat quotidiana. Aconseguir
que arribin a apassionar-se amb un poe-
ma, fer que siguin capagos d’emo-
cionar-se llegint i, sobretot, que escri-
guin.

- Sens dubte, és un autor prolific
(cinc llibres -dos en prosa i tres de
poesia- en nou anys) i un dels més au-
dagos de la nova generacié de literats
menorquins.

- Jo no m’hi consider. Séc lent
per a escriure i corregesc molt. A més,
em costa escriure a maquina. Sempre
tenc diverses coses comencades que al-
tern segons el moment, 1’época o 1’estat
interior. Quan escric som un altre. El
passar de poesia a prosa 0 a I’inrevés
m’exigeix canvis transformacionals
fntimament dolorosos. Es una giiestié
de desdoblament que em costa i em
desgasta. Ara, per exemple, voldria
continuar un llibre de poemes, perd no
puc; tot jo som prosa.

- La tria de la llengua catalna,
ha estat un acte deliberat?

- Si, deliberat i conscient. Jo la
vaig aprendre i estudiar pel meu compte,
pero tot ho dec al Seminari de Ciutade-
lla. Alla, sense ser seminarista, vaig
passar els tres anys millors, més pro-
funds i més humans de la meva vida. Si
escric en catala és gracies a I’exemple
que vaig trobar alla dintre.

- Se sent comprés, valorat, per
la societat menorquina?

- Ni sinino. Les alegries m’han
vingut més de fora que d’aqui.

- S’ha sentit desenganyat per
I'acollida que han tingut les seves obres
entre nosaltres?

- La veritat €s que no. La poesia
€és un génere minoritari i jo no tenc cap
vocacié de poeta oficial. Hi ha hagut
coses que m’han dolgut i per agd m’he
decantat, sense polémiques ni discussi-
ons, i he continuat escrivint espriuana-
ment fidel i solitariament solidari.

- Com veu el panorama literari
illenc?

- El literari, esperancador. Perd
la nostra llengua encara és en perill i els
menorquins continuam tenint una
mentalitat diglossica.

- Per poc que hom hagi llegit
la literatura que es fa a Menorca, hom
reconeix autors com Pau Faner, Pere
Gomila, Pere Xerxa, Damia Borras,
Gustau Juan, Biel Mercadal, Josep Por-
tella, Victor Marti, etc. Es pot parlar
d'una generacié de relleu?

- Noho sé. Ago el temps ho dira.
De moment crec que el millor encara ha
de venir. Nosaltres esteim posant els
fonaments.

- Al poema “‘En Daria’’, de
“Lirade Bova'’', hillegim: ‘'(...) deixar
blanca la pagina perquél ple de silenci/

algun lector m’escriguil algun lector
m’hi escrigui el seu poema’’. Qué espera
vosté del lector dels seus versos?

- Jo I'tinic que vull i esper és
comunicar-me amb ell. De tu a tu, de
persona a persona, i m’agradaria que fes
un esfor¢ per a captar el meu estil i
entendre el meu discurs. Perd en el fons,
crec que escric per a mi o per a un lector
invisible que té les faccions mesclades de
tots els autors que estim.

- Comvalora la critica que s ha
fet de la seva obra?

- Positivament. La critica, siés
seriosa i intel.ligent, sempre resulta
enriquidora. A jo me n’han fet alguna
de malintencionada que procur oblidar. I
€s que a part dels honrats, dels estudiosos
i els savis, la historia de la critica és un
poc la historia de la infamia.

- El conegut filosof i tedleg
Raimon Pannikar esta profundament
convengut que el nuclide tota cultura
és lareligio. D'ell sén aquestes parau-
les: “‘Tot home, creient o no, es carac-
teritza fonamentalment per la seva di-
mensio religiosa, que ve donada per la
consciéncia que té de ser un ésser ina-
cabat i la seva necessitat consegiient de
tendir cap a la plenitud’’. Té vosté al-
guna filosofia personal? Quina in-
fluéncia posser el fet religios en la seva
vida?

- A pesar dels meus dubtes, dels
meus defectes i de les meves contradic-
cions, som un home creient, un home
obert (ja ho deia Vinyoli) a la trans-
cendencia. No tenc certeses; jo no puc
demostrar a un ateu que Déu existeix,
perd ell no em pot demostrar a mi el
contrari. M’interessa molt la teologia i,
amb afany de saber, he llegit des de
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tractats d’ascetica medieval fins a les
darreres obres de Boff o altres tedlegs
de I'alliberacié. Séc un home que cerca.

- Des de la seva erudicié, es
replanteja sovint els conceptes d' home,
d’existéncia, de poesia, ... amb l'afany
de superar la fragmentacié de la vida
humana?

- No em consider cap erudit,
pero, des del meu petit saber, em plan-
teig les eternes preguntes i interrogants
de tot ésser huma. Més que superar la
fragmentacié de la vida humana, el que
voldria és ser coherent amb el seu sentit
i el seu significat.

- - L'expressié del poema, és un
[limit que vosté s'imposa en la recerca de
l'ordre?

- L’expressié formal es pot en-
tendre de moltes maneres; fins i tot els
versos lliures tenen un ordre intern, a no
ser que es vulgui rompre i desencaixar
el llenguatge, com vaig fer en el llibre
““Al marge’’. Ara bé, hi ha poemes que
exigeixen una metrica concreta. En el
fons, sempre es tracta de que forma i
contingut consonin.

- Damia Pons, al proleg de
““Vora un balcé sota un mar inau-
dible’’, li desitjava ‘‘una venturosa caca
de la bellesa’’ en I'esdevenidor. Creu
que, des del 1981 enga, any en qué es
publica aquest llibre de narracions, ja
[I"ha cacada?

- Depén del concepte que tin-
guem de la bellesa. Jo crec que tant el
‘Guernika’’ com les pintures negres de
Goya son obres belles. Pel que fa a si
1’he cacgada, et contestaré amb uns versos
que encara son esborrany:

“Jo no soc cagador.

De la vida només
m'interessen ja els mots
treballats que sincers
dignifiqguin un home’’

Jo el que tract és de donar als
meus poemes una determinada
estructura formal que potencii el seu
significat.

- Maria Villangémez, Premi
d’'Honor de les Lletres Catalanes 1989,
un pur poeta, pero també prosista,
traductor, —autor teatral... una gran
personalitat, tota una vida
d aportacions a la nostra cultura des de
l'arrelament a Eivissa. Com jutja la
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personalitat de Maria Villangémez?
En quina mesura es pot equiparar la
tasca que vosté realitza a Menorca i la
duita a terme per ['eivissenc a I'illa
germana?

- Maria Villangémez és tot un
patriarca i una gran persona que mereix
tots els premis i tots els reconeixements
haguts i per haver. Jo no em puc
comparar amb ell, perd tenim en comi
una mateixa passié literaria, un gran
amor per la terra i el fet que no estam
tancats en un sol camp litrari. Sempre
s’ha portat bé amb mi i ha valorat els
meus llibres (em mostra cartes i
dedicatories del poeta eivissenc, escri-

tes amb el seu puny i lletra). Jo el tenc
per un mestre.

- “La tarda avui té un deix de
poma tristal i el cel es pensa que és un
mar en dansa’’; ‘'(...) El meu paisatge/

té els ulls ardents i el seny malalt per
tantalclaror guspirejant (...)"". Aquests
versos, extrets de ‘‘Vinya Noa'', poema
inclos en el llibre ‘‘Lira de Bova',
palesen la preséncia d'un paisatge
exterior i un paisatge interior, Es im-
portant el paisatge per a un poeta?

- Per a mi és vital; el paisatge
sempre ens condiciona i afecta. No és
el mateix veure des de la finestra un bosc
que un bloc de pisos, ni un home de
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poble, necessit el camp, veure arbres.
No sabria viure a una gran ciutat; els
renous em descomponen.

-Es considera, per damunt de
tot, un poeta?

-Jo em consider, humilment,
un home de lletres, i, més que un es-
criptor, voldria ser un literat.

L’entrevistat posa un gran es-
ment a I’hora de respondre; es belluga
inquiet i lluita amb el llenguatge per tal
de trobar I’expressi6é més adient del
missatge que vol difondre. Sovint
repensa la contesta i fa anques enre-
ra. No permet que la improvisacié
s'imposi.

-Parlem, ara, de cadscuna de
les seves obres. Com a poeta, s’ estrena a
través dels *‘Quaderns de poesia Xibau",
amb l'aplec titolat ‘“‘Dins un perol
d'aigua infecta’’. Com jutjaria aquest
recull inicial?

-Avui per avui, rebuig aquest
llibre i el ‘“‘Quadern d’am-rositats i
altres interferéncies’’. Sén obres que no
sent com a meves. ‘

-Parlem, doncs, de la primera
obra en prosa, ‘‘Vora un balcé sota un
mar inaudible’’, publicada, com s'ha
dit abans, el 1981. Es un recull de nar-
racions curtes que ofereixen un ampli
ventall de temes i registres.

-En aquella epoca jo era molt
“cortazaria’’. Crec que la fantasia,
I'amor 1 la inadaptacié social sén els
tres eixos basics que sustenten el llibre.
També hi vaig recrear vivéncies perso-
nals i familiars. Des del punt de vista
estilistic, vaig intentar capgirar I"ordre
establert i fugir de normes o
estereotips. La idea de forjar-me, no un,
sind diversos estils, de jugar amb la
sintaxi i a la vegada expressar tot el que
duia dins m’empenyia a escriure de
vegades fins la matinada. Era un altre
temps. M’han dit que hi ha molta tensi6
interior. Jo crec que vessa tendresa. La
tensié és deguda al lloc (la ciutat sempre
és agressiva) i les circumstancies en qué
va ser escrit.

-Podria destacar alguns autors
Sudamericans que ['influiren especial-
ment?

-En aquell temps joestava fent

un curs de literatura hispanoamericana

amb el professor Damia Pons i els vaig ~

llegir gairebé a tots. Encara, pero, sent
una especial estima per la figura i1’obra
d’Ernesto Sébato. Crec que els seus
assajos, a part d’intel.ligents i ben escrits
son d’una gran lucidesa. Les seves tres
novel.les em van impressionar. Sempre

me I’imagin, després d’abandonar el

mon de la ciéncia, tancat a un ranxo de
Cordoba, amb la dona i el seu fill petit,
escrivint, entre la quietud i el fred de les
muntanyes, ‘‘Uno y el Universo’’. La
seva actitud politica i el seu compromis
huma també ’honoren.

-El seu primer llibre de poemes,
“Al marge’’, publicat per I'Editorial
Moll el 1983, té un titol prou expressiu.

-’Al marge’’ era un llibre
contracultural,  dificil i rupturista,
escrit a partir de la ferida que César
Vallejo havia obert en el llenguatge amb
“Trilce”’. Jo volia forgar, ‘rompre la
sintaxi per fer cruixir les paraules i
dotar-les, si era possible, de noves
significacions. Des del punt de vista
vivencial era també un libre de ruptura,
de contestacié i derevolta davant d’una
societat a la qual, encara avui, no m’he
pogut adaptar. :

-La primera part del llibre,
“Desolada Soledat Sonora'’, s’enceta,
entre d'altres, amb una senténcia
d'Artaud que diu: ‘‘Tota escriptura és
una porqueria’’. Davant d’ aquesta
afirmacié i davant la seva actitud de

revolta, no hauria estat més conseqiient

deixar d’escriure?

-En aquells moments la frase
d’Artaud representava per a mi una ac-
titud de revolta, de rebuig i atac contra
les estructures socials. Jo no crec, sin-
cerament, que tota escriptura sigui una
porqueria. ~ Alld eren pecats de jo-
ventut. Quant a deixar d’escriure, crec
que em sereia impossible encara que no
em llegis ningi. ‘

-En aquest recull, dedica un
poema a Vincent Van Gogh. Es podria
equiparar I'actitud mantinguda pel pin-
tor davant la vida, davant els homes, i la
que vosté mantenia aleshores?

-Totalment 1 absolutament.
Encara avui I’exemple i el testimoni de
Van Gogh és un dels meus fars.

-Un dels poemes comenga aixi:

“‘De cop, corcat, amb manya, el desen-
cis/ assola afanys i mots, erma la
plomal burots en el paper, I'esguard
fondejal...’ Eldesencis, és la plasmacié
de la impoténcia davant la impossibilitat
de fer el poema?

-El desencis ve produit per la
ruptura o la manca de lligams entre el
desigila vida, entre el somni i la realitat.
Ara bé, hi ha alguns poemes on planteig
la dificultat d’enfrontar-se al paper en
blanc per construir el poema i que
entren ja dins I'espai de la metapoesia.

-Al poema ‘I no tenc res
pensat pero vull escriure’’ hi descobrim
la for¢a arrabassadora de la paraula,
““(...) capag d’abrusar el focl trencar
massisses/ fornals/ on senyoregen/
agulles del rellotge’’ . Té la paraula, i la
paraula poética més en concret, una
carrega d’ alliberacié?

-Jo crec que si. I no només
d’alliberacié, siné també d’huma-
nitzaci6 i de dignificacid.

-La part central del llibre,
titulada  ‘*‘Triptic'’, desenvolupa un
tema que trobarem també en les obres
posteriors: la passié amorosa. Qué és,
per vosté, I'amor?

-El mateix que per a Dant, alld
“‘que mou el sol i les altres estrelles’’.

-Al llarg d’'aquesta xerrada,
sovint s”ha referit al ritme, al ritme del
poema, dels versos ...

-Hi ha poemes que tenen una
estructura formal establerta i definida:
un sonet, un romang, un estramp, etc.
Perd, en canvi, d’altres, ja ho deia Allen
Ginsberg, estan fets a la mesura de la
propia respiracié. El dificil és construir,
fer un poema en vers lliure, sense ajut de
cap estructura, i que s’aguanti. Jo tenc un
ritme anterior.

El poeta ens convida a pujar les
escales i entrardins el més intim raco de
la casa: la mansarda, que I'acullili déna
vida. Una llum blavosa emplena tota
I'estanga. Tres grans prestatgeries
plenes de [llibres perfectament
arrenglerats folren les parets cegues de
la cambra. Suvora I'interstici que hi ha
entre les dues finestres de guillotina que
donen al carrer s’hi troba la taula. Pel
seu tamany i senzillesa, qualsevol diria
que el moble pertanyia a un monjo
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francisca, a un d’aquells que habita-
ren el convent no gaire llunya de *‘Sant
Diego™".

-Passem, ara, a ‘'Cor de pagi-
na esbrellada’’, novel.la que sortia la
llum piiblica I'any 1984. Com valora el
seu to autobiografic?

-Com un llast, perd aquella
novel.la havia de ser aixi. I que consti
que en la primera versio era el doble de
llarga. Crec que entraria dins el terreny
dels records fets literatura, de
I’experiéncia vital, de 1'autobiografia
que aqui han cultivat figures com Llo-
reng Riber o Blai Bonet.

-En aquesta obra s’ hi succeixen
de forma vertiginosa breus didlegs amb
paragrafs llargs, on hi aboca una
torrentada de vivéncies. Com caracte-
ritzaria I’ estil?

-L'inic que puc dir és que vaig
treballar i polir molt el llenguatge per tal
que, amés d’entenedor, fos agil, poétic
i musical.

-Era llavors la seva vida torren-
cial com deixa translluir la lectura de les
pagines d’aquesta novel.la?

-En aquella época, sf; i no
només torrencial, sind caotica i térbola.

-Hi apareixen un bon grapat
d’escriptors. Quins serien els autors que

_considera indispensables?

-La llista seria extensa. Perd si
vols noms, et parlaré d’Espriu, de
Ferrater, de Vinyoli, de Leopardi, de
Tolstoi, Rilke, Wang Wei, Graciliano
Ramos, Flaubert, Lagerkvist... Apro-
fit per proclamar la meva admiracié per
Llull i el meu deute amb el Fabra.

-Deixem que soni una estona la
““Lirade Bova'’, segon llibre de poesia,
publicat I'any 1987 a la col-leccié *‘Tia
de sa Real’’, de Manacor. Per qué aquest
titol?

-La lira és un instrument musi-
cal molt lligat a la tradici6 poética. En
aquest llibre, el protagonista son les
paraules i el que jo volia, com han dit
molt bé els critics, era conjurar el llen-
guatge per retrobar la malmesa hu-
manitat de 1’home. Jo m’imaginava
una lira amb cordes de bovai crec que
el so d’aquests poemes és ben poc
convencional.

-En aquest llibre son freqiients
les referéncies al lloc fisic des d'on

64

QUATRE POETES
PORTUGUESOS

seleccid i traduccid

Ponc¢ Pons

escriu -els poemes ‘‘Porxo’’, “‘Cel.la"’ -,
aixi com al ritual desplegat ‘'‘ex
professo’’ per ala seva confeccid. ;Era
realment necessari aillar-se i escriure
envoltat per “‘la fragil claredat d'una
candelal i el so raspds i dur d' aquesta
plomal de llenya i anys(...)""?; quina
importancia tenen per vosté els ritus a
I'hora d’escriure? '

-Aquest llibre em va dur molta
feina i em va exigir moltes coses. Crec
que em va cremar per dins. Pel que fa al
ritual, tenc una série de manies (no puc
escriure si duc doblers damnunt,
m’agrada un color i un tipus determinat
de tinta, etc.) que no pens abandonar.

-Llegim, al poema ‘‘Insomni’’,
“(...) I no hi ha treval el dubte és
immortal (...)'". Esta cercant la veritat
mitjangant la poesia?

-Moliere deia que es pot ser
bona persona i fer els versos malament.
El meu error ha estat creure que al
darrere d’un bon llibre hi havia sempre
un bon home. Per ami; lapoesia és una
forma de coneixement i, a la vegada,
amb perdd, una manera com qualsevol
altra de complicar-se la vida.

-L’hermétic vocabulari que
empra a la primera part del llibre,
“Quest d'Ibis"’, és intencionat?

-L’hermetisme d’aquest llibre
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és intencionat i volgut. Jo pretenia
recuperar les paraules més endémiques
de la nostra illa, i, si se’m permet, re-
cordaré allo de Ramon Llull:
“car on pus escura és la semblanca,
pus altament entén I'ente-niment
qui aquella semblan¢a entén’’.

-Per qué aquesta necessitat de
reflectir el mon interior, la soledat,
I'ascetisme, el corc existencial, I esfor
de la tasca poética, en lloc de girar
I'ullada vers I'exterior?

-Bona part de la meva obra té
com a punt de partida i de referéncia
aquest mon exterior. El que passa és
que moltes vegades el que veig a
I'exterior no m’agrada ni n’ompl. Jo
visc dins una societat concreta, viva,
real, material i, sobretot per la meva
feina, convisc amb un munt de gent.
Forma part d’agd que tu anomenes el
mon exterior. Perd hi ha una part de mi
que m’exigeix aturar-me a meditar i
reflexionar. Per donar s’ha de tenir, i
crec que si no cultivam el nostre mén
interior, serem eixorcs i no podrem
oferir res a una societat cada vegada més
buida i conflictiva. La literatura és
també€ una defensa, una resposta a les
agressions d’aquest moén exterior.

-El poema ‘‘Troballa’’ comen-
ca amb els segiients versos: ‘‘Fa dies
que no encert, la ment vagal feixuga pel
desanim, a encetar-lil les cossigues al
full.  El temps, monoton/ (...)" En
aquest “‘deler dificil’" del quefer poétic,
quin pes hi té la inspiracié?

-Hi ha moments en qué la ins-
piraci6 existeix i et ve, perd aixd no és
garantia de res. El bon poema, plagiant

els savis americans, tindria un vint per
cent d’inspiracié i un vuitanta per cent
de transpiracio. .

-Al poema ‘‘'Llenquenca’’ que-
da descrit el devenir del rapsode des de
[""ahir'” fins I'"avui’’. Com jutjau
I'evolucid soferta?; hi ha alguna velada

finalitat en la seva obra, alguna drecera

de comunicacid interna?

-Tota vida, tota obra, camina
cap al punt final. Robbe-Grillet deia;
““Escric per a saber per qué escric’’. Jo ho
faig per entendre el mén, per a posseir-
lo, per a transformar-lo, pera
entendre’m a mi mateix. L’evoluci6é?; la
vista més cansada i algun cabell blanc. Jo
escric, seguint I’exemple d’Espriu, tam-
bé per a salvar els mots i tenc clar, també
com Espriu, que em mantindré, per
sempre mes, al servei d’aquest poble.

El poeta, pou sense fons de

cites erudites, ens mostra I’estriambel

qual va escriure ‘‘Lira de Bova’’, una
escolar ploma de llenya pintada de verd.
Aixi mateix, llegim elogioses cartes de
prestigiosos critics literaris i ens mostra
els esborranys de futurs Ilibres que, com
si de vins espumosos es tractés, veuran
passar dies i anys fins assolir el grau just
de perfecci6.

-Parlem, finalment, de ‘‘Des-
ert encés’’, el seu darrer treball,
publicat el 1989 per la prestigiosa i
selectiva col leccio dels ‘‘Quaderns Cre-
e Ly

-""Desert’” té un sentit mistic,
d’aillament, de meditacid, d’ascesi, i el
meu és un desert “‘ences’’, amb el sentit

que ago té de passid, on, de tant en tant,
se m’apareixen miratges com els poemes
dedicats a Jorge de Sena, Bach, Pavesse,
Quasimodo... Josep Serra, en la pre-
sentaci6 que féu, destaca especialment la
seva cohesi6 interna.

-Quin moment de la seva vida
reflecteix?

-Un moment de serenor,
d’equilibri, de recerca, de reconcili-
acié amb jo mateix. Em va dur molts
anys de feina.

-Qué en pot dir de ' aspecte for-
mal?

-Aquest” llibre m’exigia unes
estructures concretes i em demanava
una rigorosa contenci6 formal. He des-
cobert que hi ha normes que, a la llarga,
resulten alliberadores.

-A  ‘“*Cant de pas’’, escriu:
“(...) el que em resta de vidal vull viure-
ho seré, sense gestos escénics/ ni falses
versions de poeta que, al marge, ha

. tingut més sempre més una humana

passiol per I’amor i el saber’’ . Conside-
ra que ha arribat a la lucidesa vital?

-He arribat a un cert grau de
coneixement que em permet ésser licid
1 m’empeny inevitablement a un huma
pessimisme sota el qual no vull sucum-
bir. '

-Ha arribat a la maduresa
poética?

-Se’'m fa dificil de dir; el que
crec €s que he madurat.

-A “Corollari”’, llegim: “‘Fer
el poema és fer llum’’ . Quin missatge ha
volgut trametre amb aquest vers?

-Que la poesia és un mitja de
transcendir la realitat fisica i material,
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CREPUSCULARI | :

(Las islas, que felices son las islas!

PEDRO SALINAS

Perque tot esta dit i el dema ja no importa,

o0 €s un enderroc més, el cel passa i no mira
la cara rompuda, angoixada, dels arbres.

El vent ha callat. Es un plany emotiu

que recorre inaudible tavernes i places

de pobles que han mort. Hi ha cadavers cantant
i parasits que brunzen frenetics al sol.

No se senten refils. Aterrades pels llats,
caderneres sense anima es buiden els ulls.
L'illa orsada fa rost. I hi ha escorrecs de sang
que travessen les messes eixutes. Al port,

els vaixells van entrant. Les sirenes han fuit

per no viure el naufragi.

d’il.luminar els racons més foscos i
desconeguts, ocults, de I’anima humana
i les coses. Es un poc com desxifrar els
signes invisibles de 1’univers.

-La figura de San Juan de la
Cruz apareix en els tres llibres de
poemes que ha publicat. Qué ha desco-
bert en la seva persona, en la seva obra,
perqué es doni aquesta atraccid tan for-
ta?

-Em sembla un dels més grans
poetes que hi ha hagut en llengua cas-
tellana. Es, sens dubte, el qui ha dit més
amb més poques paraules.

-En aquest darrer Ilibre hi tenen
cabudadiferents poemes de caire
“‘ecologic’’: ‘‘De ['tinica manera’,
‘Before the darkness’’, ‘‘Tres Haikiis',
“‘Crepusculari’’, etc. Creu que esteim
vivint el crepuscle de Uilla?

-El crepuscle no ho sé, pero és
un fet que, si continuam aixi, prest no
hi haura ni illa ni menorquins. La
degradaci6 ecologica és alarmant.

-També hi trobem varis poemes
erotics -"'Avida carn’’, “‘En estrany
lloc”' ... Quin pes té el component erotic
dins la sevapoeética?

-L’erotisme €s una forma més
de sentir i de viure la bellesa. També
€s un recurs literari, un tema antic. No
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crec que dins la meva obra tengui un pes
especific.

-""Comiat a Leipzig'' és un
poema dedicat a J.S. Bach, un poema
on hi aboca tota la seva passié per la
muisica.

-La muisica, al igual que la pin-
tura, €s una de les meves grans passions.
La masica (Bach, Mozart, Mendhelsson,
Vlvaldi...) és un poc 1’ale de Déu.

-El poema ‘‘Palinuro’’ es clou
amb els segiients versos: ‘‘assumeix
savi d'anys/ la bellesa cruell de ser un
home vencut! sense llengua ni patria’’.
La creacié poética, el converteix en un
apatrida?

-La meva patria és la llengua
catalana.

-Abans de cloure aquesta en-
trevista, desitjariem que ens exposés
breument quins son els seus projectes
literaris més immediats.

-No m’agrada parlar de pro-
jectes, pero... tenc, sempre manuscrits
1 recorregits, una obra de teatre i un
llibre de haikis acabats. Ara estic tre-
ballant -va per temporades- en una
novel.la d’aventures, un dietari titulat
““Llibre de Baruc™’, unllibre de poemes
titulat **Faunes que fugen’’, i estic pre-
parant una antologia de Sophia de Mello

PALINURO

Encallat entre els bruts
esquelets destrossats
de vaixells a una platja
ignorada i ardent

pel sol fort del migdia

-amb els ulls abrassats

de claror sent el gust
llatzerant de la sal
resignada que cou
estrangera i silent
assumeix savi d'anys
la bellesa cruel

de ser un home vengut
sense llengua ni patria.

Del llibre Desert encés.

Breyner Andresen. També tinc una
novel.la comengada, pero fa quatre anys
que reposa i fins que no em reclami de
manera obsessiva no hi tornaré. Ah!,
també fa temps que guard (i ja me 1’han
demanat, perd ‘‘mori jo com un gos
abans que apressar un segon la meva
frase no madura’’, Flaubert) un Ilibre
manuscrit de contes que encara vull
revisar. El problema, sempre, és passar-
ho a maquina.

Na Roser, 1’esposa, ja ha allitat
els dos infants. El poeta ens acompanya
fins al carrer. El vel de la nit hivernenca
fa estona que ha baixat... els eixuts car-
rers escolten les nostres passes solitaries.

Alaior, desembre 1989

Aquesta entrevista va
ser guardonada amb el "Pre-
mi Andrés Casasnovas" que
I'Editorial Menorca conce-
deix cada any amb motiu de
la celebracié de la Diada de
Menorca el 17 de gener.
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ELS EMPERADORS D’ABISSINIA,
DE JOAN PERUCHO: LA POESIA

DE L’ERUDICIO

Pere Rossellé i Bover

Els emperadors d Abissinia
és la darrera novel.la de Joan Perucho.
Vull dir que, a més d’esser I'iltima
publicada, sembla que 1'autor ha decidit
deixar el génere per tornar altra cop a la
poesia. De totes maneres, no és la pri-
mera vegada que Perucho afirma que

no escriura més narrativa, per la qual

cosa cal esperar que el pas del temps
ens confirmi o ens negui si a Els em-
peradors d’ Abissinia ha seguit o no una
altra novel.la. En aquest cas la giiestié
resulta bizantina perqué per a Joan Pe-
rucho els geéneres literaris sén vasos
comunicants. Per tant, entre la poesia,
la narrativa i I’article més o menys eru-
dit o imaginatiu hi ha uns nexes tan
estrets que fins i tot resulta dificil
identificar-los.

Com les “‘novel.les’’ i relats
precedents, Els emperadors d’ Abis-si-
nia €s un text que ens confirma,
amb interés de subratllar-los, els trets
més importants de tota la produccié de
Joan Perucho. Iés precisament aquesta
insisténcia en un model narratiu, tan
personal com original, allo que ens
pot fer sospitar que el proosit d’aquesta
iltima obra sobretot és reforgar les
claus interpretatives que fan possible no
sols entendre-la, sind també relacionar-
la amb Punivers narratiu de queé forma
part. Aixi s’explica que Joan Perucho
hagi decidit reblar el clau tot introduint
en un corpus literari molt complet una
peca més, que fins a un cert punt ad-
huc és redundant, ja que no aporta
novetats essencials al que ha estat la
narrativa precedent.

Efectiva-
ment, Joan Peru-
cho sap el que es fa
i, per aixo0, deixa
caure totes les pis-
tes possibles que
pieirhmie tie m
relacionar ELs em-
peradors d’ Abis-
sinia amb Les
histories naturals
(1960), Les aventu-
res del cavaller
Kosmas (1981),
Pamela (1983) o
el Monstruari fan-
tastic (1976), per
exemple. D’aquesta
manera, no es tracta
sols de la bibliofilia
i de I’erudicié ca-
racteristiques del
nostre escriptor,
sind d’una obra que
forma part d’un conjunt de relacions
establertes al llarg dels eixos espai i
temps. Tal volta per a Joan Perucho la
““novel.la’’ sigui el punt d’encontre en-
tre aquests dos eixos. Per tant, Els
emperadors d’ Abissinia s’ha de consi-
derar el resultat d’una convencié que
converteix la novel.la en un ambit en
que personatges/persones i fets separats
per segles i paisos poden confluir. Perd
també és un mén en qué el real i
I'imaginari es donen la ma, tret que
palesa el pes del surrealisme sobre el
nostre escriptor. D’aqui I’estranya
combinacié de personatges historics

James Boswell, el

(Samuel Johnson,
P. Tosca, etc.) i de fets reals amb

altres absolutament fantastics (mons-
tres llegendaris, gnoms, plantes carni-
vores, éssers mecanics, personatges
literaris, etc.) Els elements misteriosos
i fantastics s6n posats al costat de dades
erudites absolutament autentificables,
com si es tractas de dos mons irrecon-
ciliables que poden integrar-se en un
espai comi: la narrativa.

Com ja en altres ocasions,
Joan Perucho ha bastit el seu relat sobre
unes estructures narratives tradicionals,
més o menys identificables amb les
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del llibre de viatges i lanovel.la
d’aventures. Perd igualment hi intro-
dueix elements caracteristics d’altres
tipus de relat: la novel.la bizantina, la
historica, la fantastica, etc. Just en les
primeres deu linies I’autor ens mostra
les seves cartes: el dia 16 de setembre
de 1771 D'escriptor i erudit anglés Sa-
muel Johnson (Lichfield 1709-Londres
1784), autor de la History of Rasse-
las, prince of Abissynia (1759) i el
seu amic James Boswell (Edimburg
1740-Londres 1795), autor de la futura
Life of Samuel Johnson (1791), empre-
nen un viatge per mar en el curs del
qual apareix el Kraken, un monstre
mari del qual, segons el narrador, el
bisbe Pontoppidam (Aarhus 1698-Co-
penhague 1764) ja havia parlat. La
mescla de realitat i ficcid fantastica es
manté durant tot el relat. Als lectors
de Perucho no ens sorprén, sind que
més tost ens fa recordar com el mateix
procediment també era emprat en les
altres novel.les, des del Llibre de
cavalleries (1957). Especialment -i
’autor té prou cura de fer-ho explicit-,
ens recorda Pamela, on, al costat del
purament fantastic monstre del carrer

de Bodegones i el retrat de la castissa

societat madrilenya del segle XVIII,
apareixien Marcelino Menéndez y Pe-
layo i el nostre Manuel Mila i Fonta-
nals, en un interés pels personatges
romantics com el demostrat a Les his-
tories naturals. Igualment, els lligams
amb Les aventures del cavaller Kosmas
son subratllades en repetides ocasions,
fins al punt d’haver-hi entre ambdues
novel.les dos punts de contacte essen-

cials: el caracter itinerant de 1’heroi i la
seva impossibilitat d’assolir 1’ideal
amoros.

Pero la relacié entre
I'imaginari i el real no sols té lloc en un
eix temporal de simultaneitat, siné que
es projecta en dues dirreccions cap el
futur icap el passat, tal com en les
novel.les precedents. Es precisament
en aquesta projecci6 envant i enrera on
la utilitzaci6 culturalista pren un major
sentit. Platé, Plini, Ramon Muntaner,
Petrarca, Ausias March, el P. Eixime-
no, Quevedo, Cadalso, Moratin, els
enciclopedistes francesos, Chateau-
briand, Rimbaud, T.E. Lawrence, Asin
Palacios, Paul Valéry, Eugeni d’Ors,
Miquel Dolg, el P. Batllori, etc. sén

esmentats en ' Els emperadors
d’Abissinia en uns avangos i retro-
cessos constants én el temps.

L’anticipacié del futur no és cap obsta-
cle, encara que trenqui la versemblanga
que imposa I'is d'un narrador-prota-
gonista, senzillament perque la
novel.la ha estat concebuda com un
joc de cultura on la nota erudita té
molt més valor que la credibilitat de la
historia. D’aqui que, per exemple, en
arribar a Tunis el narrador sigui capag
de dir-nos que ‘‘van visitar els murs de
Cartago (poblacié en ruines que va ser
habitada per fenicis, rivals de Roma),
I'indret on es desenvolupa Salambd,
futura novel.la de Gustave Flaubert’
(p. 13).

Aquests *‘anacronismes’’ resul-
ten més flagrants pel fet que el narrador
sigui un personatge, amic de Johnson i
de Boswell, ‘‘ministre plenipotenciari

de Ferran IV de Napols i III de
Sicilia, titular del Regne de les Dues
Sicilies per voluntat del seu pare,
I’actual i admirat Carles III d"Espanya”
(p. 10). Amb els seus amics anglesos,
als quals s’uneix al Caire, emprendra up
viatge oficial a Abissinia, on pretenen
fundar una Escola d’Arts i Oficis i
estudien els principis de [’arquitectura
obliqua. Finalment, a la novel.la
d’aventures (o relat de viatges) s’unira
el tema amorés: el protagonista
s’enamora de la princesa Nekayah, un
amor impossible que remet al de Salo-
mo i la reina de Saba, que al final, ja
vell, evocara des de Palerm.

La técnica del collage és el
que permet integrar en Els emperadors
d'Abissinia un material molt hetero-
geni, la qual cosa fins i tot fa possible
la mescla de textos forga diferents: des
de poemes i discursos als estatuts de
I'escola. En tot cas, és indiscutible
que, amb la integracié d’aquests tex-
tos, Joan Perucho aconsegueix crear
un mén magic i atractiu, ajudat sens
dubte per un estil i un llenguatge so-
bris, que economitzen al maxim ele-
ments narratius superflus. En tot aixo
resideix 1'art del nostre escriptor,
I’obra del qual no resulta gens facil
malgrat tengui I'aparenca de la novel.la
de genere. [l

Joan Perucho, Els emperadors
d'Abissinia. (Barcelona, Edicions 62,
1989).

Pere Rossellé és critic: literari.
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LLIBRES

LLEGENDES DE LA NOSTRA HISTORIA. Maria Dolors
Cortey. (Il-lustracions de Pep Montserrat). Barcelona.
Publicacions de I’Abadia de Montserrat, 1989.

LLEGENDES DE LA NOSTRA
HISTORIA

Maria Dolors Cortey

. cal fer amens i

Un dels corrents més fructifers
de la literatura infantil i juvenil catalana
actual és el de la novel-la historica. El
coneixement dels mites i dels grans
esdeveniments de la nostra historia és
una de les funcions que aquesta narrativa

compleix, la qual cosa és essencial i
imprescindible per al futur de tot poble
que s’hi consideri. No sempre, pero, és
facil fer entendre el passat als infants
i als adolescents sense caure en
explicacions excessives o en digressions

tedioses. Precisament aquest és el gran
repte dels escriptors que conreen el
vessant infantil de la novel-la historica:
facils el relat dels
esdeveniments, sovint tan envitrico-
llats, de la historia. Maria Dolors
Cortey, amb Llegendes de la nostra
historia, ho assoleix totalment.
L’autora selecciona aquell sector del
passat més amarat per la fantasia i la
imaginaci6 populars: és a dir, les
llegendes que fan referéncia a perso-
natges i fets reals que han esdevengut
mitics. Els deu relats que recull el
volum fan esment a I'Edat Mitjana i
tracten sobretot personatges i herois
entorn dels quals la imaginacié popular
va crear la creenca d’alguna intervencid
meravellosa. Son llegendes molt cone-
gudes, algunes fins i tot incloses en les
croniques medievals, tal com és el
cas del relat del'engendrament del rei
Jaume I. En Llegendes de la nostra
historia veim apareixer personatges com
Ramon Berenguer III, Pere el Catdlic,
Jaume I, Carlemany, el papa Lluna o
Guifre el Pelds. I llegendes com la de
la participacié de Sant Jordi en la
conquesta d’Osca, la de la reina mora de
Siurana o de 1'origen del monestir de
Santa Maria de Ripoll, per exemple.
Maria Dolors Cortey, amb un llen-
guatge molt assequible per tothom, sap
descobrir i comunicar el caire poatic
i emocionant alhora d’aquests relats,
que, com assenyala al proleg, ha cercat
en llibres, cangons, rondalles, contare-
lles i llargues converses amb gent car-
regada d'anys ide records. Elllibre vol
esser un homenatge a aquests grans
protagonistes de la nostra historia, als
quals, sens dubte, devem el fet d’esser un
poble. il

69



EL MIRALL

MALLORCA, ELS DIMONIS DE L’ILLA

L’Enciclopédia de Temes
Catalans publica un Especial Mallor-
ca dedicat als dimonis de I'illa. Ma-
llorca no és, no us ho penssassiu mai,
una illa endemoniada. Diuen, empero,
que aci els dimonis van a lloure tot
l"any. D’hivern, encenen les fogueres
dels carrers perqué la gent escalfi
'enteniment i faci pecats, els pecats
de sempre. D’estiu, acompanyen les
danses rituals de les festes majors, i
tracen la rotllana, i marquen I espai
sagrat i magic del ball antic, sobre la
murta. La ploma agil i meticulosa de
Gabriel Janer Manila descriu els dimo-
nis de Mallorca, la seva preséncia en
la cultura tradicional, les moltes lectu-
res que hom pot fer de la credulitat i la
imaginacié de la gent, les festes de Sant
Antoni... Es deté particularment en la
intervencié que tenen en les rondalles
de Mosseén Alcover i en fa un notable
estudi. En definitiva, un fascicle
d’informacié de costums illencs espe-
cialment 1util per divulgar-los a les al-
tres contrades del patrimoni cultural
comii, al mateix temps molt interessant
per als mallorquins que vulguin dispo-
sar d’un text informatiu, correcte i cla-
rificador, sobre aquesta part de la nostra
historia mitica.

Gabriel Janer Manila, Mallorca, els
dimonis de ['illa.- Enciclopédia de temes
Catalans, ndm. 5.- Edicions Mil-lenari,

elona, gener 1990.- 34 pag. 250 ptes.
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TERCER ENCONTRE D’ESTUDIS

NACIONALISTES

Catalina Julia

M\

GAEDEN

Com ja us varem informar en
EL MIRALL 35, els dies 3 i 4 de marg
tengué lloc a Algemesi (Pafs Valencia)
el 3er Encontre d’Estudis Nacionalis-
tes, organitzat per GAEDEN (Grup
Arrels Endins  d’Estudis Nacionalis-
tes), GEN (Grup d’Estudis Nacio-
nalistes) i Blanquerna, que sén, respec-
tivament, del pais Valencia, del Princi-
pat de Catalunya i de Mallorca. El tema
central sobre el qual varem debatre fou

una série de textos de Quaderns de
Iexili, escrits a Méxic entre 1943 i 1947
per un grup d’exiliats, entre ells, de
manera capdavantera, Joan Sales. Te-
nint aquest punt de referéncia, es
feren tres conferéncies a carrec de Jordi
Gaya, Josep Montserrat i Jordi Sales,
molt interessants i que aconseguiren la
participaci6 activa de tots els assistents.
També es dugué a terme una ruta pel
poble d’Algemesi, durant la qual es dis-

@

BLANQUERNA

R DIS
NACIONALISTES

cutiren, en petits grups, els sis punts
fonamentals de 1’equip redactor de
Quaderns de I exili. Facilita I’intercanvi
d’opinions, la coneixenga d’altres ma-
neres de pensar i la relaci6 personal entre
joves d’arreu dels Paisos Catalans. Cal
remarcarl’alt nombre d’assistents, uns
setanta-cinc, venguts de diferents co-
marques i pobles.

els lligams entre els
dels Paisos Catalans:

dels nostres paisos.

1. El present manifest neix de la voluntat d’enfortir

tres grups convocants del III Encontre
Blanquerna, GAEDEN i GEN; aixi com
de la voluntat comuna de treballar per la plenitud nacmnal que

MANIFEST D’ALGEMESI

meca estéril. Volem ser persones apassionadament preocupa-
des per la nostra Naci6. Ajudar a formar aquest gruix social no
¢s feina lluida, siné d’esforgos
sempre gratificants.

3. Per a aconseguir aquest gruix social feim una crida

sovint desconeguts, encara

El comi denominador dels tres grups és el naciona-
lisme, entenent com a tal tota activitat, tant personal com
col-lectiva, destinada a personalitzar la nacié en cadascun
dels seus ciutadans, de forma que la nacié sigui realment la
suma d’aquells qui I'habiten. D’aquesta manera creim que s’ha
d’entendre la solidaritat entre els homes. I sols a partir
d’aquesta base concebim la solidaritat entre els pobles.

El segon aspecte comii als tres grups és el reconeixe-
ment del paper que el cristianisme ha jugat i juga en la vida dels
nostres pobles. La fe pertany al domini de la més pregona
llibertat personal, perd sabem també que la vida cristiana és ben
present i és exterioritzada tant en la nostra histdria com a pobles
com en el nostre moment actual.

2. Creim que una condicié necessaria per a la ple-
nitud nacional dels Paisos Catalans és la formacié d’un gruix
social de persones que d’una manera natural se saben ciuta-
dans dels seu propi pafs. Volem contribuir amb la nostra petita
aportacié a la nova renaixenga dels nostres Paisos d'una forma
efectiva, sense caure en el joc de la diversi6 facil i la xerra-

a tots els homes i dones per tal que, portats per la seva voluntat
de servei, s'organitzin i prenguin cura de les institucions que
estan al servei del poble, tenint present els senyals d’identitat
que ens caracteritzen i els quals no hem de permetre que es
desnaturalitzin. Parlam d’institucions en el sentit més genéric
del mot. Institucions de cultura popular, esportives, musicals,
teatrals, recreatives, politiques, sindicals, religioses, i totes
aquelles que condensen el moment auténtic en qué es troben
els nostres pobles. Ningd no s’ha de sentir exclds d’aquesta
crida; tothom, en la mesura de les seves possibilitats, és
capag d’aportar qualque cosa en la tasca que ens imposam.

4. Celebram enguany el tercer encontre dels nostres
grups. Esperam que el present manifest serveixi de base per
la preparacié dels propers encontres. El desig dels sotasignants
és aprofundir i avangar en les idees exposades, tant en I’acci6
que realitzam (formaci6 i estudi per a joves, fonamentalment),
comen la reflexi6 sobre el futur dels nostres paisosi en la seva
necessaria articulacio.

Algemesi, mar¢ 1990

Aquest Encontre va suposar un
encoratjament, personal i col-lectiu,
per seguir en la tasca que ens hem
proposat: el nostre redregament com a
poble. Cal mantenir una actitud op-
timista i d’esperan¢a de cara al futur
que ens mogui a continuar en la linia

iniciada i que il-lusioni molts d’altres
joves unir-se a la nostra tasca.

Amb aquesta idea els propers
Encontres que es duran a terme seran
dos: a La Molina, entre els dies 29 de
juliol i 5 d’agost, organitzat pel GEN,
i al Santuari de Lluc, del 27 al 30 de

setembre, organitzat pel Grup Blan-
querna. Feim des d’aquf una cridaa la
participaci6 de tots, de manera que
siguem cada vegada més els qui llui-
tem i defensem la nostra identitat com a

poble. |l
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EL NACIONALISME CATALA A LA FI DEL SEGLE XX

LES TERCERES JORNADES
D’IGUALADA

Mateu Morro i Marcé

Agquest volum, publicat per les Edicions de la Revista de
Catalunya, recull les ponéncies que es presentaren a les Tercergs
Jornades sobre el Nacionalisme Catala a la fi del segle XX'. Es

una aportacio important per fer possible una reflexio critica sobre

el nostre pais.

Amb les Jornades, es vol
constatar la vigencia i la plena contem-
poraneitat de la giiestié nacional, iala
seva tercera convocatdria es va posar
*‘un accent especial en els vincles entre el
projecte nacional i la vida quotidiana

dels ciutadans’’. Per aixd el volum
inclou ponéncies sobre el model
d’organitzacid territorial, les comuni-

cacions, 1’economia, [’ordenacié del
territori, la universitat i temes socials
i politics. La conclusié és que el naci-
onalisme no pot ser un projecte metafisic
que només es plantegi giiestions essen-
cials, ans al contrari, el nacionalisme ha
de permetre miiltiples respostes als rep-
tes que es plantegen a la nostra societat.

Capitalitat, ciutadans i pais

Miquel Pueyo parla del so-
bredimensionament  demografic, eco-
nomic i politic de Barcelona. Asse-
nyala que identificar Barcelona amb
modernitat i cultura metropolitana, i
reservar per a la resta |’etiqueta popular
o comarcal, en sentit restringit, consti-
tueix un error. Pera Pueyo, la Catalunya

de les comarques €s la Catalunya de les -

vilesi les ciutats. Hi ha ciutats mitjanes
amb una capacitat d’irradiaciéi lide-
ratge considerables, que constitueixen la
trama que relliga el conjunt del pais i
estableix canals de relaciéi dialeg amb
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la sobredimensionada capital.

Max Cahner analitza |’estruc-
turacié territorial  del Principat, i
indica que la nova Catalunya necessita
de Barcelona, perdo també d’altres
ciutats. La vella imatge noucentista de
la Catalunya-ciutat, mancada d’'un me-
canisme de vertebracié policéntric,
podria significar simplement una
supeditacié al mon barceloni. Creu que
s’hauria de superar I’exclusivitat de la
necessaria potenciacié de la capitalitat de
Catalunya: ‘‘Catalunya s’ha estructurat
al llarg dels segles al voltant d’un
conjunt de ciutats que ha fet possible el
relatiu equilibri economic del pais,
I'existéncia d’una forta civilitzaci6
urbana fora del nucli barceloni, el
caracter no exclusivament antropologic
de la cultura no metropolitana i, per tant,
la gran capacitat de resisténcia enfront
de la desnacionalitzacig’’. :

Lluis Casassas propugna una
visi6 més  barcelonina: ‘‘Barcelona
exerceix lacapitalitat de Catalunya, que
n’és laciutat principal, -la seu de la seva
activitat cultural més elevada, de la seva
activitat economica més important, de la
seva activitat administrativa central,
dels organs suprems de govern’’, i re-
marca que’ ‘‘el conjunt nacional de
Catalunya gravita cada vegada més al
voltant de Barcelona’’,

TERCERES JORNADES

EL NACIONALISME CATALA
A LA FI DEL SEGLE XX
; Igualada, 1989

BARCELONA + 1989

EDICIONS DE LA REVISTA DE CATALUNVA

El territori i I’economia

Francesc Cabana valora que la
base . de 1’economia catalana és
I'intercanvi i la -transformacié de
productes importats, iconsidera que el
nivell de les comunicacions a 1’interior
de Catalunya i amb |’exterior, condici-
ona molt 1’economia catalana. Es refe-
reix, entre altres caires, al transport
ferroviari, els ports, 1’aeroport de
Barcelona i les competéncies de la
Generalitat en aquests terrenys.

Marti Parellada analitza la in-
sercié de I’economia catalana en la in-
ternacional. Es produeix, segons Pare-
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llada, una sortida important de recursos
per l'actuacio del sector public cen-
tralitzat, i també a través del compdr-
tament dels fluxos comercials amb
I'estranger. ‘‘Mentre que les despeses
per capita del sector public central a -
Catalunya sén lleugerament inferiors a
les del conjunt espanyol --entre el 3% i
el 4%--, els ingressos per habitant sén
sensiblement superiors --entorn d’un
20%--"". Indica la importancia de re-
soldre el problema del finangament
autondmic per a desenvolupar una

novacio tecnologica; superar la defici-
éncia d’infrastructures economiques; la
preparaci6i la formaci6 professional de

la poblacio catalana; actuar en el procés

de reequilibri territorial i revisar pre-
ferentment els actuals sistemes de fi-
nangament.

La gestio del territori

Jaume Terradas diu que vivim
una crisi ambiental, present de manera
continuada en els mitjans de comuni-
cacid, ‘‘els models econdmics impe-

d’un nou impuls a la construccié ens
deixaria, en un futur proper, en molt
mala posicié. ‘‘Un creixement urbanis-
tic amb nuclis formats per estrangers
fora molt poc desitjable des d’un punt de
vista d’integracié cultural’’, paraules
davant les quals hom no pot deixar de
recordar Montblanc o Rotana.

Joan Antoni Solans expressa
que ‘‘la petitesa del nostre territori ens
obliga, segurament més que a altres, a
extremar-ne el bon tis’’, ‘‘esdevindran
critiques les energies que destinem a

politica industrial, ien el terreny de les
infraestructures i les comunicacions.
Francesc Homs es demana si
existeix, o si és o no possible portar a
terme una politica econdmica nacional
en el context en que es troba Catalunya,
la resposta és: ‘‘evidentment, quesi’’.
Com a linies fonamentals proposa: in-
cidir en I’adequada politica macroeco-
nomica d’ajust que ha d’aplicar el go-
vern de 'estat; la creaci6 d’'un marc
fiscal, de finangament de la Seguretat
Social, de regulacié mercantil i laboral,
que afavoreixi ’estalvi i la inversi6, la
creacio i el creixement de les empreses,
la creacié de llocs de treball i la in-

rants semblen abocats a un consum
desenfrenat i progressiu dels recursos:
en primer lloc, de I'energia’’. Constata la
manca de valoracié de la qgiiestié am-
biental, i remarca que ‘‘sembla que la
defensa del pais fisic queda sovint obli-
dada rera altres prioritats, de caracter
socio-economic i cultural: la llengua,
’autonomia politica i de gestié’’, perd
tanmateix ‘‘els mots no viuran si moren
les coses que ells designen’’. Es refereix
a la problematica del turisme: ‘‘hom pot
preveure que el turisme quasi exclusi-
vament solar que coneixem vagi de
baixa’’, un desenvolupament economic
a cavall de la destruccié de 1'entorn i

Identificar Barcelona
amb modernitat i
cultura
metropolitana, i
reservar per a la
resta I'etiqueta
popular o comarcal,
constitueix un error.
(Miquel Pueyo).

preservar de I’edificacié i la parcel-
lacié les forestes que protegeixen els
turons i les muntanyes de 1'erosio i del
vent’’. Després del periode de crisi de
1977-83, hem entrat a una ‘‘fase
d’especulacié financera transnacional’’,
1 les conseqiiéncies ambientals d’aques-
ta expansio so6n enormes.

Cultura i universitat

Rafael Xambd assenyala que
han caigut en desiis els valors utopics --
solidaritat, lluita contra la dominacié de
tota mena-- i els projectes emancipa-
dors. ‘‘La funcid critica no és moda™.
Aixo afecta els plantejaments nacio-
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nalistes: “‘L’efecte més negatiu d’a-
quest darrer periode ha estat la poca
audiéncia del discurs nacionalista entre
els joves’’.

Pilar Rahola fa notar que
comengam a esser una societat clara-
ment icondcrata, ‘‘on impera I’aparenga
i on alld que no apareix com a imatge
televisiva perd gradualment sentit’’. Pel
que fa a l'actitud social, hi ha un rebuig
absolut de tot alld que respiri margina-
litat i una voluntat expressada d’atényer
sense demora 1’&xit reconegut.

Ricard Torrents comenta el
refis a la universitat espanyola a partir
de “‘les estructures inoperants de la uni-
versitat i la seva impermeabilitat a les
realitats lingiiistiques, culturals i socials
de Catalunya’. Tot i que per primera
vegada en el segle podem parlar de
consolidaci6 de totes dues autonomies,
la politica i la universitaria, ‘‘rebrota la
idea que la universitat que tenim, a
desgrat de la doble autonomia, no és la
universitat catalana que la Catalunya
dels temps actuals necessita. Els mals
cronics de manca de recursos eco-
nomics, burocratitzacié, massificacio,
corporativisme, baix nivell de docéncia
i discéncia, desnacionalitzacié, cen-
tralitzacié metropolitana, dependéncia
del sistema espanyol, provincianitzacio,
tornen a ser objecte de deniincia i de
refiis™.

Josep M. Torras diu que ‘‘la
reivindicaci6 de dotar de contenguts
catalans les diverses assignatures, tant
d’EGB, de FP, i de BUP, com en el
mateix ensenyament universitari, es-
devé indispensable si volem arribar a
ser algun dia un pais culturalment i
cientificament normalitzat’’. Conclou
que “‘de persistir la tendéncia actual
estem abocats a un perill innegable de
perdua dels senyals d’identitat col-lec-
tiva, i de convertir la universitat catalana
en una universitat provinciana, que ha
de manllevar d’una cultura aliena tant els
continguts docents com el vehicle
lingiifstic de transmissié dels conei-
xements’’.

Solidaritat i politica nacional
Francesc Borrell es refereix a

la necessitat de fer un pais més solidari,

i escriu que una legislacié social, per
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Jaume
Terradas
diu que
vivim una
crisi
ambiental,
present

de manera
continuada

molt bona que sigui, pot ser, en la
practica, tremendament injusta i dis-
criminatoria, perqué concedeix privile-
gis a aquelles persones que tenen capa-
citat per a desenvolupar-se en una
legislacié complexa, en un debat
complicat, i que disposen de mitjans
econdmics per a sufragar les despeses
d’un expert. Cal instar el govern que
atorgui (o complementi) una renda
minima garantida, iexigir que la CEE
doni suport als nostres esforcos de
desenvolupament: ‘‘Hem de recérrer als
fons estructurals i al fons social europeu;
a les ajudes per a la formaci6 profes-
sional i I'accés dels joves a I’ocupaci6;
les ajudes a I'alfabetitzaci6 i als progra-
mes de lluita contra la pobresa, etc.”’.

Antoni Farrés remarca que a
partir d’ara el problema prioritari sera
la necessitat de serveis de diferents
tipus destinats a les persones de més de
65 anys, i constata tant la insuficient
coordinacié del conjunt d’administra-
cions implicades, com la impossibilitat
economica i conceptual d’una politica
de residéncies.

Viceng Villatoro es refereix a la
insuficient consolidacié del sistema
politic catala, i Albert Viladot afirma
que “‘una cultura o una llengua sense
estat propi ho tenen molt dificil a la
curta o a la llarga per a poder subsistir’’.

La situacié pot arribar a esser regressiva,
perqué ‘‘les forces espanyoles han re-
cuperat el seu nord i han pres la decisi6
de potenciar I'estructura secular de
Iestat espanyol sota criteris orteguians i
amb I’objectiu d’integrar Espanya a
Europa i al mén occidental per a
modernitzar-la i fer-la cosmopolita”’.
Per establir una correlacié de forces
interna favorable a la superaci6 del marc
institucional, préviament i durart un
periode bastant llarg de temps, s’haura
d’insistir en la nacionalitzacié a tots els
nivells. ; :

Es tracta d'un conjunt
d’aportacions que impulsa una reflexi6
que surt de I’habitual debat culturalista.
En alguns aspectes es nota a mancar un
major nivell d’aprofundiment, com si la
pretensi6 d’abastar totes les proble-
matiques limiti la possibilitat d’una
analisi més rigorosa,

Totes les consideracions,
d’altra banda, es fan des d’un marc
estricte del Principat. L’existéncia d’un
espai nacional que inclogui les Illes
Balears i el Pais Valencia, escapa a les
elaboracions fetes en aquestes Terceres
Jornades. g

NOTES
(1) Terceres Jornades: El Nacionalisme Catald a
la fi del segle XX (lgualada, 1989) Edicions de
la Revista de Catalunya: Barcelona, 1989.
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CRONICA DEL V SEMINARI DE
MOVIMENTS SOCIALS

Antoni Marimén

Per cinqué any consecutiu s’ha
celebrat a Palma, els dies 29 i 30 de marg
de 1990, una nova edici6 del Seminari
de Moviments Socials i Ideologies a les
llles Balears, al local de la benemérita
Societat Arqueoldgica Lul-liana,
organitzat, com sempre, pel Departa-
ment de Cieéncies Historiques i Teoria de
les Arts de la Universitat de les Illes
Balears i per |'Institut de ciéncies de
I"Educacio.

Aquest seminari, obert a tots
els interessats per coneixer el desenvo-
lupament ideologic i politic de les Illes
Balears, el coordind Sebastia Serra
Busquets, i tenguél’objectiu d’impulsar
I"analisi politic, social i cultural de la
nostra societat, intercanviar experién-
cies sobre les investigacions en curs, i
formar, si cal, equips de treball. Es va
estructurar en dos grans blocs, un relatiu
a I'epoca de la Restauracid, al qual es
dedica el dia 29, i I'altre dedicat als
temps més moderns, que ocupa el dia 30.

Va obrir el seminari Sebastia
Serra, que féu un estat de la qiiesti6 dels
estudis sobre ideologies i moviments
socials, i assenyala algunes de les
principals linies d’investigacié (cataleg
de publicacions periodiques, les mi-
gracions Ameérica-Balears, la immi-
gracié, i els moviments migratoris al si
dels Paisos Catalans). A continuacio
vengueren dues ponéncies forga inno-
vadores, les de Francesc Saez sobre les
eleccions a Mallorca a la deécada dels
noranta del segle XIX i la de Francesc
Sanllorente sobre la Magoneria. Des-
prés.d’'un descans, Antoni Marimon
parla de les repercussions ideologiques
de la Guerra de Cuba, i Pere Fullana
ens sorprengué amb una ponéncia sobre
metodologia per a 'estudi del catoli-
cisme social. Finalment, Margalida

Vinent, presenta |'tinic treball que tenia
per ambit I’illa de Menorca, un estudi
sobre 1’associacionisme pages.

La segona sessio del seminari
comengd amb la ponéncia de Joan
Vidal sobre I’Acci6 Catolica i 1’Accid
Cristiana. Posteriorment Bartomeu Ben-
nassar i Climent Picornell tractaren un
dels temes clau de la historia con-
temporania de Balears, I'impacte del
turisme de masses. B. Bennassar en féu
una valoracié social for¢a negativa,
mentre C. Picornell feia una analisi més
ponderada i apun-tava perspectives de
futur com l’exis-

nyat, B. Pefiarrubia, D. Ferra-Pong, D.
Pong, M. Duran, P. Pérez, D. Quetglas,
J. Pla, X. Salva, P. Llabrés, G. Alemany,
M. Payeras, J. Massot, J. Mas, S.
Trias, E. Paez, A. Colom, B. Vaquer, J.
Castanyer, J.M. Llompart, B. Sureda, J.
Casassas, G. Mir, P. Gabriel, M. Ale-
many, C. Mesquida, J. Boned, M. Mar-
tin, J. Portella, R. Molina, R. Meana,
D. Ginard, a més dels investigadors que
han participat en aquest V Seminari. Jij

Antoni Marimon i Riutort és historia-
dor.

téncia de tres con-
tinuums urbans:

’ Barcelona Ona Palma Byblos
Cellert And X Barcelona Siﬁnc Palma Egnbat
a la Colonia de | Campos Colom Palma Fondevila
Sant Jordi, del | Ciutadella  Roser Segui Palma Jaume de Monts6
Eivissa Varade Rei  Palma Llibres Mallorca
Port de Pollenga a E?mmm. Em- Ferrer gfﬁ’ hh/dlgn'en
St ca asa a xico
o Coloqla Ggspant Inca Espirafocs Palma Papereria Mallorca
Pere, i de Cala };“l;l : ]\{ movtlull g:l[n;l ﬂrsc :

2 elanitx amon ma uart Creixent
Rolidase e 1 Ao Condor Palma clecta
Llombards. Final- | Manacor Xaloc Palma Totem

inari | Maé Catalana Sant Joan Ca na Blanch
ment, el seminari Maé Catdlica Séller alabruix
va concloure amb gg}ma ﬁ:.l:;ide gon glad_egia \Alrebrgs o
; alma es on Ferrio en Blau
el L U s Baron Valencia  Tres i Quatre

analitza la cele-
bracié del Primer
de Maig a Mallor-
ca (1939:1989).

Podeu adquirir EL MIRALL a les segiuents Ilibreries:

I als principals quioscs de Palma | de Mallorca.

BUTLLETA DE SUBSCRIPCIO

Es im- | Sr/a.
portant assenyalar | Adrega: C/ £
que aquest semina- | Nim - Pis Tel. g il
ri s’ha consolidat | Codi Postal Poblacié

com a punt d’en-

investigadors

Em subscric a la revista EL MIRALL, al preu de 2.800 ptes. de

guota anual. Podeu presentar els rebuts a l'entitat bancaria /
contre entre els | d'estalvi que indic a continuacib, a la qual deman que els accepti i
cls carregui al meu compte:

socials, ja que des Banc/Caixa__
dels seus inicis el éfjljzoqcml
1986, hi han pas- g
sat B. Carrio, M. Signatura

Morro, J, Ense-
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EL FINESTRO DE CAN MIR

EL SIGNIFICAT DE LA
INDEPENDENCIA

Joan Mir

Es més senzill criticar un este-

reotip que un concepte real. Per aixo, la

befa de "independentisme és més facil
si ridiculitza només els signes externs
com ambaixades, fronteres, banderes,
uniformes militars, etc. Per a la critica
grollera (pero habitual), independéncia
significa homologacié amb Liechtens-
tein, Modnaco, Andorra, Luxemburg o
els principats d’opereta; significa inso-
lidaritat amb un projecte natural que és
I'Estat espanyol i convertir en un puzzle
sense veu ni vot en el concert de-les
nacions alld que és una realitat gloriosa
i inalterable (Espanya).

Per als independentistes, en
canvi, independencia significa, en pri-
mer lloc, viure millor.

: Significa, per exemple, multi-
plicar per cinc els recursos de 1’actual
govern autonomic (qué no faria la dreta,
I’esquerra o el més beneit del mén, amb
un pressupost on les pessetes tornassin
duros?).

Independéncia significa soli-
daritat responsable. Es a dir, ajudar els
necessitats perqué puguin arribar a tenir
allo que aqui ja tenim. Per exemple,
podriem ajudar els andalusos a reduir les
seves bosses de pobresa, a estructurar
millor el seu turisme o, fins i tot, a
trobar aqui les ocupacions que no troben
a ca seva. No seria massa encertat, en
canvi, pagar-los, com feim ara, un cir-
cuit propi de televisié (TeleSur) que
costa 18.000 milions de pessetes (tot el
pressupost del govern Cafellas) quan
aqui no el podem tenir perqué és massa
car. Dit d’altra manera, |’actual solida-
ritat significa, tant si vols com si no vols,
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fer el betzol ajudant el PSOE a guanyar
vots a Andalusia.

Independéncia significa, per
exemple, que, si votassim en referén-
dum que els americans han de disminuir
la seva preseéncia aqui, aixd implicaria
que els americans disminuissin la seva
presencia aqui, i no el contrari, com
podem veure cada dia si miram la badia.
Independéncia, que quedi clar, vol dir
que aqui vol dir aqui, i no com ara, qu
vol dir alla. '

Independéncia vol dir que la
Marededeueta de Lluc, que és la que ens
entén, és més guapa, simpatica i esti-

mada que la del Pilar i, en canvi, ara la
del Pilar ignora aquest petit detall i li fan
acceptar ser la nostra patrona contra

% les nostres inclinacions.

Independéncia vol dir parlar
legalment una llengua tanestesa com el
grec, I’holandeés o el suec. I, si féssim al
Mercat Comui, parlar una llengua oficial
al Parlament Europeu.

Independéncia vol dir poder-se

- ocupar de gastar millor els doblers, i no

com ara, que només podem lamentar-
nos de tant com ens roben.

Independéncia vol dir ser com
els altres, poder criticar I’existéncia
dels Estats (inclds el nostre) i poder
luitar per la seva desaparicié (co-
mengant pel nostre) en favor d’'un ordre
mundial més just i més poc agressiu i
egoista.

Independéncia vol dir estar de
moda i tenir alld que tenen els holan-
desos, els italians o el paraguaians, que és
allo que no tenen i demanen els lituans i
els ucrainesos.

Finalment, ser independentis-
ta vol dir acceptar que, aixi com els
democrates han suportat la democricia
dirigida per falangistes, els autonomis-
tes han suportat I’autonomia governada
pels que no volien ni I’Estatut, i els que
lluitaven per la seva llengua han suportat
la normalitzacié lingiiistica aplicada
pels qui mai no hi han cregut, de la
mateixa manera, si la independéncia,
poca o molta, arriba a ser un fet,
haurem de suportar que la regeixin
aquells que ara la denigren. Ser in-
dependentista vol dir saber tot aixo i no
abandonar I'empresa. i
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LA INCERTA EXISTENCIA DELS
ESQUIROLS MALLORQUINS

Joan Mayol

Em permetras, lector, que avui et faci arribar un missatge zoologic.i quasi desprovist
dinformacid. Les notes que segueixen no fan referéncia a obrers insolidaris ni a vagues, siné a un
suposat fenomen que m’intriga fa anys. Tal vegada aquestes notes em podem facilitar contactes amb
persones que m’ajudin a aclarir Iafer.

Esquirol és un mot catala ben
estés i que al Principat fa referénciaa un
mamifer prou conegut, de talla mitja,
arboricola i cua llarga i poblada,
I'Esciurus vulgaris. A Mallorca, pero,
d’esquirols sensus Principat no n’hem
tengut mai (bé, sembla que fa anys un
senyor tan mal informat com ben in-
tencionat en va amollar dos pel Clot
d’Aubarca, perd eren dos mascles i per
tant la cosa ha tengut poca viabilitat
ecoldgica). Parlau perd amb cagadors
vells i probablement coneixen el mot, i
I'atribueixen a un animal autocton. Es
tracta --diuen-- d'una mescla de llebre
i conill (s’ignora el sexe respectiu dels
progenitors). De nin --segurament a
comencaments de la década dels 60)--
vaig tenir la sort de veure'n un i el record
com a una llebre esquifida, de cap rela-
tivament petit. No puc recordar on
s’havia capturat, i encara no era victima
de déries cientifiques i no en tenc notes
ni imatges. Algun cagador amic dels
mites deia que en neix un cada set anys.
De bon comengament dels meus estudis,
un amic de la familia en captura un, perd
sols vaig ser a temps que m’enviassin a
Barcelona el cap pelat de I’animal: la
resta havia anat al’olla del cagador. A
la Facultat guasi es rigueren de mi: el
crani --segons el mestre-- era de llebre,
i a més no és possible que la llebre i el
conill hibridin, ni que sigui cada set
anys, ja que estan taxondmicament prou
allunyats (géneres distints). Cap llibre
cientific no ho ressenya. Les restes es

perderen pel Laboratori de Zoologia de
Barcelona, on no obtingueren cap
interés, i vaig quedar cul batut i cara
alegre. Si la cosa fora tan anecdotica no
mereixeria cap comentari, ni tan sols
aquest articlet. Pero alguns anys més
tard, tot llegint Darwin, em vaig trobar
amb aquesta frase: ‘‘Recentment s’ha
afirmat que dues espécies tan distintes
com la llebre i el conill, quan s’acon-
segueix de fer-los criar, produeix
descendéncia que resulta sumament
fecunda quan es creua amb una de les

Esquirol (Esciurus vulgaris).

dues espécies progenitores’’ ', Fa poques
setmanes, [’amic Cosme Aguilé ha
replegat una nova dada: a Ca N’Alou de
Felanitx en capturaren un devers els anys
30. Hem de creure, per tant, que els
esquirols existeixen. Pero la fe no basta,
i si qualsevol lector em pogués donar
claricies (a la redaccié d’EL MIRALL o
a la Conselleria d’Agricultura), pot
comptar de bon antuvi amb la meva
gratitud més sincera. [l

(1) L' Origen de les Espécies. Cap. IX.
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EXCURSIONISME

EXCURSIO AL CASTELL DEL REI

(Pollenca)

Gaspar Valero i Marti

Itinerari: Pollenca-1'Horta-1’Estret-Ternelles-la

entreforc 320,

la Cel-la 180

Cel-la-Castell del Rei-Ternelles-Pollencga.

Tall topografic:

Castell del Rei 476

entreforc

la Cel-la I'Estret

Pollenga

altiidEsisen =3 g 15 by inlnan S bl

Horari:

Pollenca

30 min. ==

i I'Estret (el Molinot) 200

15 T 700
cases de Ternelles 600

Slaj ES 500
entreforc cala Castell-Castell del Rei ;gg

25 1 200 I'Estret 140
castell del Rei 100

1 h. 40 ¢ = oo ollenga 50
Pollenga

Total: 3 h. 40 min.

(Temps aproximat de marxa, sense tenir en compte les aturades).

ELS CASTELLS ROQUERS

Els tres castells roquers ma-
llorquins, el de Santueri, el d’Alardi el
del Rei, aprofiten la superficie plana
d’alts penyalars situats en paratges es-
querps. Antigament, el seu gran valor
estratégic es basava en la inaccessibilitat
del recinte i en la facilitat de defensa de
I'tinic punt feble relacionat amb el mén
exterior, la porta d’entrada.

Aquestes fortificacions servien
de refugi a la poblacié no combatent i,
en determinats casos, després d’haver
sofert una derrota a camp obert, cons-
tituien un darrer perd solid reducte
defensiu que permetia una llarga re-
sistencia, potser fins a I’arribada de
reforgos externs o fins a I’aixecament
del setge per part dels enemics.

L’origen dels castells roquers
es perd en la nit dels temps. A I’¢poca
78

musulmana ja existien i, fins i tot, es
tenen indicis d’utilitzacié anterior. Les
restes actuals, molt deteriorades, basi-
cament corresponen als segles XIII i
XIV.

EL CASTELL DEL REI
1. Orientacions de cami

Comengam [’excursié a la
cruflla que marca'inici de les carreteres
del port de Pollenga i de Pollenga-Lluc,
situada al nord del poble, vora unes
tendes d’antiguitats i el camp de futbol.
Prop de tres-cents metres en direccié a
Lluc es troba la bifurcaci6 cap a la dreta
que dona accés al cami de Ternellesiala
contrada de 1'Horta. Un rétol de
carretera ens indica: Ternelles, 1,6 Km.
Es un cami asfaltat i ample que ens va
menant suaument vora belles cases de
camp (Can Sivella, Can Marimon, Can

10, 10 12.°1d

distancia reduida (en km)

Xura, Can Punxa, Can Banya...) i ens

endinsa per horts i sementers ben
conservats.
Un element interessant

d’aquesta contrada és 1’aprofitament de
I'aigua, que ha aportat un important
sistema hidraulic. Destaca especialment
la sequia de Ternelles, ja documentada a
I’época romana com a abastament de la
relativament llunyana Pollentia. Avui
podem contemplar la successora
d’aquest canal encara en funcionament.
Un altre element hidraulic important sén
els molins d’aigua, que aprofitaven el
corrent d’aigua per moure les moles que
trituraven el blat. En aquesta zona al-
menys n’hi havia quatre.

Arribam prest a ['estret de
Ternelles, una gorja per on només
passa el torrent, el cami i la canal, mig
amagada. Aqui trobam la barrera que
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Avui, les seves altes murades estan gairebé enderrocades i els vents i altres causes les esmicolen
cada dia.

indica 'inici de la possessié de Ter-
nelles, extensa i ben conduida. Per
entrar a Ternelles cal abans haver de-
manat permis a la Banca March de Po-
llenca.

Pocs metres més envant de la
barrera trobam el Molinot, antic moli
d’aigua, avui molt arreglat i reconvertit
en elegant casa de camp. Ara el cami
ja no té asfalt, pero es troba ben com-
post, és ample i normalment és vorejat
longitudinalment per una séquia que
recull 1’aigua de pluja. També compta
amb alguns ponts de recent construccié
que salven torrents i xaragalls.

Arribam aviat a la font de
I'Algaret, situada a la dreta del cami,
amb la mina un poc elevada sobre el

coster, perd amb una aixeta més avinent
per arribar a 1’aigua...

Prest el nostre camp de visio
$’eixampla i ens apareix la vall de
Ternelles. Deixem que ens en parli
Miquel Costa i Llobera:

La vall

Jo sé una vall galana

que enmig de nues serres se destria,
i, harmonica, agermana

delicia i.pau, bellesa i melangia.

Tant si de neu blanquegen

les serres com si hi bull la soleiada,
tot I'any hi remoregen

les fonts entre la murta perfumada.

Pel bosc tot solitari

son cami condueix cap a I'ermita,
ombrivol santuari

a on la quietud dorm o medita.

Alla és més escoltivol

el cantar dels aucells, 1'alé de 'aire

i el regueré fresquivol...

Alla tot quant floreix déna més flaire.

Si a voltes cal que fugi

de les banals converses de la vida,
oh, quin sagrat refugi

troba mon cor-dins eixa vall florida!

M’agrada sos paratges
tot sol anar trescant a la ventura,
o dins aquells ramatges
reposar com absort en la natura.

I, quan el Puig altissim

nimba a ponent una claror daurada,
i el dolg estel clarissim

somriu damunt el dol de la vesprada.

Llavors ran de I’ermita

baix del ciprés m’assec; i en aquella hora
de tendresa infinita,

s’aixequen mos records, i mon cor plora.

Llavors amb més dolgura

entona el rossinyol tendres passades,
i I'aigua en la foscura

secrets imita i sospirar de fades.

Llavors per |'hemisferi
sura un vol d’inefable poesia
que en vagarGs misteri
ungeix el pensament i I'extasia.
IS
Alens d’altra existéncia,
perfums del paradis el cor alcanga,
meravellosa essencia
en qué es mescla el conhort i I’enyoranga.

Enmig de la vall, sobre un
turd, es troben situades les cases de
Ternelles. Tot i la seva envergadura,
constitueixen un harmonic  element
integrat en el paisatge, amb el vessant
sud-oriental del Puig Gros de Ternelles
al seu darrera. A 1’altra part del cami,
a la banda que ens queda a la dreta, s’hi
localitza una sinia en bones condicions
de conservacid, amb la qual cosa com-
pletam encara més els elements del sis-
tema hidraulic abans esmentats.

Arribam auna barrera que s’ha
de passar per un portellet obert espe-
cificament per a vianants, a l'esquerra
del cami. Continuam per entre alzines
fins que arribam a una bifurcaci6. A
I’esquerra, arrencant sobre un pont de
recent construccid, surt el cami que
condueix a la Cella. Es una antiga
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ermita que parteix de la tradicié eremi-
tica i anacoretica del segle XIV. Fou
restaurada al segle XVI i posteriorment
abandonada. Al segle XIX tingué una
nova ocupacié. De darrera la Cel-la
parteix el rost senderé de muntanya que
va cap al coll dels Colons i que permet,
per la font de I’ Argent arribar també al
Castell del Rei.

Seguim el cami principal, cap a
la dreta, que passa vora una petita casa
amb marjades i arbres fruitals, i comenga
a salvar un desnivell més pronunciat, en
forta pujada. Trobam diversos forns de
calg i més envant I’alzinar va deixant pas
apoca poc al pinar. Una vegada supe-
rada la pujada, arribam a una plana si-
tuada a I’altura de la cota 300 m. que ens
permet veure el penyal del Castell del
Rei i a la dreta la serra de Cornavaques.

Passat un porxo, trobarem un
entreforc de camins. El de la dreta
condueix a cala Castell. Hem d’anar cap
a I’esquerra. Es la zona més rosta i fei-
xuga de I’excursié. Passam vora unes
marjades amb figueres i amb falgueres,
que €s on es troba la font del Racé i on,
segons informacions, estava situada la
80

El Castell del Rei segons l‘A.r.\'iduc Lluis Salvador (Die Balearen, 1885).

Cel-la Vella, antecedent eremitic de la
Cella Nova. El penyal del castell es va
apropant. El cami ample acaba vora un
quer o penyalar company del penyal del
castell, perd més petit. Hem d’agafar el
cami antic, més estret i pedregés, que ens
durda I'accés de laque en altre temps
fou inexpugnable fortalesa. Avui hi
regna la pau i la tranquil-litat, i encara
que sigui sobre ruines, 1’indret és enci-
sador.

El penya-segat és impressio-
nanti la vista panoramica, amplissima:
al sud, llunya, el puig Tomir, acompa-
nyat pel puig de Ca de Miner; cap a
ponent, I’espadat Puig Gros de Terne-
lles, punta Beca i tot el seguici de costa
brava fins on arribi la nostra vista: a
tramuntana, els penya-segats altissims,
amb contrades llegendaries cantades per
Costa i Llobera, com la Cambra de la
Senyora i Can Canten i Dormen; més a
llevant, punta Topina, Castell,
punta Galera, llarga i estreta com una
agulla, icala Estremer, que déna pas a la
més llunyana visié de la serra del Cavall
Bemat i, darrera, al limit de les nostres
possibilitats oculars, el cap de Formen-

cala

/ J/’;’J‘iz‘/’ A
7 ’,//f ,}/ fl ’ ‘j{
% i’

tor; allevant, el pas dels Pescadors, que
condueix desafiant el vertigen a cala
Sant Viceng, i les tres serres veines, la
de Sant Viceng, la de Cornavaques, i la
de la Font.

La tornada a Pollenga es fa pel

mateix cami, per0 sens dubte, amb
descobriment de nous detalls i de noves
sensacions.

2. Historia i estructura

L’origen del castell del Rei
0 de Pollenga ens és desconegut. Es
possible que ja durant la dominacié
romana fos usat com a esperé defensiu
0 de talaia natural de vigilancia, espe-
cialment a partir del segle I1I de la nostra
era, inici de la inestabilitat politica i
militar de I'Imperi Roma. Segles més
tard, a I'¢época musulmana, ja existia
com a fortalesa. Durant la conquesta
catalana de Jaume I, servi de refugi per
als sarrains que escaparen a les munta-
nyes, sota el cabdillatge de Xuaip. Al
mateix Libre dels feits o Cronica, de
Jaume I, es fa referéncia explicita de la
segona venguda del rei a Mallorca per tal
de sotmetre els castells rebels: **E llaores
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metem ma a conquerir les muntanyes e
els castells que ells tenien, per nom
Olord, e Pollenga e Sentueri’’, quan la
capital ja feia un any i mig que havia
estat conquerida. El mateix any 1231,
Jaume I permutd I'illa pel comtat
d’Urgell a I'infant Pere de Portugal,
pero es reserva la propietat del castell,
cosa que podria explicar el seu nom.

Un dels episodis bel-lics més
importants que veié el castell fou al’any
1343 quan el darrer rei privatiu de Ma-
llorca, Jaume III, el tingué com a darrer
reducte fidel a la seva causa. L’1 de juny
de 1343, la ciutat de Mallorca i la resta
d'illa, excepte el castell del Rei, es re-
teren a Pere III el Cerimonids. L’exércit
d’Arnau d’Erill, nou governador de
I'illa, posa setge al castell, que resisti
durant més de dos mesos.

Tingué categoria de castell fins

a lg segona mf::{at del seglc XV. Posj 1 Porvtn d'ciliada. 10. Capella de sant Gabriel.
teriorment, deixa de tenir castelld 1 2. Torre sud. 11. Aljub de les arcades.
s'integra dins la xarxa de talaies de 3. Torre nord. 12, ?:ljub cec.
s aees y L B 4. Cuina. : 13. Casa nova.
le]g)l(la!;Cla.an 4 pnflC‘IjElSMdgdsegle 5. Forn. 14. Cambra secreta i escala.
. Sembla que durant I'edat eMa ¢ Senyera

es dedica en eépoca de pesta a lloc de 7. Cambra de guardia.

quaren.ena per a possibles infectats. 8. Cambra de pati. (Planimetria de J. A. Encinas: Pollenca,
Durant la Guerra Civil s’hi instal-1a un % Edifici principal. T

lloc d’observacio.

Avui, com ja deia fa cent anys
Gaston Vuillier, ‘‘les seves altes mura-
lles estan despullades i plenes
d'esbarzers, i els vents d’alta mar les
esmicolen cadadia’’.

Per a la descripci6 del recinte
ens servim de l’autoritzada veu de
I’Arxiduc Lluis Salvador: ‘‘Davant el
pont del castell hi ha una murada pro-
vista d'un portalet que va des del fossat
fins al’entrada talladaen laroca, laqual
s'obri sobre un esquerp accés. En
I’angle nordest es troba la capella de Sant
Gabriel, amb senzilla volta... En el
mur exterior hi ha dos aljubs adossats,
un dels quals encara es pot usar.

L’edifici principal és el que
ocupa I’ala oest, construit sobre unes
roques tallades artificialment; es tracta
d’una caserna amb dos arcs apuntats amb

els angles de carreus de marés i pedra. |, Porta d'entrada. 8. Edifici principal.

De les finestres jano queda cap rastre. 2. Porta de la fortalesa. 9. Capella de sant Gabriel / Aljubs.

Voltant I’extrem superior es veu encara :' E‘:":n:""“'“" 1 10. Escala secreta

part d’una cornisa rompuda. o (econatruceis el caliisnia er ADabih
De la caserna se surt per un 6, Torre sud. Cerda. Historia de Mallorca, coordinada per J.

portal a 1'aljub sostingut per dos arcs 7. Pati de migjorn. Mascar6 Pasarius)
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apuntats on es troben molts d’ossos;
devora hi ha les ruines d’una segona
casa i al sud del castell, no lluny de
’entrada, un forn. Vora I’entrada sud hi
ha una mena de torreta. El castell té un
aspecte molt pintoresc vist des del seu
costat oest, des de 1’altura de la propera
serra: com una orgullosa acrdpoli, que
corona les escarpades roques i, com a
telé de fons, el mar blau i la classica
silueta del cap de Formentor™’.

Avui, res no queda dels arcs
de I'edifici principal (determinats au-
tors identifiquen aquest edifici amb la = .
capella de Sant Gabriel. Crec, tal com
diu I’Arxiduc, que era la caserna o es-
tatge principal del conjunt, habitatge del
castella i1 centre de comandament del
castell), s’esboldregaren a principi del
nostre segle. Hem d’afegir un comentari
sobre |’escala secreta, situada a I’extrem
nordest. Feta sobre la roca, davalla per

LA COVA DE
LERMITA

A4

RN

s

LY

LA CEL-LA

SERRA DE TERNELLES

un esquerp i acinglat xaragall, de tal AYA
manera que constituia una sortida se- | i
creta o d’emergéncia davant situacions R
diffcils.

ﬁTERNELfsg
Acabam amb la romantica vi- 2
sié de Gaston Vuillier, viatger d’origen
rosselloneés que visita el castell fa un )
centenar d’anys: ‘‘El paisatge vist des
d’aquest cim du el segell de la grandesa. =
De pertot i fins a I’horitz6 se succeeixen )
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Mapa extret de Rutes Amagades de Mallorca, de Jesiis Garcia Pastor.
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Nosaltres sabem bé

que la decoracid, la persona-
litzacié de la seva llar, és el
resultat d'una tasca conjunta: espai, Es clar, sén factors decisius!
mitjans, formes i productes diversos. Ele- Completi la seva decoracié a PREFAMA.
ments decoratius que dénen forma i vida ex-

clusiva al seu entorn familiar.
E e
B ]

—
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S’ho imagina sense rajoles?

¥ PALMA DE MALLORCA: Mogatzems # LLUCMAJOR: ¥ SARENAL: % CALA D'OR: # PORRERES:

Exposicig Poligon Son Casteld. Gron Vio Asima - Tel. 29 4004 Oficines, Fabrica | Exposicio Magatzem Ex m £ 5 Farcz  Magazem

Ancd. Liis Solvoder, B4 - Teks 7554 45.- 75 1631 Poligon Ca'n Volero. €/ 4 Novembre, 11 - Tél 2066 6  Bisbe Pere Roig, 29 - Tels. 66,01 50- 86,0154 Caretera Mista, 2 Crra. Campos. Km. 0400 - Tel. 64 71 05
Ca'n Blou. U/ Sacrotes, sin - Tel, 2701 61




FEIM FEINA
PERPOSAR
LACULTURA
AL’ ABAST
DETOTHOM

A través del Centre
Coordinador de
Biblioteques iamb la seva
xarxa de 52 biblioteques,
el CONSELL INSULARDE -
MALLORCA apropa, diaa 3

dia, laculturaatotsels -
ciutadans.
Aquest Centre, que va
|. neixer Fany 1985 ambitan
sols anze bibliotequés, en
I’actualitat cobreix
gairebé la totalitat de
“I'ambit insulairefermant
la decidida _ﬁi,ﬁmt%i]a

tasca contifittadadél

+CONSELL INSUEARDE .|

MALLORCA aFharade
posar la culturaal’abast
- de tothom.




